


EDITORIAL

redaqciisgan

Zvirfaso mkiTxvelo!

moxarulebi varT, rom SesaZlebloba gvaqvs, mogesalmoT 
da Cveni „saeklesio macnes“ axali nomris gverdebze 
saintereso mogzauroba gisurvoT. aq Tqven SeityobT 
Cveni eklesiis mniSvnelovan movlenebze: ekumenur 
locvaze qristianebis erTobisTvis da msoflio locvis 
dReze, aseve episkopos rolf baraisis stumrobaze 
kamerunSi da germaniaSi Catarebul seminarze, romelSic 
pastorma irina soleim miiRo monawileoba. aseve 
waikiTxavT kameruneli pastoris meditacias, cnobebs 
baqos macxovris samrevlodan da CvenTvis Zalian 
sayvareli avtoris, mqadagebel Temur bardaveliZis mier 
naambob gasaocar istorias. am nomerSi sxva avtorebis 
statiebsac warmogidgenT. da, ra Tqma unda, saiubileo 
TariRebs mivulocavT Cvens sayvarel mrevlis wevrebs 
da vusurvebT maT, momavalSic nayofierad imsaxuron 
Cveni eklesiis sakeTildReod. sasiamovno sakiTxavs da 
RvTis Sewevnas gisurvebT!

redaqciis saxeliT, elena ilinec

 LIEBE LESER!
Wir freuen uns, Sie begrüßen zu dürfen und wünschen Ihnen eine 
spannende Reise durch die Seiten unserer nächsten Ausgabe des 
„Kirchenboten“. Sie erfahren mehr über wichtige Ereignisse in unserer 
Kirche – das Ökumenische Gebet für die Einheit der Christen und den 
Weltgebetstag, sowie den Besuch von Bischof Rolf Bareis in Kamerun 
und das Seminar in Deutschland, an dem Pastorin Irina Solej teilnahm. 
Sie können eine Meditation eines Pastors aus Kamerun, die Nachrichten 
aus der Erlösergemeinde in Baku und eine erstaunliche Geschichte eines 
seit langem geliebten Autors, des Predigers Temuri Bardawelidse, lesen. 
In unserer Ausgabe stellen wir auch Artikeln von anderen Autoren vor. 
Und natürlich gratulieren wir gerne unsere lieben Gemeindeglieder zu 
ihren Jubiläen und wünschen ihnen einen weiteren fruchtbaren Dienst 
zum Wohle unserer Kirche. Genießt die Lektüre! Gute Laune und Gottes 
Schutz!

Im Namen der Redaktion, Elena Ilinets 
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EDITORIAL

ОТ   РЕДАКЦИИ    

ДОРОГИЕ ЧИТАТЕЛИ!

Мы рады приветствовать 
вас и желаем вам 
увлекательного путе-
шествия по страницам 
нашего очередного 
выпуска «Церковного 
вестника». Вы узнаете о 
важных мероприятиях, 
состоявшихся в нашей 
Церкви – Экуменическом 
молебне об единстве 
христиан и Всемирном 
дне молитвы, а также о 
визите епископа Рольфа 
Барайса в Камерун и о 
семинаре в Германии, 
который посетила 
пастор Ирина Солей. 
Вы сможете прочитать 
медитацию пастора из 
Камеруна, новости из 
общины Спасителя в Баку 
и удивительный рассказ 

уже давно полюбившегося вам автора – проповедника Темури 
Бардавелидзе. В нашем выпуске представлено также творчество 
других авторов. Ну и, конечно, мы с удовольствием поздравляем 
наших дорогих юбиляров и желаем им дальнейшего плодотворного 
служения на благо нашей Церкви. Читайте, наслаждайтесь. 
Отличного вам настроения и Божьего покровительства! 

От имени редакции, Елена Ильинец
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meditacia 

„aramed ufali qriste wmida-yaviT Tqvens 
gulSi da maradJam mzad iyaviT, rom Tvinierad 

da mowiwebiT miugoT yvelas, vinca gTxovT 
Tqveni sasoebis axsnas“.

1 petre 3:15

acocxleT Tqveni sasoeba ieso qristeSi!

erT-erTi mTavari Zala sicocxlis gasagrZeleblad, 
romelic yvelaze rTul gamowvevebTan gamklavebasac 
SegvaZlebinebs, imedia. imedi mudam momavalzea 
orientirebuli, radgan is awmyos gavliT momavlisken 
ixedeba. awmyo bnelic rom iyos, imedi mainc sinaTles 
dainaxavs. imedi SeuZlebelSic SesaZlebels xedavs. 
namdvili imedi is aris, romelic adamianis SesaZleblobebs 
da bunebriv winapirobebs ki ar eyrdnoba, aramed ieso 
qristes, rogorc SeuZlebelisa da qmnilebis ufals. 
petre mociquli, romelsac iesom fexebi dabana, mimarTavs 
mcire aziis qristianul mrevls dRevandel TurqeTsa 
da xmelTaSuazRvis regionSi - RvTis rCeulebs da 
xiznebs (1 petre 1, 1). mimarTvas iwyebs Ria, universaluri 
mowodebiT, yvela adamianma guliT adidos ieso qriste, 
rogorc ufali. 
ieso qristes, rogorc ufals gulSi Tayvans scemde 
niSnavs misi, rogorc uflis pativiscemas, gandidebas 
da misdami mowiwebis da erTgulebis gamoxatvas. amas 
win uswrebda qristes RvTaebrivi xasiaTis eWvis qveS 
dayeneba. da radgan es xdeboda romis imperiis dros, 
romelsac imperatori marTavda da romelic samyaros 
ufali iyo, sxva yvela ufali misTvis gamowvevas da 
konkurents warmoadgenda. Sesabamisad, maSindel 
qristianebs myari Sinagani rwmena sWirdebodaT, rom 
ieso qristesTvis ufali ewodebinaT. qristianebs maSin 
mravalnairad devnidnen, radgan isini ieso qristes 
saxelsa da mis universalur mmarTvelobas qadagebdnen. 
ase mtrulad ganwyobil samyaroSi ieso qristes uflad 
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warmoCena niSnavda, dagecva is gonebiTa da sakuTari 
cxovrebis wesiT. qristianuli eklesiis pirvel 
xanebSi yoveli morwmune qristiani iyo qristianuli 
rwmenis apologeti an damcveli – zogi metad, zogi 
naklebad. zogi mowameobrivad aResrula ieso qristes 
saxelis gamo, romelSic maT sasoeba hpoves. adreul 
qristianul eklesiaSi am Ziebis Sedegad gaCndnen iseTi 
“apologetebi”, rogorebic iyvnen tertuliane, aTenagora, 
wminda iustiniane da sxvebi.  
ieso qristes mimdevrebis mier, romlebsac warmarTebma 
qristianebi uwodes, qristianuli rwmenis uSiSari 
dacvis wyalobiT qristianuli eklesia saukuneebis 
ganmavlobaSi gaizarda da gaZlierda, sanam 
dRevandelobamde movidoda. aris ieso qriste boboqari 
da ngrevis piras myofi samyaros imedi?
Tu ieso qriste aris ufali, romelmac SeunarCuna imedi 
maT, visac swamda da vinc mas eyrdnoboda warsulSi, maSin 
man aseve unda SegvinarCunos imedi am gaurkvevlobiT 
savse droebaSi. 
omebi da miTqma-moTqma omebis Sesaxeb, epidemiebi da miTqma-
moTqma epidemiebis Sesaxeb, politikuri da ekonomikuri 
gaurkvevloba gansazRvravs globalur garemos. 
ukrainaSi damangreveli omi mZvinvarebs, qveyanaSi, romelic 
danarCeni msofliosTvis xorbleulis mniSvnelovani 
mimwodebeli iyo. mtkivneuli paradoqsia, rom ruseTi 
daTmobaze ar midis, NATO ki Tvlis, rom omis dasruleba 
mxolod iaraRis miwodebazea damokidebuli. zust da 
masobrivi ganadgurebis iaraRs ki mxolod ganadgureba 
SeuZlia, ganadgurebaSi ki imedi ver icocxlebs.
bolo ar uCans palestinaSi hamasisa da israelis omsac, 
romelmac axlo da dasavleT aRmosavleTi SeiaraRebuli 
konfliqtebis da omis kerad aqcia. huTis mebrZolebi 
iemenSi, hezbola libanSi, miliciebi siriasa da eraySi, 
aSS, gaerTianebuli samefo da koalicia wiTel zRvaSi 
da usiamovno komunikacia da muqarebi iransa da aSS-
Si imedismomcem niSnad ver CaiTvleba. metic, SiSisa da 
gaurkvevlobis grZnoba gviCndeba, rom movlenebi cudad 
SeiZleba ganviTardes. 
omebi da omebze miTqma-moTqma pakistansa da irans, 
CineTsa da taivans, NATO-s belarusiis da ruseTis 
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winaaRmdeg konfliqtebis wyaros warmoadgens, romelTa 
gamo msoflio sunTqvaSekruli elis axali kerebis 
afeTqebas. grZeldeba Sejibri, vin ufro swrafad 
awarmoebs birTvul iaraRs. adamianebs imedi Tvalsa da 
xels Sua uqrebaT.  
afrika msoflios “avadmyof adamianad” rCeba, romelic 
SeiaraRebuli konfliqtebiT itanjeba kamerunis 
anglofonuri omiT da sxva konfliqtebiT. cudma 
mmarTvelobam da gayalbebulma demokratiam demokratia 
dacinvad da karikaturad aqcia, sanam man sabolood ar 
dakarga Tavisi Rirebuleba da adgili ar dauTmo mis 
samxedro xelSi Cavardnas da sahelis zonaSi daZabulobis 
zrdas. amas daemata adamianis mier ganpirobebuli 
sxvadasxva sneulebebi da bunebrivi daavadebebi, mzardi 
siRaribe, daucveloba da umuSevroba, rac problemebs 
uqmnis adamianebs. sad-Ra ipovos adamianma imedi? 
swrafi samecniero-teqnikuri miRwevebi da xelovnuri 
inteleqtis Semoteva, romelic milionobiT, miliardobiT 
samuSao adgilis ganadgurebas da adamianebis siRaribis 
ufskrulSi CaZirvas gamoiwvevs, ar iZleva ukeTesi 
momavlis imeds da hqmnis safrTxes adamianis bunebisa 
da RirebulebisTvis. 
cru winaswarmetyvelebi, maswavleblebi da mqadageblebi, 
upirveles yovlisa, afrikis kontinentze agrZeleben 
keTildReobis saxarebis qadagebas da cru saswaulebze 
da molodinebze Txrobas. mcdari Teologiebi izrdeba 
da safrTxes uqmnis WeSmariti rwmenis safuZvels. 
swored aq nadgurdeba imedi an adamianebisTvis mcdari 
imedebis micema xdeba. 
SeuZlia kacobriobas globaluri xsnis imedi samecniero-
teqnikur progresSi hpovos, roca TiToeuli dRe adamianebs 
maTive xeliT Seqmnil globalur katastrofebTan, 
samyaros ganadgurebasTan da daRmasvlasTan aaxloebs? 
uimedoba adamianuri arsebobis yvela sferoSi izrdeba. 
kacobriobam ieso qristes, rogorc samyaros uflis 
arasakmarisi gandidebis, pativiscemis da moSiSobis 
gamo Tavad Seqmna urCxuli. monstrebi, romelsac veRar 
akontrolebs da amitom maTi ganadgureba surs. 
norman makleodma Tavis simReraSi dagvafiqra 
adamianebis uimedo da cru mcdelobebze, Tavad iyvnen 
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msoflios Semqmnelebi mowiwebis, pativiscemis da RvTis 
Zis ieso qristes gandidebis gareSe. Tavis simReraSi 
ase mouwodebs momRerlebs: 

„moSordi xalxs da Sens beds ewie:
miende RmerTs da akeTe, rac sworia“.

apologetebs da uflis da macxovris ieso qristes saxelis 
da saxarebis damcvelebs mudam didi pasuxismgebloba 
akisriaT da gamowvevis winaSe dganan, iqadagon saxareba 
nebismier droSi da TavianTi imedi da saZirkveli ieso 
qristeze daafuZnon, maradiul kldeze, romelic droTa 
msvlelobiT ar icvleba. edvard motem Tavis teqstSi 
es Zalian STambeWdavad gadmosca, rodesac dawera:

„Cemi imedi sxvas arafers efuZneba,
Tu ara iesos sisxlsa da simarTles.

ver vbedav, mivendo Cems yvelaze tkbil danapirebs,
magram mTlianad veyrdnobi iesos saxels.

qristeze, myar kldeze vdgavar;
nebismieri sxva saZirkveli CaZirvadi qviSaa“.

ieso qriste aris ufali da CaZirvis piras myofi samyaros 
imedi. Tayvani vceT mas, vadidoT is da yvelaferi kargad 
iqneba. radgan Cveni sibnele gadaiqceva sinaTled. amin. 

moderatori samuel fonki

partnioroba kamerunTan

bolo sxdomaze seles sinodi didi interesiTa da 
enTuziazmiT Sexvda kamerunis presbiterianul 

eklesiasTan (PCC) saeklesio partniorobis damyarebis 
iniciativas. didi gaoceba gamoiwvia partniorobaze 
am Tanxmobam kamerunis presbiterianuli eklesiis 
xelmZRvanelobaSi da sinodSi, romelic maleve 
gadaizarda sixarulSi; aseT daZabul droSi vinmes 
maTTan partniorobis damyareba rom surda – kamerunelebi 
xom samyarosgan daviwyebulebad da am samoqalaqo omSi 
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mitovebulebad grZnoben Tavs (kamerunis inglisurenovan 
nawilSi 2016 wlidan saSineli da yovelgvari tabuebis 
gareSe mimdinare samoqalaqo omi mZvinvarebs).
Zalian sasixarulo, gamamxnevebeli da mravlismTqmeli 
iyo Cemi pirveli saubrebi moderator fonkisTan da Cems 
megobrebTan PCC-Si, romlebsac jer kidev haidenhaimis 
saeklesio mxareSi da balis olqSi msaxurobis droidan 
vicnob.  
wlis dasawyisSi gavemgzavre kamerunSi kontaqtebis 
dasamyareblad. STambeWdavia, rom ise Cqefs cxovreba 
iaundSi, TiTqos 200 km-is daSorebiT samoqalaqo omi 
ar mZvinvarebdes. . . zogadad gamaoca im faqtma, rom 
konfliqti regionalur xasiaTs atarebs da ar edeba 
kamerunis frangulenovan nawils. mxolod garkveuli 
„diskomforti“ da inglisurenovani kamerunelebis 
gamoricxva igrZnoba qveynis frangulad mosaubre 
nawilidan. 
kamerunSi vatikanis samociqulo nunciusTan stumrobis 
Semdeg, romelic manamde saqarTveloSi msaxurobda 
nunciusad, daaxloebiT 300 km gaviareT mtvrian gzebze 
da bueaSi CavediT, sadac PCC-s centraluri ofisi 
mdebareobs. didi iyo PCC-s meTauris moderator fonkis 
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gacnobis sixaruli, romelTanac Cveni eklesiebis 
mdgomareobaze visaubreT da samomavlo partniorobis 
gegmebi davsaxeT.
PCC-is gansakuTrebiT didi Savi jipiT davaTvaliereT 
PCC-s sxvadasxva dawesebulebebi: radiosadguri, 
saavadmyofo dasavleT afrikaSi saukeTeso Tvalis 
klinikiT, stamba, sadurglo, sadac kamerunelebs 
ganaTlebis miRebis saSualebac aqvT, wamlebis 
sabiTumo savaWro centri mTeli saavadmyofoebisa da 
hospitlebisTvis, romlebic PCC-s daqvemdebarebaSia. 
saskolo ganaTlebis paralelurad es PCC-s saqmianobis 
umTavres nawils warmoadgens. 
didi jipi bafusamSi, kamerunis inglisurenovani 
nawilis sazRvarTan gamgzavrebisas marTlac Zalian 
saWiro aRmoCnda. . . es mravalricxovan sakontrolo-
gamSvebi punqtis jariskacebs afiqrebinebda, rom 
manqanas „gavleniani“ piri mihyavda, ris gamoc swrafad 
gvamowmebdnen. es yvelaferi ucnaur gancdas hqmnida da 
kargad aCvenebda qveyanaSi arsebul daZabulobas.
STambeWdavi iyo gzebze mimdinare bevri 
infrastruqturuli proeqti da, pirvel rigSi, 
polieTilenis narCenebi, romlebic qveyanas axrCobs. 
samwuxarod, mouwesrigebelia narCenebis gadamuSavebis 
sistema. . .
rac ufro vuaxlovdebodiT saomari moqmedebebis areals, 
miT ufro xSirdeboda kontroli. Cemze uaryofiTad 
imoqmeda „eWvmitanilebTan“ uxeSma mopyrobam da 
TvalSisacemma daZabulobam. interviuebSi, magaliTad, ar 
unda gamemxila Cemi mogzaurobis gegmebi, gansakuTrebiT, 
meamboxeTa regionSi gamgzavrebasTan dakavSirebiT, sadac 
kviras investituraSi mec unda mimeRo monawileoba. 
didi iyo motacebis SiSi. amitom tradiciul kamerunul 
samosSi gamowyobili da saswrafo daxmarebis manqanaSi 
SeniRbuli gavemgzavre balis saeklesio olqis yofili 
mdivnis msaxurebaSi kurTxevisTvis. rodesac miTxres, 
rom ukanaskneli 6 wlis manZilze pirveli TeTrkaniani 
viyavi, vinc santaSi eklesias estumra, ukana gzaze 
fiqrisas garkveuli SiSis grZnoba meufleboda. Tumca 
RvTismsaxurebis sixarulma, romelsac santas „fonic“ 
(ase ewodeba tomis belads Tu regionis mefes) ki 
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eswreboda, es diskomforti gamiqarva da usiamovno 
SegrZneba mxolod ukana gzaze damibrunda. . .
Zalian STambeWdavia, ramden imeds da sicocxlis 
sixaruls aniWebs adamianebs RvTismsaxurebis aRniSvna 
maTTvis xSirad urTules situaciebSi. da iq eklesia 
izrdeba! Sendeba da izrdeba axali eklesiebi.
saxaliso iyo, rom umetesobas jorjia amerikis Stati 
egona. amitom gamudmebiT vimeorebdi: „ruseTis mezobeli 
saqarTvelo“. bevri Zveli nacnoboba ganvaaxle da axali 
davamyare. da didi imediTa da sixaruliT Sevyureb Cveni 
eklesiebis partniorobas da Cveni mrevlis wevrebis 
gamocdilebis gaziarebas. sixaruliT veliT momaval 
Sexvedrebs da Cveni eklesiebisTvis axali perspeqtivebs 
gaCenas.

episkoposi rolf baraisi
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locva qristianebis erTobisTvis

„giyvardes ufali RmerTi Seni da moyvasi Seni, 
viTarca Tavi Seni“

(lukas saxareba 10, 27)

am deviziT gaimarTa locvis kvira qristianTa 
erTobisTvis, romelic wels saqarTvelos evangeliur-

luTerul eklesiaSi ekumenuri RvTismsaxurebiT 
dasrulda. aRsaniSnavia, rom locvis RvTismsaxurebamde 
didi gza iyo gasavleli: es iyo kaTolikuri, baptisturi 
da luTeruli eklesiebis sasuliero pirebis Sexvedra, 
romelic RvTismsaxurebis momzadebas iTvaliswinebda. 
aseve didi samuSao Catarda Targmanebis, teqstebis 
gasworebis da mravali sxva mimarTulebiT. usaqmod 
aravin ijda: episkoposma samenovani prezentacia 
moamzada, Tamuna gurCianma grZeli liturgia qarTulad, 
pastorma irina soleim ki rusulad da pastorma albina 
zotovam inglisurad Targmna. me TviTon didi Sroma 
gavwie pastor viqtor miroSniCenkosTan erTad teqstebis 
mosamzadeblad. ase SevitaneT TiToeulma Cvenganma Cveni 
wvlili am saerTo saqmeSi.  
19 ianvars Tbilisis Serigebis eklesiaSi Seikribnen 
sasuliero pirebi, gundebi da mrevlis wevrebi somxuri-
samociqulo, evangeliur-baptisturi, romis kaTolikuri, 
anglikanuri da evangeliur-luTeruli eklesiebidan 
uflis erTad sadideblad da qristianTa erTobisTvis 
salocavad.
gaisma orRanze Sesruleba da erToblivi locvisaken 
mowodeba. stumarTmoyvareobis, keTilganwyobis da 
erTobis gamosaxatad, iseve rogorc abraami esalmeboda 
mogzaurebs civi wyliT, kaTolikuri eklesiis 
episkoposma juzepe pazotomac Camoasxa wyali da 
wyurvilis dasaokeblad damswreebs dauriga.
litaniobis, mrwamsis da aRsarebis dros liturgis 
sityvebs damswreTa simRera cvlida, ase Zlierdeboda 
da erTmaneTs avsebda samwysos reaqcia uflisadmi 
Txovnebze. gundebis SesaniSnavi Sesruleba Sekrebilebs 
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RvTaebrivi siyvarulis Zalas matebda da Casaberi 
instrumentebis melodiuri hangebi ki gansakuTrebul 
elfersa da siTbos SegrZnebaze, keTilganwyobis garemosa 
da xalisian cocxal ganwyobaze zrunavda. igrZnoboda, 
raoden saWiro da mniSvnelovania RvTis siyvaruli 
axla, rodesac msoflio Zaladobam da terorma moicva 
da adamianebi valdebuli arian, TavianTi samSoblo 
miatovon da usafrTxoebis saZebnelad Tavi sxva 
qveynebs Seafaron. sakuTari sisustiT Sepyrobilebi 
xSirad sxvebs viviwyebT da moyvasis siyvaruli gvaklia. 
amitom SevTxovT RmerTs, siyvaruliT agvavsos da masTan 
erToba gvapovninos. mxolod ase SevZlebT gaxleCvis 
da gaucxoebis SiSis daZlevas. 
Tavis qadagebaSi episkoposma rolf baraisma moyvasis 
siyvarulze isaubra. axleburad gaviazreT kargad 
nacobi sityvebi iesos igavidan gulmowyale samaritelze. 
TiToeuli adamiani RmerTis sayvareli Svilia da Cveni 
qmedebebi pasuxia RvTis siyvarulze. RmerTs upirobod 
vuyvarvarT. mas imedi aqvs, rom Cvenc kargad movepyrobiT, 
misi TvalebiT SevxedavT da pativs vcemT erTmaneTs. 
veravin aiZulebs sxvas adamianebis siyvaruls, magram Cven 
SegviZlia Cveni moyvasebi iseTebad miviRoT, rogorebic 
arian sinamdvileSi. siyvaruls didi Zala gaaCnia 
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da unda vilocoT, rom RmerTma gulebi da Tvalebi 
agvixilos Cveni moyvasebisTvis.
RvTismsaxurebis bolos oTxive eklesiis episkoposebma 
wyliani sasmisi aswies da simbolurad dagvloces 
qristeSi erTobisTvis da moyvasis siyvarulisTvis. 
SevsviT wyali da suliwmidiT gaZlierebulebi da 
imediT aRsavseni SevudeqiT uflis sadidebel gzas 
momavali TanamSromlobisTvis. iqneb am dRes RvTis 
siyvarulis wyurvili daviokeT, SiSi davZlieT da 
gulebi ganvikurneT.  
RvTismsaxurebis dros Segrovda Semowirulobebi 
seles diakonuri saqmianobisTvis, romelic upovarebs 
da sneulebs exmareba. amiT kidev erTxel dadasturda 
sityvebi: „visac vWirdebiT, misi moyvasi vxdebiT!“

elena ilineci



-12-

qalebis locva rusTavsa da baqoSi

ufalo, yvela qali daifare!
daifare maTi sisuste, rogorc udreki Zala,
raTa yvela adidebdes maT rols amqveynad!

daifare, ufalo, sxva ra SegTxovoT,
roca samyaro ukidegano sisastikem moicva

da roca msoflios sinaze esoden esaWiroeba
niSnad imisa, rom es samyaro ganwiruli ar aris!

i. turkovi

Zvirfaso mkiTxvelo! am statiiT minda mogiwvio, raTa 
CemTan erTad dafiqrde erToblivi locvis Zalaze. 

cota xnis win rusTavis mSvidobis eklesiaSi STambeWdavi 
movlenis momswre gavxdi, rodesac Tbilisis, borjomisa 
da rusTavis samrevloebis warmomadgenlebma erTad 
CavatareT msoflio locvis dRis RvTismaxureba. 
msgavsi RvTismsaxureba yovel wels martis pirvel 
paraskevs imarTeba msoflios TiTqmis yvela qveyanaSi, 
sadac qristianebi cxovroben. es tradicia 100 welze 
mets iTvlis. Tavdapirvelad is daiwyo, rogor qalebis 
globaluri locva mSvidobisTvis da TandaTan 
gardaiqmna locvad sakuTari qveynisTvis. amjerad es 
iyo palestina – mzis qveyana, tanjvis qveyana. 

“Cemo samSoblo, 
Sen xar didebuli, Seni silamaze ki maradiuli,

guliT Zvirfasi da ukidegano.
Seni borcvebi Tavisuflebis sixaruliT cocxlobs,

Seni haeri imedis sitkboebiT sunTqavs,
oh, netav mSvidad gixilavde,

ayvavebuls da didebiT STagonebuls. 
caze maRali varskvlavi dagnaTis,

oh, palestina, Cemo samSoblo”.
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es cnobili palestineli mwerlis ibrahim tuqanis 
leqsia. 
„. . . mSvidobis kavSiriT“ – iyo 2024  wlis msoflio 
locvis dRis devizi. es sityvebi dRes iluzoruli Cans 
im saSinelebis fonze, rac wminda miwaze xdeba. 
„RazaSi Rameebi bnelia, cas marto raketebis Suqi 
anaTebs.

siCumes ki mxolod bombebis xma arRvevs. 
saSinelebaa, nugeSi mxolod locvaSia. . .“

am striqonebis avtoria palestineli poeti da 
mwerali hiba qamal abu nada. misma romanma „Jangbadi 
micvalebulebisTvis ar aris“ 2017  wels miiRo Sarjas 
premia arabul enaze Seqmnili saukeTeso nawarmoebisTvis. 
is sakuTar saxlSi sahaero Tavdasxmis dros daiRupa. 
ra saSinelebaa! adamianebs palestinaSi tanjvis, 
danakargebis da tkivilis pirobebSi uwevT arseboba, 
udanaSaulo bavSvebi kvdebian. rogor SegviZlia, viyoT 
gulgrilebi?! iaraRad mxolod Semoqmedisadmi locva-
Ra dagvrCenia. is yvelafers xedavs da mas yvelaferi 
esmis. SegviZlia SevTxovoT, Seamsubuqos israelSi 
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xalxis tanjva, uboZos maT mSvidoba da simSvide da 
boroteba SeaCeros. qalebis locvis Zala marTlac 
usazRvroa. gamorCeuli Zalis wyalobiT mas SeuZlia 
sicocxlis dacva, STagoneba da Secvla. aseT locvas 
veraferi aRudgeba win. rodis, Tu ara axla, unda 
Seikribon msoflios yvela aRmsareblobis qalebi, raTa 
mSvidobisTvis ilocon. 
Cveni qalebi didi xnis manZilze emzadebodnen msoflio 
locvis dRis RvTismsaxurebisTvis. koordinatorma 
galina kuznecovam didi samuSao Caatara: kreatiulad 
moamzada qveynis prezentacia, Targmna germaniidan 
gamogzavnili teqstebi da simRerebi RvTismsaxurebisTvis. 
2023 wlis noemberSi yvarlis qalTa seminaric msoflio 
locvis dRis momzadebas mieZRvna. monawileebma bevri 
siaxle Seityves palestinis Sesaxeb da didi sixaruliT 
warmoadgines tradiciuli palestinuri naqargobebi, 
romlebiTac Semdgom didi xaliCa Sekeres. 
da bolos, dadga nanatri 1 martic. yvelaferi didi 
rudunebiT iyo organizebuli, yvelam icoda, ra 
evaleboda. galina kuznecovam sainteresod isaubra 
qveyanaze, romelic feradma diafilmebma TvalsaCinod 
warmoadgina. uxvad ismoda musikis xmac. monacvleobiT 
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vkiTxulobdiT palestineli qristiani qalebis ambebs, 
romlebic omisa da gansacdelis miuxedavad sinaTlis 
da Semweobis imediT arian aRsavse. Cvenma pastorma 
irina soleim saintereso qadagebaSi aRniSna, rom 
wminda miwaze, iq, sadac iRebs saTaves sami abraamiseuli 
religia – iudaizmi, qristianoba da islami, yvela 
mSvidobiT unda Tanaarsebobdes, vinc am religiebis 
mimdevaria. RvTismsaxurebis bolos movismineT ‘mamao 
Cveno’ arameul enaze – iesos enaze. ra Tqma unda, aseve 
Sesrulda tradiciuli arabuli dinamiuri da emociuri 
cekva dabke, romelmac RonisZiebis yvela monawile 
mxiarul rokvaSi gaaerTiana. 
araferia imaze sasiamovno, vidre mSvidobis da 
samarTlianobis garSemo erT Wer qveS Sekrebili 
adamianebis yureba. rTulia im erTobis gancdis gadmocema, 
romelic aseT dros Cndeba. swored aseTi erToba Seiqmna 
msoflio lcovis dRis RvTismsaxurebaze. 
madloba yvelas, vinc movida. es momentebi CemTvis 
kurTxevasaviT iyo. me kargad vgrZnob erTad locvis 
Zalasa da mniSvnelobas, gamorCeul SegrZnebas, romelic 
sulier debTan erTobiT ibadeba. mjera, rom RmerTma 
Seismina Cveni locva. 

siyvaruliT, ana abSilava
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1 marts baqos macxovris 
eklesiam msoflio locvis dRe 
izeima. mowveuli iyvnen qalebi 
kaTolikuri, neoapostoluri, 
presbiterianuli da baptisturi 
eklesiebidan. locva palesti-
nelma qristianma qalebma 
moamzades. es locva Zalian 
droulia, radgan amJamad 
israelsa da palestinas Soris 
dapirispirebaa, romlis gamoc 
qalebi da bavSvebi itanjebian. 
RmerTi iyos yvelas Semwe, visac 
msoflioSi konfliqtebis gamo 
gansacdelSi uwevT arseboba. 
amin.

uliana nesterova
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ieso, sicocxlis sinaTle, Sens 
cxovrebaSic Semodis.

 
2024  wlis 22-26 ianvars wilad mxvda bedniereba, 
monawileoba mimeRo seminarSi „Sens cxovrebaSi ferebi 
Semodis. Sexvedrebi ieso qristesTan, sicocxlis 
naTelTan“. es gaxldaT kidev erTi seminari „sicocxlis 
etapebis“ seriidan da sruliad fantastiur adgilas 
– germaniaSi, kunZul usedomze gaimarTa. 20-mde qali 
da mamakaci germaniis sxvadasxva qalaqebidan Seikriba 
yofil meTevzeTa dasaxlebaSi da dRes cnobil kurort 
heringsdorfSi baltiis zRvis sanapiroze, raTa erTad 
CaRrmavebodnen bibliuri ambebis araCveulebriv samyaros. 
Cem-da sasixarulod, am seminars eswreboda galina kromi, 
romelic mravali wlis manZilze sapasuxismgeblo 
movaleobebs asrulebda Cvens eklesiasa da diakoniaSi 
da amJamad germaniaSi cxovrobs. seminaris monawileebis 
mxridan didi iyo interesi Cveni, saqarTvelos da 
samxreT kavkasiis evangeliur-luTeruli eklesiisadmi, 
ise rom galinam da me Cvens Sesaxeb vuambeT da dasmul 
SekiTxvebs vupasuxeT. 
seminaris xelmZRvanelebma ute vegendma da dirk miolerma 
SeZles iatakis feradi naxatebiT TvalsaCinod da 
damajereblad warmoedginaT axali aRTqmis istoriebi: 
brma bartimeosze (markozis saxareba 10, 46-52), bavSvebze, 
romlebic iesom TavisTan moixmo (markozis saxareba 10, 
13-16), maria magdalinelze, romelic mkvdreTiT aRmdgar 
iesos Sexvda (ioanes saxareba 20, 1-18) da petre mociqulze, 
romelsac iesom misi cxvrebi Caabara (ioanes saxareba 
21, 1-17). 
brma bartimeosma, romelic gzis piras ijda, gaigo, rom 
ieso unda mosuliyo da misi cxovrebis sibnelidan da 
uimedobidan sasowarkveTilma mouxmo mas. mis garSemo 
myofi adamianebis SeZaxilebis miuxedavad, is mas 
miuaxlovda da gankurneba sTxova. iesom mas TvalisCini 
daubruna da arc Tu ise Zneli warmosadgenia, ra naTeli 
da kaSkaSa ferebi moefina mis sicocxles da, pirvel 
rigSi, rogor ganaTda misi suli da rogor aivso rwmeniT, 
madlierebiTa da siyvaruliT.
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iesos mowafeebs, romlebmac bavSvebi iesosTan ar miuSves, 
savaraudod saukeTeso ganzraxva amoZravebdaT da 
undodaT, moZRvarisTvis arasaWiro dardebi aeridebinaT. 
ieso ki bavSvebs ixmobs da xelis dasmiT akurTxebs. ieso 
samyaros naTelia, sicocxlis naTeli da yvelasTvis 
anaTebs, gansakuTrebiT ki maTTvis, visac is ase sWirdeba: 
patarebisTvis, uZlurebisTvis, damorCilebulebisTvis 
da sustebisTvis. aravis aqvs ufleba, maT naTeli, ferebi, 
sixaruli da RvTis kurTxeva moaklos. bavSvebi samyaros 
wrfeli guliT aRiqvamen. maTi sulebi bavSvobidan 
keTili sityviT da RvTis siyvarulis naTeliT unda 
ivsebodes, „rameTu maTia sasufeveli caTa“. 
sevdisa da sasowarkveTis wyvdiadSi Cafluli maria 
magdalineli mas Semdeg, rac Tavisi maswavleblis 
jvarze saSineli sikvdilis mowme gaxda, mis gardacvlil 
sxeuls eZebda, raTa daemarxa. da uceb cremlebiT savse 
TvalebiT SeniSna mkvdreTiT aRmdgari ieso, romelic 
Tavdapirvelad mebaRe egona. mxolod mas Semdeg, rac 
iesom mas saxeliT mimarTa, mariam icno is da mis 
fexT daemxo. da aq moxda SesaniSnavi gadasvla ukunis 
sasikvdilo monatrebidan kaSkaSa sinaTlis sxivamde, 
romelmac marias suli gaanaTa da mas sixaruli, imedi 
da siyvaruli daubruna. da is myis gaeSura, raTa iesos 
mowafeebisTvis es daujerebeli ambavi emcno: „ieso 
aRdga! is cocxalia da galileaSi gelodebaT“.
seminaris bolo nawili ki eZRvneboda mowafeebs, 
romlebsac tiberiis tbaSi Tevzaoba surdaT, anu im saqmis 
gagrZeleba, romelsac iesosTan Sexvedramde misdevdnen. 
ra iyo maT sulebSi? sicariele, imedgacrueba, uimedo 
ruxi yoveldRiuroba. mTeli Rame veraferi daiWires, 
dilas ki napirze mkvdreTiT aRmdgari ieso gamoecxadaT 
da maT mouwoda, bade erTxel kidev gadaegdoT. 
bades warmoudgenlad bevri – 153 didi Tevzi amoyva. 
mowafeebi, romelbsac Tan sjerodaT da Tan bolomde 
ar sjerodaT, rom Tavad ufali iyo maT winaSe, naviT 
napirisken gaeSurnen, petre wyalSi gadaxta da yvelaze 
win gacura. ieso maT ukve elodebodaT, napirze cecxls 
anTebda da Tevzs da purs sTavazobda maT. axla ki 
Seicnes ieso cecxlis Suqze da ganTiadis fonze. Tumca 
verc koconis Suqi da verc ciskris naTeba Seedreba 
im naTels, romelic maT sulebSi anaTebda. saxarebis 
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es maradiuli naTeli maT dedamiwis yvela kuTxemde 
miiyvans, raTa adamianebs sasixarulo cnoba auwyon: 
„mwyemse Cemi cxvari!“ – eubneba ufali imas, vinc samjer 
gasca is da visac samjer miuteva, radgan icoda, rogor 
uangarod uyvarda is petres. am siyvarulis Suqs veravin 
da veraferi Caaqrobs.
yvela am istorias erTi ram aerTianebs: adamianebi, visi 
sulic RvTis siyvarulis naTeliT ivseba da am sinaTles 
sxvebs gadascems ise, rogorc iesom mouwoda maT: „dae, 
aseve naTobdes Tqveni naTeli kacTa winaSe, raTa isini 
xedavdnen Tqvens keTil saqmeebs da adidebdnen mamas 
Tqvensas zeciers“ (maTe 5, 16).
es mowodeba Tqvenc gexebaT, Zvirfaso megobrebo.

pastori irina solei

seminari baqoSi

seminarma Temaze „krizisebiT momwifeba eliasTan 
erTad“, romelsac Tbilisis, rusTavis, bolnisis da 

gardabnis mrevlis wevrebi ukve icnoben, axla baqomdec 
CaaRwia. am Temaze 2024  wlis 9 marts macxovris 
samrevlos ofisSi gaimarTa seminari pastor irina 
soleis xelmZRvanelobiT. masSi samrevlos 15-mde wevrma 
miiRo monawileoba pastor gothard lemkes meTaurobiT. 
mrevlis sabWos wevrebi vera nesterova, stalina alieva 
da aidin valievi monawileebs CaiT, yaviT, buterbrodebiT 
da tkbileulobiT gaumaspinZldnen, risTvisac maTi 
Zalian madlierebi varT. gansakuTrebuli madloba 
saida salimovas seminaris organizebaSi gaweuli 
daxmarebisTvis da am araCveulebrivi statiisTvis.

pastori irina solei

miuxedavad imisa, ras warmovadgenT da sad vcxovrobT, 
yvelani adre Tu gvian cxovrebiseuli krizisis 

winaSe aRmovCndebiT xolme. es SeiZleba iyos piradi 
an sazogadoebrivi krizisi. zogjer dgeba dro, 
rodesac daugegmavi movlenebi Tu gauTvaliswinebeli 
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garemoebebi Cvengan swrafi gadawyvetilebebis miRebas 
moiTxovs momavalSi krizisis mier ganpirobebuli iseTi 
uaryofiTi Sedegebis Tavidan asacileblad, rogoricaa: 
ubeduri SemTxvevebi, avadmyofobebi, sayvareli adamianis 
gardacvaleba, samuSao adgilis dakargva, ekonomikuri 
krizisi, omi da mravali sxva.
magram rogor SegviZlia moviqceT aseTi krizisebis 
dros da Tan RmerTis rwmena ar davkargoT? rogor 
wargvmarTavs RmerTi krizisebis dros, rogor gvexmareba 
da rogor gvidgas gverdSi – amaze isaubra pastorma 
irina soleim baqoSi Catarebul seminarze saxelwodebiT 
“krizisebiT momwifeba eliasTan erTad”. interaqtiuli 
davalebebiT da bibliis saintereso istoriebiT man 
winaswarmetyvelis mTeli cxovreba gagvacno da gvaCvena, 
rom elia Tanmimdevrulad misdevda RmerTis nebas, 
Tumca rTul gamocdebs, romlebic gzad xvdeboda, igi 
sasowarkveTamde mihyavda. RmerTma ar miatova elia, 
Zalaufleba uboZa da misi meSveobiT saswaulebi moaxdina, 
romlebic mas rwmenis SenarCunebaSi exmareboda da sxva 
adamianebis daxmarebisTvis aZlierebda, raTa erwmunaT 
erTi, Zlevamosi da gulmowyale RmerTi.  
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araCveulebrivi dRe gvqonda axali mignebebiT, romlebmac 
imedi Cagvinerga, rom kriziss gadavlaxavT. pastorma 
irinam gviambo, rom RmerTs TiToeuli Cvenganis mimarT 
Tavisi gegma aqvs. magram imisTvis, rom RmerTis gegmis 
Sesruleba SevZloT, unda SevicvaloT; zogjer RmerTi 
gvcvlis krizisebis gavliT. unda gvesmodes, rom 
yvelaferi myisierad ver gamova, magram RmerTisTvis 
yvelaferi SesaZlebelia. amitom unda gvaxsovdes, rom 
gansacdelebiT aRsavse, rTul momentebSic ki RmerTi 
Cvenze zrunavs da cxonebamde mivyavarT.

saida salimova 



-22-

koncerti Serigebis eklesiaSi 

a.w. 28 marts Serigebis eklesiaSi SevikribeT, raTa Rrma 
madlierebiT gagvexsenebina Savleg SilakaZis musika. 
Savlegi iyo pirovneba didi guliT, musikosi da 
kompozitori, romlisTvisac musika RvTisgan naboZebi 
niWi da saCuqari iyo, romlis arssa da mniSvnelobas 
verafers aklebda adamianuri Semotevebi an Carevebi. 
igi amasTanave iyo pedagogi Rrma codniT da farTo 
horizontiT, da bolos, diriJori, romelmac kameruli 
ansamblis “koncertino Tbilisis” musikosebs rTuli 
da boboqari dro gadaalaxina.    
es Tvisebebi idealuri winapiroba aRmoCnda imisaTvis, 
rom aRorZinebuli evangeliur-luTeruli eklesia baton 
Savlegs Sexvedroda da mas megobrobiT dakavSireboda. 
mravali wlis manZilze eklesiaSi gaJRerda dasavluri 
saeklesio musikis mniSvnelovani nawarmoebebi adreuli 
barokodan me-19 saukunemde, aseve sxva kompoziciebi da 
evangeliuri saeklesio musikisTvis damaxasiaTebeli 
nawarmoebebi aRdgomasa Tu Sobis dResaswaulze. 
instrumentaluri musikis garda vfiqrob saeklesio 
nawarmoebebze, mesebze, motetebze, kantatebze da iohan 
sebastian baxis saSobao oratoriis pirvelad Cvens 
eklesiaSi Sesrulebaze saqarTveloSi 2000 wels. am 
koncertebze Cven SegveZlo gangvecada specifiuri 
JReradoba da saTanado gamoxatva, romelsac Savlegi 
da misi musikosebi “qarTuli yurisTvis” xdidnen 
xelmisawvdoms. 
haidnis “jvarcmuli qristes ukanaskneli Svidi sityvac” 
vnebis periodSi ukve orjer gaJRerda Cvens eklesiaSi, 
pirvelad meditaciebiT Svid musikalur nawils Soris, 
rogorc es 1787  wlis premieraze iyo – msmenelis 
moTminebis namdvili gamocda!
28 martis koncerti Savleg SilakaZis kameruli simfoniis 
„epitafiis“ bolo nawiliT daiwyo, kompoziciiT, 
romelic didi intensivobiT da koncentraciiT Seiqmna 
da romelic dReisaTvis Sesaferis da Rirseul saxels 
atarebs.

qristiane humeli
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sanTeli uflis saflavidan

„ar arsebobs gadarCena arc erT sxvaSi,
arc aris cis qveS xalxisaTvis 

micemuli sxva saxeli,
romliTac Cven unda viqneT gadarCenili“

mociqulTa saqmeebi 4,12

winasityvaoba

es aris Cemi meore mcdeloba, gavuziaro „saeklesio 
macnes“ Zvirfas mkiTxvels SesaniSnavi Svedi 

mwerlis, msoflioSi pirveli nobelianti qalis, selma 
lagerlofis umSvenieresi moTxroba „sanTeli uflis 
saflavidan“ misive moTxrobebis krebulidan „legendebi 
qristes Sesaxeb“, romelmac udidesi aRiareba moutana mas. 
kritikosebma am wigns „mSvidobis despani msoflioSi“ 
uwodes da amis gamoc mwerals SvedeTis akademiis 
wevroba mieniWa. moTxroba aris sakmaod vrceli, me 
mxolod Semoklebul variants gTavazobT. 
mravali-mravali wlis winaT florenciaSi, romelic is-
is iyo respublika gaxda, cxovrobda erTi kaci, saxelad 
raniero di ranieri. didi Zal-Ronis patroni iyo, 
umZimes rkinis javSans ise daatarebda, TiTqos abreSumis 
perangi yofiliyos. is yvelaze mamaci kaci gaxldaT 
florenciaSi mcxovrebTa Soris da brZola-WidilSi 
daRla ar icoda. ficxi da enamware iyo, cxovelebTan 
sastiki da colTan uxeSi. gavleniani da brZeni kacis 
jakopo ubertis qaliSvili, mSvenieri franCeska hyavda 
colad. raniero mudmivad abuCad igdebda franCeskas 
Zmas. xolo fabrikis erT-erTma muSam, franCeskaze 
uimedod Seyvarebulma Tavi CamoixrCo, radgan veRar 
gauZlo dacinvas da zewolas ranieros mxridan.
jakopo advilad rodi daTanxmda, qaliSvili mieTxovebina 
Tavgadasavlebis iseTi maZieblisaTvis, rogoric raniero 
iyo, magram franCeskam aiZula mama, sxvas arasdros 
mivTxovdebio da isic daeTanxma. hoda, franCeska mamis 
saxlidan ranierosTan gadavida. 
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pirvel xanebSi Zalian kargad midioda maTi cxovreba, 
magram ranieros didxans Tvinierad da mSvidad yofna 
ar SeeZlo. undoda, rom yvelas masze elaparaka, mis 
simamaceze, Seupovrobasa da gambedaobaze. da daiwyo 
usaqcielobis mTeli kaskadi. brmac ki SeniSnavda, rom 
raniero swored imas akeTebda, rac franCeskas didad 
daasevdianebda. maSin gadawyvita franCeskam, daetovebina 
ranieros saxli da mamasTan dabrunebuliyo. 
am dros gaisma qadageba, romelic xalxs uflis saflavis 
dasaxsnelad jvarosnuli laSqrobisken mouwodebda. 
da ranierom aiRo jvari da aRmosavleTSi gaemgzavra 
im imediT, rom iq Cadenili sagmiro saqmeebis gamo 
franCeskas isev Seuyvardeboda da daubrundeboda. 
ierusalimis aRebis meore dRes, roca Zarcva-gleja da 
mkvlelobebi damTavrda, jvarosnebi xelSi aunTebeli 
sanTlebiT Sevidnen eklesiaSi. ranieros gamoCenili 
gmirobisa da simamacisTvis jildod ergo, rom pirvels 
daenTo sanTeli im wminda cecxliT, uflis saflavTan 
rom enTo. ranieros Zalian uxaroda, aanTo Tavisi didi 
sanTeli, romelic dRedaRame anTebuli unda yofiliyo 
da ase da amrigad florenciaSi Caetana es wminda cecxli, 
raTa taZarSi, RvTismSoblis sakurTxevlis win sanTlebi 
daenTo.  „WeSmaritad am sanTlis alma gardamqmna me da 
sul sxva kacad maqcia“, gaifiqra ranierom ...  
abjarasxmuli, cxenze amxedrebuli raniero anTebuli 
sanTliT xelSi martod-marto daadga florenciisken 
mimaval gzas. gza ki iyo rTuli da grZeli. gzaSi mas 
Tormeti avazaki daesxa Tavs da misi gaZarcva daiwyes. 
samosi gaxades, cxeni, iaraRi da fuli waarTves, mxolod 
sanTlebis xeleuri, mZime mosasxami da jaglagi cxeni 
dautoves. magram sanTeli ar Cauqres. mTeli am xnis 
ganmavlobaSi raniero maTxovrobiT irCenda Tavs ... 
paseqi iyo, roca raniero florenciaSi Sevida. aq 
mas ufro meti gansacdeli eloda. Znelad Tu vinme 
daijerebda, rom is sanTeli marTlac uflis saflavze 
danTebuli wminda aliT iwvoda ...
vnebis SabaTi iyo da eklesiaSi glovis niSnad yvela 
sanTeli aunTebeli iyo, mxolod ranieros sanTeli enTo. 
swored am dros patara Citi SemofrTxialda taZris Ria 
karebSi. zed ranieros sanTlis alTan dafrinavda patara 
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Citi. Citma sanTels frTa gahkra da Caaqro. patara Citi 
damwvari frTebiT isev agrZelebda frenas eklesiaSi, 
SeSinebuli wioda da xan aqeT miawydeboda, xan iqiT, 
mere swrafad daeSva da RvTismSoblis sakurTxevlis 
win usulod daeca.  
raniero adga, gza gaikvlia da im cecxlis aliT, patara 
Citis frTebs rom ekida, RvTismSoblis sakurTxevlis 
win sanTlebi daanTo. maSin episkoposma aswia Tavisi 
kverTxi da xmamaRla daiZaxa: „RmerTs surda ase, mowmed 
Tavad ufali RmerTi hyavs ranieros“. da eklesiaSi, mTel 
xalxSi, mis mtrebsac da mis megobrebsac aRaraferi 
aeWvebdaT. RmerTis saswauliT gaognebulebma wamoiZaxes: 
„RmerTs surda ase, mowmed ufali RmerTi hyavs ranieros“. 

selma lagerlofi „sanTeli uflis saflavidan“,
gadamuSavebuli nona eloevas mier

koncerti erTi adamianisTvis

ama wlis 15 Tebervals, xuTSabaTs, eklesiis kari gavaRe 
da musikis hangebi Semomegeba. gamikvirda, radgan es ar 

iyo sayviris xma, yovel diliT Cveni episkopisis oTaxidan 
rom ismis. Sevedi eklesiaSi da iq baqos evangeliur-
luTeruli eklesiis pastori goTxard lemke ukravda. 
gadamaviwyda, rom samsaxurSi movedi, Cumad davjeqi skamze 
da monusxuliviT vusmendi am gulSi Camwvdom musikas. 
magram rodesac batonma lemkem Tavisi xaverdovani xmiT 
simRera daiwyo, sixarulis cremlebiT amevso Tvalebi, 
gaunZrevlad vijeqi da bednierebiT mevseboda guli.
koncerti damTavrda, didi madlierebiT xeli CamovarTvi 
da vkiTxe, simReris teqsti da musika vis ekuTvnoda. 
leqsis avtori rainer maria rilke yofila, xolo 
musikisa TviTon batoni lemke. Tqven kompozitori 
yofilxarTo, vuTxari. uaRresad Tavmdabali adamiani 
aRmoCnda:  ara, ubralod leqsi rom wavikiTxe, „musika 
daibadao“.
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es koncerti ki mxolod CemTvis, 
erTi adamianisTvis iyo, iqneb 
kviras wirvis damTavrebis 
Semdeg ki yvelam miiRos is 
udidesi siamovneba, romelic 
me ganvicade-Tqo. man mipasuxa, 
rom masac kviras wirva aqvs 
baqoSi da unda dabrundes. 
davemSvidobe im imediT, 
rom batoni lemke Camova da 
mogvasmeninebs jadosnur 
musikas. 

marika xelaSvili

saCuqari

saCuqrebis miReba yvelas axarebs, gansakuTrebiT 
patarebs. albaT sul fiqroben: „netav, ras maCuqeben?“ 

da gulis fancqaliT elodebian im dRes, rodesac 
saCuqars gadascemen, Semdeg ki Tvaleb gabrwyinebulebi 
aTvaliereben. elena manukovas yovel wels aqvs amis 
bedniereba, rom dainaxos da gaigonos patarebis 
guliscema, maTi madlierebiT da sixaruliT anTebuli 
Tvalebi. 
minda visargeblo SemTxveviT da uRrmesi madloba 
gadavuxado samaritelTa kavSirs da im ojaxebs, vinc 
guliTa da suliT agrovebs am saCuqrebs, romlebSic 
igrZnoba maTi gulis siTbo. 
qalbaton elenas erTxel movuyevi Cem patara mezobel 
daCize. moicadeo, miTxra da lamazi yuTi gadmomca. 
rodesac bavSvs es yuTi mivutane, mis sixaruls sazRvari 
ar hqonda.
uRrmesi madloba, qalbatono elena am didi 
sixarulisTvis. xom gagigiaT: „sikeTe hqmen, qvaze 
dade, gaiare, win dagxvdebao“. RmerTma Tqven Svilebs 
da SviliSvilebs ar moaklos sixaruli da sikeTe, 
romelsac Tqven akeTebT.

marika xelaSvili
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xaTuna, guliTadad gilocavT iubiles!

xaTuna wkrialaSvils, zaltetis saxelobis 
moxucebulTa saxlis ZirZvel TanamSromels 2024  wlis 
TebervalSi 60 weli Seusrulda. mTeli koleqtivis 
saxeliT vulocav mas am iubiles, vusurveb janmrTelobas 
da didxans sicocxles, warmatebas da Zal-Rones Tavisi 
sapasuxismgeblo da rTuli saqmianobis pirnaTlad 
Sesasruleblad.

pativiscemiT zaltetis TanamSromlebis saxeliT, 
maia gocaZe

Cveni elvira kvaWantiraZe 80 wlisaa!

Soreul 1943 wels ori evakuirebuli qali matarebels 
Soreul aRmosavleTSi gadahyavda. es gaxldaT eqimi 

maria iurievna foxti da misi qaliSvili iuliana. 
saratovis olqis mimdebared matarebels bombi daeca da 
vinc gadarCa, Tavi axlomdebare soflebs Seafara. maria 
da iuliana sofel elSankaSi moxvdnen, sxvadasxva qoxis 
karebze daakakunes, magram yvela saxli evakuirebulebiT 
savse daxvdaT, maTTvis adgili arsad iyo. bolo saxlSi, 
romelSic samxedro intendanti pavle kvaWantiraZe 
cxovrobda, kari gauRes. ase Sexvdnen erTmaneTs 36 wlis 
qarTveli kaci da 18 wlis germaneli gogona. Suagul 
omSi, sadac TiTqos-da romantiuli grZnobebisTvis 
aravis ecala, wyvils erTmaneTi Seuyvarda da 1944  
wlis 19 marts maTi siyvarulis nayofi – ela, elvira 
kvaWantiraZe daibada. iulianas mama, hainrix foxti omis 
dawyebamde represiebSi moxvda da iZulebiTi samuSaos 
Casatareblad TeTri zRvis arxis mSeneblobaze muSaobda, 
sadac gardaicvala kidec da masobriv saflavSi 
damarxes.
omis damTavrebis Semdeg kvaWantiraZeebis ojaxi 
saqarTveloSi dabrunda da elam da misma dam eTerim 
bavSvoba TbilisSi gaatares, italiur ezoSi, sadac bevri 
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sxvadasxva enaze mosaubre mezobeli hyavdaT. skolis 
damTavrebis Semdeg ela baqoSi m. azizbekovis saxelobis 
navTobisa da qimiis umaRles saswavlebelSi Cairicxa, 
pirveli saswavlo wlis Semdeg ki TbilisSi dabrunda 
da swavla saqarTvelos politeqnikur institutSi 
gaagrZela, romelic 1966 wels „kvebis mrewvelobis 
inJiner-teqnologis“ specialobiT daamTavra. jer 
Tbilisis rZis qarxanaSi laborantad, Semdgom ki 
sawarmos ufrosad msaxurobda, Tavisi profesiuli 
saqmianoba ki ufrosi konstruqtoris rangSi daasrula 
saqarTvelos xorcisa da rZis mrewvelobis saministros 
saproeqto-sakonstruqtoro ofisSi. xangrZlivi da 
keTilsindisieri muSaobisaTvis mas 1989 wels „Sromis 
veteranis“ medali gadaeca. 
minda aRvniSno, rom elas misi didi babuisgan, 
medicinis mecnierebaTa doqtoris nestor vasilieviC 
postnikovisgan (1821-1913) gamohyva rZis mrewvelobaSi 
axali teqnologiebis danergvis niWi. nestor 
postnikovma 1858 wels samaras maxloblad aaSena 
kumisis specializirebuli klinika. is Sedgeboda 
sanatoriumis Senobis, kumisis warmoebis laboratoriis 
da cxenebis saZovrebisgan. kumisi – stepebis cxenebis 
rZis produqti – jer kidev skviTebisTvis iyo cnobili 
da antikuri xanis, berZeni istorikosis herodotes mier 
Cv. w-mde me-4-e saukuneSia moxseniebuli. centraluri 
aziis momTabare tomebSi da monRoleTSi kumiss kargad 
icnobdnen da iyenebdnen. Tumca doq. nestor postnikovi 
pirveli iyo, vinc kumisis Semadgenloba da samkurnalo 
Tvisebebi mecnierulad Seiswavla, rogorc adamianis 
janmrTelobisTvis sasargeblo, gansakuTrebiT ki 
tuberkulioziT daavadebuli adamianebis samkurnalo 
saSualeba. ruseTSi bevri cnobili adamiani mkurnalobda 
samaras kumisiT, maT Soris iyvnen: l. tolstoi, a. Cexovi, 
m. gorki da agreTve samefo ojaxis warmomadgenlebi. 
kumisis wyalobiT doq. nestor postnikovs colad 
SerTes inglisis dedoflis viqtorias sefeqali meri 
jein vilingsi, romelic man tuberkulozisgan gankurna. 
ase Cvens elas winaprebisgan gamohyva qarTuli, germanuli, 
rusuli da inglisuri sisxli. 
elam, yvelaferSi, rasac cxovrebaSi xeli mohkida,  didi 
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Jini da sruli Tavdadeba Caaqsova. is Tbilisis luTerul 
samrevloSi 1991 wels, eklesiis aRorZinebisTanave 
movida dedasTan, iuliana foxtTan erTad da pastor 
hari azikovTan konfirmacia gaiara. elas mRelvare da 
aqtiurma bunebam myis hpova sakuTari adgili samrevlos 
diakoniaSi. is diakvnebis jgufTan erTad, romelsac erna 
vagneri xelmZRvanelobda, stumrobda sneul da upovar 
mrevlis wevrebs. adamianebTan urTierToba da maTTvis 
sityviTa da saqmiT daxmarebis aRmoCena elas namdvili 
mowodeba iyo. ela 2020 wlamde asrulebda diakvnis 
movaleobas, Tumca janmrTelobis mdgomareobis gamo am 
saqmianobis Sewyveta mouwia. Tanamedrove teqnologiebis 
wyalobiT is dResac axerxebs Tavis yofil zrunvis 
obieqtebTan mudmiv kavSirze yofnas.
ela kvaWantiraZis saqmianoba Cvens eklesiaSi mxolod 
diakonuri muSaobiT rodi Semofargleba. 2014  wels 
is seles sinodis sarevizio komisiis wevrad airCies, 
romelSic ela dRemde aqtiurad aris Cabmuli. vfiqrob, 
mravalwliani gamocdileba saxalxo kontrolis 
Tavmjdomaris rangSi mas Zalian exmareba am movaleobis 
SesrulebaSi.    
“eklesia gansxvavebul grZnobebs aRmiZravs, me mTeli 
guliT var dakavSirebuli eklesiasTan”, ambobs ela, 
Cvenc vgrZnobT mis am mzrunvelobiT aRsavse, vnebian 
damokidebulebas sinodis sxdomebze, sadac punqt 
“sxvadasxvaSi” ela mudam sityviT gamodis da Cvenc mis 
samarTlian kritikul SeniSvnebs da konstruqtiul 
miTiTebebs vismenT. 
Zvirfaso ela, bolo xanebSi da da meuRle dakargeT, 
aseve janmrTelobis mZime problemebi gqondaT, Tumca 
sulierad ar gatydiT, radgan Tqven bunebiT mebrZoli 
adamiani xarT. gisurvebT, ufalma kidev mravali weli 
SeginarCunoT naTeli, kritikuli suliskveTeba, iumori 
da keTilganwyoba da giboZoT aqtiuri cxovreba da 
saqmianoba Cvens eklesiaSi, garSemo ki mudam erTguli 
da mzrunveli naTesavebi da megobrebi gyolodeT.
dae, mudam TqvenTan iyos uflisa Cvenis ieso qristes 
wyaloba!

pastori irina solei
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mTeli guliT gilocavT iubiles!

2024  wlis 8 maiss pastori viqtor miroSniCenko 60 
wlis iubiles aRniSnavs. eklesiis, misi TanamSromlebis 
da mrevlis wevrebis saxeliT minda mivuloco mas 
es mrgvali TariRi da vusurvo mtkice janmrTeloba, 
sixaruli ojaxSi da nayofieri msaxureba Cveni eklesiis 
sakeTildReod. gTavazobT mokle intervius pastor 
viqtorTan.

-Zvirfaso pastoro viqtor! Tqven eklesiaSi jer kidev 
episkopos profesor gert humelis dros moxvediT, 
romelmac ara mxolod gansazRvra Tqveni samomavlo 
cxovreba da profesiuli saqmianoba, aramed didi wvlili 
Seitana Tqveni sasuliero horizontis gafarToebaSic. 
vfiqrob, novosaratovkas (sanqt-peterburgi) 
Teologiurma seminarma mniSvnelovani kvali datova 
Tqvens cxovrebasa da ganaTlebaze. ras gauziarebdiT 
Cvens mkiTxvels am araCveulebrivi periodidan?
-xSirad vixseneb seminariis leqtorebs da maT leqciebs, 
bibliisadmi miZRvnil dRes, gamocdebisTvis mzadebis 
periods. 
– kargad maxsovs Tqvens mier Catarebuli pirveli 
RvTismsaxureba. saxeze uxerxuloba da cota simorcxve 
getyobodaT, Tumca Zlieri xmiT saubrobdiT, romelic 
rwmenis ZaliT iyo aRsavse. axla ki sruliad gansxvavebul 
adamians vxedav: rwmenaSi gazrdils da Tavdajerebuls, 
romelic mgrZnobiared exmaureba mrevlis wevrebs. Tqven 
Zalisxmevas ar iSurebT, rom CawvdeT yvela detals 
da daexmaroT yvelas, visac Tqveni daxmareba sWirdeba. 
mudam erTgulad emsaxurebiT seles. gaixseneT, rogor 
moxvdiT Cvens eklesiaSi.
– 1999 wels RvTis sulma momiyvana Serigebis eklesiaSi. 
maSin episkopos gert humelis qadagebis mosasmenad 
movedi. RvTismaxurebis Semdeg is momiaxlovda da 
mimiwvia, mrevlis wevri gavmxdariyavi. me ki maSin Cemi 
eklesiis Ziebis etapze vimyofebodi, romelic sulierad 
gamamdidrebda da romelSic movinaTlebodi. ase 
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aRmoCnda Cemi Sexvedra gert humelTan gardamtexi Cems 
cxovrebaSi. 
– rodis da sad moinaTleT? da ras niSnavda es piradad 
TqvenTvis?
– 1999 wels movinaTle. spiritualuri ganaxlebis es 
gardamtexi momenti iyo. SevigrZeni, rom qristes eklesiis 
nawili viyavi. am momentidan axali cxovreba daiwyo.
– axla ki gavixsenoT Tqveni ordinaciis momenti. is 
yovelTvis amaRelvebelia da sazeimo viTarebaSi 
mimdinareobs. mogviyeviT am dReze.
– Cemi ordinaciis dRe, 2005 wlis 30 oqtomberi kargad 
maxsovs. episkoposi andreas Stokli da pastori 
hari azikovi ara mxolod Cemi sasuliero mentorebi 
iyvnen, aramed Cemi cxovrebis didebuli moZRvarebic. 
episkosi andreas Stokli gvaswavlida, pativi gveca 
axalgazrdebis damoukideblobisTvis. misi wyalobiT 
moxda axalgazrdebTan muSaobis reorganizeba. gaCndnen 
axali xelmZRvanelebi, romlebic TavianT msaxurebas 
RmerTs uZRvnidnen. pastori hari misi uzadobisa da 
rjulis swavlebis sakiTxebSi simkacriT darCa cnobili. 
masTan aris mniSvnelovnad dakavSirebuli, Tu rogor 
vuyureb Cems bibliis da konfirmaciis gakveTilebs 
eklesiaSi. episkopos humelTan saubrebis dros mivxvdi, 
rogori unda iyos RvTismaxurebebi samrevloebSi da 
rogor unda epyrobodnen erTmaneTs mrevlis wevrebi. 
garda amisa, Cemi sasuliero zrda didwilad ganapiroba 
Cemma saqmianobam seles axalgazrdebis pastoris rangSi, 
rodesac me Tbilisis axalgazrdul klubs vuZRvebodi.
-grZnobT sxvaobas pastorad yofnis pirvel da axlandel 
RvTismsaxurebebis Soris? rame Seicvala?
– ra Tqma unda, Seicvala. adamianebs Soris urTierTobebi 
sxvanairi gaxda: ufro Rrma, Tbili da gaxsnili. SegrZneba 
maqvs, rom im gamocdis Semdeg, romelic Cavabare, mrevlis 
wevrebis mimarT ufro mimndobi gavxdi.
-albaT iseve, rogorc yvela adamianis cxovrebaSi, 
TqvenTanac dgeba imecgacruebis, sasowarkveTis da 
gaurkvevlobis momentebi. aseT dros ra gaZlevT Zalas?
– Cveni Zala ufalSia, romelic Cvenze zrunavs, 
gvaZlierebs da wargvmarTavs. Cven erTad locvam da 
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RvTismsaxurebam Segvkriba da eklesiis nawilad gvaqcia. 
eklesiaSi qadageba da qristesmier ZmebTan da debTan 
erToba avsebs sicocxles sixaruliT da sicocxlis 
sisavses gangvacdevinebs. rTul momentebSi ufali 
ar mtovebs, is gars maxvevs Tavis mzrunvelobas. me 
Zalas vikreb RvTis sityvidan, locvidan da rwmenidan.  
radgan is, rac adamianur Zalas aRemateba, SesaZlebelia 
RmerTisTvis.  
– samomavlod ras usurvebT Cvens eklesias? 
-minda, Cveni eklesia gaxdes RvTis saxli, romelic 
sxvadasxva Taobis adamianebs gaaerTianebs: xandazmulebs 
da axalgazrdebs, bavSvebs da Tineijerebs, iseve rogorc 
Sua xnis mrevlis wevrebs, romlebic Cveni samrevlos 
cxovrebaSi RvTis sadideblad aqtiurad arian 
CarTulebi. 
– SegiZliaT, gviamboT Tqvens gatacebebsa da ojaxze? 
naTqvamia, pastorisTvis Cven, mrevli da eklesia varT 
ojaxi. Tqveni azriT, ra rols asrulebs ojaxi pastoris 
pirovnebis CamoyalibebaSi da RvTis msaxurebaSi?
– garkveul dros vuTmob enebis swavlas da sports. me 
warCinebiT maqvs damTavrebuli ucxo enebis instituti, 
kenpo-karateSi/jiu-jicuSi Savi qamris mflobeli var. 
pastori xalisiani adamiani unda iyos, mis garSemo 
adamianebma ufliT unda ixaron. amaSi ojaxs didi wvlili 
miuZRvis. ojaxuri kavSirebi qristes mimdevrobisTvis 
tvirTi rodia, me maT daxmarebad moviazreb imis 
gasagebad, rogoria RvTis neba, Tu RmerTTan siaxlovisken 
miviltviT. 
– ras gvetyodiT an ras gvisurvebdiT Cveni saubris 
bolos?
– „giyvardeT erTmaneTi ise, rogorc me SegiyvareT“, 
– uflis es sityvebi Cveni devizia. yvelas gisurvebT, 
arasodes gaciebuliyos RvTis siyvaruli Cvens 
eklesiaSi. 
– didi madloba interviusTvis, pastoro viqtor! 
gisurvebT gamZleobas da mtkice rwmenas Tqveni 
samomavlo msaxurebis gzaze.  

elena ilineci
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1872 wlis Tbilisis vagzali. nawili 1         
                    
“vagzlis moedani”- sainteresoa, saidan gaCnda es 
dasaxeleba Cvens mSobliur qalaqSi. modiT, erTad 
gadavavloT Tvali istoriis furclebs. sityva „voqzali“ 
pirvelad1777  wels gvxvdeba. ase uwodebdnen me-18 da me-
19-e saukuneebSi sazogado TavSeyris gasarTob adgilebs. 
xolo TviTon sityva warmoSobilia inglisuri sityva 
Vauxhall-idan, romelic erqva londonSi ganlagebul  
saxalxo baRs. rkinigzis Senobas es saxeli pirvelad 
daerqva ruseTSi, kerZod ki “pavlovskis vagzals“ 1838 
wels. proeqtis avtori gaxlavT germaneli arqiteqtori 
franc fon gerstneri. ratom daerqva am inglisuri 
gasarTobi saxlis saxeli rkinigzis sadgurs? mxolod 
erTi mizniT - xalxis mosazidad. davubrundeT 
saqarTvelos. saqarTveloSi sarkinigzo transportis 
idea pirvelad me-19 saukunis 20-ian wlebSi gaCnda. misi 
ganxorcieleba daiwyo 1865 wels. 1872 weli iTvleba Cveni 
rkinigzis dabadebis TariRad, rodesac foTidan TbilisSi 
pirveli matarebeli Camovida. 1890 wlis 16 seqtembers 
dasrulda wifis orliandagiani gvirabis mSenebloba. 
es imdroisaTvis sensacia iyo. ar SemiZlia, ar gavixseno 
babua gaiozis, „paravozis“ memanqanis (rogorc maSin 
eZaxdnen) mogoneba. (ar vici, es legendaa Tu realoba). 
kargad maxsovs da SeiZleba bevr Tqvengansac SemogrCaT 
mexsierebaSi: rodesac gagraSi, soxumSi an leseliZe-
ganTiadSi mivemgzavrebodiT matarebliT, zustad am 
Sua gvirabSi memanqaneebi grZel sayvirs anu „gudoks“ 
iZleodnen. gadmocemiT, am  gvirabs  germaneli inJineri 
aSenebda. gvirabis Txra ori bolodan erTdroulad 
daiwyes. gamocdilma inJinerma zustad gamoiangariSa, 
rodis unda Sexvedroda erTmaneTs ori sawinaaRmdego 
mxare, magram ase ar moxda da germanelma inJinerma 
ifiqra, Sevcdio da sicocxle sabediswero gasroliT 
daasrula.  saaTnaxevris Semdeg gvirabis orive mxridan 
mTxrelebi erTmaneTs Sexvdnen. da swored am patiosani 
germaneli inJinris xsovnis gamo yvela memanqane zustad 
Suagul gvirabSi grZel sayvirs  iZleoda da qudsac 
ixdida inJinris xsovnis sapativcemulod (kidev kargi, 
Cvens droSi ar gvyavs aseTi inJinrebi, Torem xom 
warmogidgeniaT, ra iqneboda) ...                                                                             



-34-

1960 wlis Tbilisis vagzali. nawili 2                                                                                   
Cveni bavSvobis rkinigzis sadguri 

kargad maxsovs, bavSvebi ra sixaruliT velodebodiT 
zafxulis dadgomas, gansakuTrebiT agvistos Tves. ratom? 
es xom yvela TbiliselisTvis zRvaze gamgzavrebis 
dro iyo. Cemodnebi, aTasi inventari, manqanis saburavebi, 
kamerebi, burTebi, qviSaSi saTamaSo vedroebi, niCbebi, 
navebi. deda samzareuloSi sagzlad wiwilebs wvavda, 
kvercxebs xarSavda,  xaWapurebs acxobda „kerasinkaze“             
(maSindeli navTis qura). Cven ki limonaTebis, SoTis 
purebis, „slaioni“ 5-kapikiani bulkebis (funTuSebis) 
motana gvevaleboda „kiroCnidan“, romlebsac rusuli 
eklesiis mopirdapire mxares rusis kaci “ZiaZia“ 
vania acxobda (maSindel TbilisSi moqalaqeebi yvela 
ubnidan modiodnen vanias am funTuSebis sayidlad. 
saocaria, rom maSindeli maRali Tanamdebobis pirebi 
an gamoCenili Cinovnikebi aRaravis axsovs, xolo ZiaZia 
vanias  „kiroCnis“ funTuSebis gemo da surneli yoveli 
Tbiliselis mexsierebaSi SemorCa). xandaxan navTis 
mosatanadac gvagzavnidnen bidoniT xelSi. aqamde ver 
gamigia, ratom mogvwonda bavSvebs navTis surneli 
im sardafSi, sadac navTi, sarecxis saponi da „nede“ 
iyideboda (wiTeli qviSa qvabebis saxexad). 
mokled, meore dRes iwyeboda bileTebis kontroli, 
matarebelze dagvianebis SiSi, bargis Semowmeba, naxevari 
ezos mezoblebis sadgurSi gayola gasacileblad. yvelani 
ise iyvnen gamowkepilebi, TiTqos  TeatrSi wasasvlelad  
emzadebodnen. rasakvirvelia, bargi mezoblebs 
mohqondaT, gamgzavrebulebi xom sapatio pirovnebebad 
iTvlebodnen. Tan ramdeni xniT miemgzavrebodnen, ar 
ikiTxavT? mTeli  aTi dRiT! sadgurSi vagonis Zebna, 
bargis atana, dabinaveba da baqanze cremlnarevi xmiT 
gamomSvidobeba SeZaxilebiT “depeSis gamogzavna ar 
dagaviwydeT, sadgurSi rom dagvxvdeTo“. matareblis 
kupe, TeTreuliTa da „pravadnikis“ mier Camotarebuli 
saRamos CaiT, SaqriT „cukor afiniT“. mere dilauTenia 
gaRviZeba, vaiTu vinmem ar damaswros zRvis pirveli 
danaxvao. “zRva ,zRva davinaxe“, ismoda SeZaxilebi da 
mTeli matarebeli mgzavrebianad marcxniv ixreboda 
zRvisaken. (exla vfiqrob, im xanaSi marTla aseTi 
miamitebi viyaviT, rom yvelaferi, sul mcirec ki ase 
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Zalian gvaxarebda? dRevandel cxovrebasTan SedarebiT 
maSin xom araferi gvqonda, garda erTisa - sicocxlis 
siyvarulisa). zRvaze xom Cvens mxiarulebas sazRvari 
ar hqonda: aba, male pliaJisken sabanao kostumebiTa da 
gasaberi kamerebiT SeiaraRebulni! curva adre viswavle 
da wyalburTzec davdiodi Cvens legendarul dinamos 
mwvrTnelTan xanif axmedoviC SaidulovTan (romelic 
dResdReobiT aRaravis axsovs). magram curaobis 
mrcxvenoda, xalxmraval pliaJze wyalSi Sesuls deda 
marjvena fexze grZel sarecxis Toks mabamda, eSinoda, 
ar damexrCoso. saRamoobiT mTeli ojaxi „letni“ 
(sazafxulo) kinoTeatrSi mivdiodiT Ria cis qveS 
filmis sayureblad,  xolo Cemi Zma da mozrdili biWebi 
„valakuSas“ dasaWerad midiodnen (maSindel slengze ase 
erqva seirnobas), me ki bavSvi viyavi da vfiqrobdi, netavi 
ra gaxda es „vala“ saxelad da gvarad „kuSa“, amdeni 
xnis manZilze rogor ver daiWires-Tqo. karga xnis mere 
mivxvdi, roca maTi wlovanebis gavxdi, visi daWera da 
gamoWera surdaT Cvens jan-RoniT da axalgazrdobiT 
savse biWebs.   
da, ai, dadga saxlSi dabrunebis dRe.  yvela mgzavrs 
vagonis fanjridan hqonda Tavi mxrebamde gamoyofili 
da eZebda axloblis saxes, xalxiT iyo savse Tbilisis 
sadguris baqani; sixarulis cremlebi, Caxuteba da 
saocari siTbos SegrZneba, rom amdeni xalxi mosula 
Sens dasaxvedrad. qaTinaurebi: “rogor gasuqebulxarT, 
ra kargi ruji migiRiaT, bavSvebi rogor gagixunebiaT, 
ara grcxveniaT?“  ezoSi dabruneba, mezoblebis 
SeZaxilebi: „s priezdom, genacvale, rogor daisveneT? 
balik jan, modi erTi CagproSno, kak adaxnuli, daragie 
(rogor daisveneT?). saxlis karebis gaReba. iatakze 
safosto Wrilidan daxvavebuli Jurnal-gazeTebi: 
“dila“,“ murzilka“, „vesolie kartinki“ da safosto 
baraTebi. maxsovs, dedas mezoblebi kvirebis manZilze 
ar elaparakebodnen: „ara grcxvenia, liziko, gana ra 
moxdeboda, erTi depeSa rom gamogegzavna, dagxvdebodiT“. 
dedas ki  mezoblebis Sewuxeba erideboda. xolo saRamos 
axali TeTreuliT gadakrul qaTqaTa loginSi Cawola 
da Zilis win fiqri: „ra bednieri xar am ulamazes qalaq 
TbilisSi, romelSic xalxs amxela siyvarulis mocema 
SeuZlia SenTvis“.
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dRes-dReobiT vcxovrob didi diRomis erT patara,  xuT-
sarTulian, erT sadarbazoian  korpusSi TiTqmis merve 
welia da arc aravis vicnob da arc aravin micnobs, 
garda erTi mezoblisa, romelic zustad Tvis pirvel 
ricxvebSi nagvisa da sinaTlis fulis Sesagroveblad 
makiTxavs xolme.  da vai Cems Tavs, Tu gadasaxads erTi 
dRiT mainc davugvianeb... 
                 

1976-wlis Tbilisis vagzali. nawili 3.                                                                                                                                               
         

matarebeli Tbilisis vagzlidan foTis mimarTulebiT 
zustad 11 saaTze gadioda. gia da xaTuna  nela 
miseirnobdnen  sadguris Sesasvlelisken, TiTqos arc 
ki Cqarobdnen. mxolod gias emCneoda mRelvareba: „mgoni 
vagvianebT, „kamera xraneniidan“ CanTa da celofanis 
parki gvaqvs  gamosatani,“ odnav gasagonad Cailaparaka 
giam. xaTunam gaigona da RimiliT gadmoxeda.  misi 
Tvalebidan imxela simSvide da siTbo iRvreboda, rom 
giac damSvidda. „nu geSinia“, upasuxa xaTunam, gaxede saaTs, 
matareblis gasvlas zustad aTi wuTi uklia, aviRebT 
CanTas  da...“  sityva aRar daamTavra, zafxulis Txeli 
maisuris  jibidan  muyaos yavisferi  matareblis bileTi 
amoacura da xmamaRla  waikiTxa: “pirveli baqani, mecxre  
vagoni, mexuTe kupe, adgili oTxi“ da  gadaixarxara: 
„1954  xom Cemi dabadebis welia“.  wyvili auCqareblad 
Sevida sadguris SenobaSi. mklavgayrilni ulaparakod 
mividnen rkinis sakanTan. giam xelkavi gauSva xaTunas. 
sanam is gasaReb cifrebs krefda rkinis yuTze, TviTon                  
„Wrangler“-is jinsis ukana jibidan lurji „kosmosis“ 
muyaos  sigaretis kolofi amoacura, magram asanTis 
anTeba aRar dascalda. sigaretis mosakideblad 
daxrils gverdidan dakivleba Semoesma. Semotrialda 
da xaTunas fermkrTali saxe SerCa, romelic pirdapir 
mas uyurebda farTod gaxelili TvalebiT . “ra moxda?“ 
gakvirvebulma ikiTxa . „gia, miSvele, sakanis gasaRebi 
cifrebi aRar maxsovs“, waiknavla xaTunam.  „damaviwyda, 
sakans veRar vaReb“. „rogor, gogo?“ gaikvirva giam. 
„guSinwin ar CavketeT me da Sen? erT RameSi ram 
dagaviwya msaxiob qals?“ aRelvebul gias amoRebuli 
asanTi  Zirs dauvarda,  arc ki SeumCnevia: “midi 
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gaixsene, visi dabadebis weli iyo, telefonis an manqanis 
nomeri.“  “ara, ar maxsovs, ver vixseneb, ar gamibrazde 
ra?“  wamoiknavla xaTunam. “dro aRar gvrCeba, 8 wuTSi 
gadis Seni matarebeli, sadguris morige movnaxoT. 
Cqara, momeci xeli!“ da ase xelCakidebulebi  gavardnen 
iqve pirvel sarTulze salaroebisaken sadguris 
morigis mosaZebnad. sabednierod, salarosTan moxrili, 
Tagvisfer formaSi gamowyobili sqelulvaSiani morige 
dainaxes, romelic sadguris molares siyvaruliT savse 
sityvebiT earSiyeboda.  „xom ver dagvexmarebiT, ufroso?“ 
gulamovardnilma  giam Zlivs amoRerRa. “raSia saqme, 
amxanago?“, mkacrad gadmoxeda morigem. xmaSi igrZnoboda 
is didi siamaye da siamovneba, Tavis morigeobis dros 
rom ganicdida - mas xom amxela ndoba gamoucxades 
da ara marto sadguri, aramed xalxic Caabares; xalxi, 
romelic mas usityvod unda damorCileboda. dRes is 
patara, magram mainc bonaparte iyo.  giam gaagrZela: 
“batono morige, Tqveni daxmareba gvWirdeba“. moriges 
„morigis“ daZaxeba, Tanac salaros rusi qalbatonis 
winaSe  namdvilad ar esiamovna da patara bonapartem 
gias siamayiT  Seuswora: “amxanago, ara morige, aramed 
ufrosi morige“. giam saswrafod auxsna viTareba, 
magram ufrosi morige ar Cqarobda. mxolod xaTunas 
mimzidvel  muxlebs  miStereboda  (im xanebSi gogonebs 
daujereblad mokle  qvedakabebi ecvaT). molba ufrosi, 
eskimos nayiniviT galRva misi mkacri xma am uazrod 
cxeli  agvistos Tbilisur  RameSi. “rasakvirvelia, 
axlave dagexmarebiT. gogona, mxolod Tqveni saxeli 
maCuqeT“,  „xaTuna“, amoiluRluRa xaTunam. „ra mSvenieri 
saxelia, mSvenieri gogonasi“. rogorc napoleonma 
vaterlous brZolis win, dasWeqa „gamomyeviT!“ da erT 
wuTSi samiveni rkinis sakanTan aRmoCndnen.  ufrosi 
gias ukve arafrad agdebda, is pirdapir mandilosans 
mimarTavda. morigem jibidan rkinis uzarmazari gasaRebi 
amoiRo, sakani erT wuTSi gaxsna da misaRebi gamocdis 
msgavsad pirveli SekiTxva dasva: „aba, mipasuxe, genacvale, 
ra ferisaa Seni CanTa?“ „muqi nacrisferi“, bejiTad 
upasuxa gogonam.  „kargi“, Cailaparaka gamomcdelma 
kmayofilebiT da meore SekiTxvaze gadavida: ’’aba, exla 
miTxari, patarav, ra gidevs am  CanTaSi?“ exla ki gogona 
gawiTlda gamomcdelis winaSe, amas Tu gawiTlebas 
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uwodebT: iseTi kaSkaSa  wiTeli  feri miiRo, rogoric 
Cems saxlTan mdebare meore saxanZros manqanas 
hqonda. mas xom TbilisSi stumrobis Semdeg naxmari 
tansacmeli da sacvlebi mihqonda saxlSi gasarecxad 
(ras izam, maSin Cven gogonebs yvelafris eridebodaT 
da scxvenodaT. aseTebi iyvnen, ase zrdidnen dedebi, 
mamebi da bebiebi). „ar gveCqarebodes, am „ naCalniks“ 
erTi gemrielad  mivungrevdi mag ulvaSebiT gawyobil 
sifaTs“, gaifiqra giam, magram Tavi Seikava. amis dro 
aRar iyo. erTi  wuTi-Ra rCeboda matareblis gasvlamde. 
„male xaTuna, mivuswrebT“- wamoiZaxa giam da ufros 
moriges  CanTa xelidan gamostaca ise, rom madlobac 
ki ar uTqvams. an ki ras etyoda im xnier Tavxeds, 
romelic ase usircxvilod ekurkureboda Svilistola 
gogonas. „am kacs namdvilad  colTan aqvs problemebi“, 
xmamaRla Cailaparaka giam. “eWvianob?“ siamovnebiT 
gaiRima gogonam. „ar veWvianob... egRa maklia“, daasrula 
giam da xelSi atacebuli xaTuna vagonis rkinis kibeze 
Sesva.“sacaa, matarebeli daiZvreba“, Tqva giam da saaTs 
daxeda: „naxevar wuTi kidev darCa. “magram es wamebi 
TiTqos mTel saukuned gadaiqca, dausruleblad gaiwela 
da xaTunas aRar SeeZlo movardnili grZnobis Sekaveba: 
cremlebis, siamayis da im siyvarulis, romelsac SeuZlia 
mTeli qveynierebis walekva. im siyvarulis, romelic 
mxolod maSin arsebobs, rodesac jer kidev sufTa xar 
da cxovrebis traqtors Seni gulis ficari ar mouxnavs. 
roca guli iseTi sadaa da sufTa, rogorc gazafxulze 
abibinebuli mdelo mindvris nairferi yvavilebiT.  
adamianebs xom masze TavianTi sisastikis xnulebi jer 
ar gautarebiaT da mTeli samyaro usasrulo da bednieri 
geCveneba.  xaTunas siamayem siyvarulis uzarmazari 
talRebis Sekaveba veRar SeZlo da yvela gulis damba 
daungria, Tumca is msaxiobi iyo. „ar damtovo! vici, 
aRarasdros SevxvdebiT erTmaneTs, aseTi bednieri aRar 
viqnebi. gTxov, guli ar momikla, ar dammarxo, xeli ar 
gamiSva!“ matarebeli daiZra. giam CaWidebuli xeli 
gauSva. gaqvavebuli  uyurebda daZrul vagons, Semdeg 
matarebels da xmis amoRebas ver axerxebda. grZnobda, 
rom mis gulSi cxovrebam erTi xnuli ukve gaatara. gias 
eCveneboda, TiTqos Sors mimavali matareblis borblebi 
sadguris Ramis wyvdiadSi ganuwyvetliv imeorebda “ar 
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damtovo! ar damtovo!“ gia matareblebis baqnebidan 
gamovida, sigaretis kolofi amoiRo, magram gaaxsenda, 
asanTis kolofi rom sakanTan  dauvarda. neli nabijiT 
mivida sakanTan, kolofi iqve Zirs dagdebuli dainaxa, 
aiRo, moukida sigarets da xaTunas saknis farTod 
gaxsnili karebi mixura. karebis asakreb cifrebs 
daakvirda: 197-.  da mixvda, bolo cifrs xaTuna ratom 
ar krefda. giam miumata bolo  cifri “6“  da   sakani  
samudamod Caiketa. TbilisSi1976 wlis saSineli cxeli 
zafxuli idga, gias ki ratomRac scioda. 
roca im Zvelma sadgurma es ambavi gamaxsena, TavSi amas 
winaT  bibliaSi wakiTxuli sityvebi amomitivtivda 
Zveli aRTqmis eklesiastes wignidan: „RmerTma wrfeli 
Seqmna kaci, isini ki zedmet Tavsatexs mravlad iCenen“. 
Cven ufalma iseTi martivi da sada Segvqmna, magram Cven 
adamianebma ise gavirTuleT Cveni cxovreba, rom verc 
Tavi da verc bolo veRar gagvirkvevia.    
naxvamdis Cemo mkiTxvelo. uflis wyaloba ar 
mogklebodeT. amin.

Temur bardaveliZe
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MEDITATION
IN EUREN HERZEN ABER VEREHRT 

CHRISTUS ALS HERRN. 
SEID STETS BEREIT, JEDEM, DER EUCH NACH DEM 

GRUND EURER HOFFNUNG FRAGT, 
EINE ANTWORT ZU GEBEN. ABER TUT DIES MIT 

SANFTMUT UND RESPEKT
1 Petr 3:15

HALTET EURE HOFFNUNG IN JESUS CHRISTUS LEBENDIG!

Eine der tragenden Kräfte des Lebens, um auch inmitten aller 
Herausforderungen des Lebens weiterleben zu können, ist die 

Hoffnung. Hoffnung ist immer zukunftsorientiert, denn sie blickt über die 
Gegenwart hinaus in die Zukunft. Die Gegenwart mag düster sein, aber 
die Hoffnung sieht Licht. Hoffnung sieht Möglichkeiten inmitten von 
Unmöglichkeiten. Echte Hoffnung ist eine Hoffnung, die sich nicht auf 
menschliche Fähigkeiten und natürliche Möglichkeiten stützt, sondern 
auf Jesus Christus als den Herrn der Unmöglichkeiten und der Schöpfung.
Der Apostel Petrus, dem Jesus Christus die Füße gewaschen hat, schreibt 
an die christliche Gemeinde in Kleinasien, der heutigen Türkei und 
der Mittelmeerregion, und damit an die Auserwählten Gottes und die 
Fremden in der Welt (1 Petr 1,1). Er eröffnet diesen Vers mit einem 
offenen, universellen Aufruf, dass alle Menschen Jesus Christus in ihrem 
Herzen als Herrn verehren sollen. 
Jesus Christus als Herrn im Herzen zu verehren, bedeutet, ihm als Herrn 
Ehrfurcht, Verehrung und Respekt mit Ehrfurcht und Hingabe zu erweisen. 
Dies setzt voraus, dass die Gottheit Jesu Christi angefochten wurde. Weil 
das in einer Zeit geschah, als der Kaiser des Römischen Reiches, das 
damals die Welt beherrschte, der Herr war, wurde jeder andere Herr als 
ein Herausforderer und Konkurrent betrachtet. Es bedurfte also einer 
festen inneren Überzeugung der damaligen Christen, Jesus Christus als 
Herrn zu bezeichnen. Die Christen litten unter verschiedenen Formen von 
Verfolgungen, weil sie den Namen Jesus Christus und seine universelle 
Herrschaft predigten.  
Jesus Christus in einer solch feindseligen Welt als Herrn zu präsentieren, 
bedeutete, dass man dies intellektuell und mit seinem Lebenswandel 
verteidigen musste. Jeder gläubige Christ in den frühen Anfängen der 
christlichen Kirche war auf verschiedene Weise ein Apologet oder 
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Verteidiger des christlichen Glaubens; einige in größerem und andere in 
geringerem Maße. Einige wurden wegen des Namens von Jesus Christus, 
in dem sie Hoffnung fanden, gemartert. Diese Suche in der frühen 
christlichen Kirche brachte “Apologeten” wie Tertullian, Athenagoras 
und den heiligen Justin und andere hervor. 
Dank dieser unerschrockenen Verteidigung des christlichen Glaubens 
durch die Anhänger Jesu Christi, die von den Heiden als Christen 
identifiziert und benannt wurden, wuchs und gedieh die christliche 
Kirche durch alle Zeitalter hindurch, bis sie sich in ihrer heutigen Form 
präsentierte. Ist Jesus Christus immer noch die Hoffnung einer kochenden 
und zusammenbrechenden Welt?  
Wenn Jesus Christus der Herr ist, der die Hoffnung derer aufrechterhalten 
hat, die in vergangenen Zeiten an ihn glaubten und sich auf ihn 
verließen, dann soll er auch unsere eigene Hoffnung heute inmitten all 
der wachsenden Ungewissheit unserer Zeit aufrechterhalten. Kriege und 
Gerüchte über Kriege, Seuchen und Gerüchte über Seuchen, politische 
und wirtschaftliche Ungewissheiten durchziehen weiterhin die globale 
Atmosphäre.   
Der Zermürbungskrieg in der Ukraine führt das Land, das einst ein 
wichtiger Getreidelieferant für den Rest der Welt war, in den Ruin. Das 
schmerzliche Paradoxon besteht darin, dass Russland unnachgiebig 
ist, während die NATO ihrerseits glaubt, dass jede Hoffnung auf eine 
Beilegung des Krieges nur durch den Lauf der Waffe entstehen kann. Der 
Gewehrlauf, die Zurschaustellung von hochentwickelten Präzisions- und 
Massenvernichtungswaffen kann nur zerstören, und in der Zerstörung 
liegt keine Hoffnung. 
Der Krieg zwischen der Hamas und Israel in Palästina hat kein Ende in 
Sicht und hat den Nahen Osten oder Westasien in einen brodelnden Ort 
bewaffneter Konflikte und Kriege verwandelt. Die Houthi-Kämpfer im 
Jemen, die Hisbollah im Libanon, die Milizen in Syrien und im Irak, die 
USA, das Vereinigte Königreich und eine Koalition im Roten Meer und 
der unfreundliche Austausch und die Drohungen zwischen dem Iran und 
den USA sind keine Zeichen der Hoffnung, sondern der Angst und der 
Ungewissheit, dass das Schlimmste passieren kann.  
Kriege und Gerüchte über Kriege zwischen Pakistan und dem Iran, 
China und Taiwan, der NATO gegen Weißrussland und Russland sind 
Krisenherde, die die Welt in Erwartung einer Explosion in Atem halten. 
Es gibt ein erneutes Wettrüsten und einen Wettbewerb bei der Herstellung 
von Atomwaffen. Die Hoffnung schwindet in den Händen der Menschheit.  
Afrika bleibt der „kranke Mann“ der Welt, geplagt von internen 
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bewaffneten Konflikten wie dem Krieg im anglophonen Kamerun und 
anderen. Schlechte Regierungsführung und manipulierte Demokratie 
haben die Demokratie zum Gespött und zur Karikatur gemacht, bis sie 
schließlich ihren Wert verliert und in der Sahelzone mit zunehmenden 
Spannungen militärischen Übernahmen weicht. Hinzu kommen alle Arten 
von Krankheiten, die von Menschen verursacht werden, sowie natürliche 
Krankheiten, zunehmende Armut, Unsicherheit und Arbeitslosigkeit, die 
den Menschen zu schaffen machen.  Wo können die Menschen Hoffnung 
finden? 
Die rasanten wissenschaftlich-technischen Erfindungen und der Ansturm 
der künstlichen Intelligenz, die Millionen, wenn nicht gar Milliarden von 
Arbeitsplätzen zu vernichten drohen und damit Milliarden von Menschen 
arbeitslos machen und in den Abgrund der Armut stürzen, bieten keine 
Hoffnung auf eine bessere Zukunft, sondern sind eine Bedrohung für das 
Wesen und den Wert der menschlichen Person. 
Falsche Propheten, Lehrer und Prediger, vor allem auf dem afrikanischen 
Kontinent, bieten weiterhin falsche Hoffnung durch die Verkündigung 
des Wohlstandsevangeliums und die Vorführung und Inszenierung 
falscher Wunder. Irreführende Theologien sind auf dem Vormarsch und 
bedrohen das Fundament des wahren Glaubens. Hier wird die Hoffnung 
zerstört oder den Menschen falsche Hoffnung verkauft. 
Kann die Menschheit ihre Hoffnung auf eine globale Rettung in 
ihren wissenschaftlichen/technologischen Fortschritten finden und 
aufrechterhalten, wenn jeder Tag, der verstreicht, die Menschheit näher 
an ihre selbstgeschaffene globale Katastrophe, ihren Untergang und 
ihre Zerstörung bringt? Die Hoffnungslosigkeit in allen Bereichen des 
menschlichen Lebens nimmt immer mehr zu.  
Die Menschheit hat sich aus Mangel an Ehrerbietung, Ehrfurcht und 
Respekt vor dem Namen Jesus Christus als dem Herrn des Universums 
selbst Monster geschaffen. Ungeheuer, die sie nicht mehr kontrollieren 
können und die deshalb von ihnen vernichtet werden müssen.
Norman Macleod hat in seinem Lied tief über den Grund aller 
menschlichen, hoffnungslosen und betrügerischen Versuche nachgedacht, 
eine Welt und ein Leben nach ihren eigenen Vorstellungen zu gestalten, 
ohne  Ehrfurcht,  Ehre,  Respekt, Ehrfurcht und die Anbetung Gottes 
durch seinen Sohn Jesus Christus. Und so fordert er in seinem Lied die 
Singenden auf:  
“Löse Dich von den Menschen und schaue über dich:
Vertraue auf Gott und tue das Rechte.“
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Apologeten oder Verteidiger des Namens und des Evangeliums 
unseres Herrn und Erlösers Jesus Christus haben eine immer größere 
Verantwortung und Herausforderung, das Evangelium zu jeder Zeit 
zu predigen und ihre Hoffnung und ihr Fundament auf Jesus Christus 
zu gründen, den Felsen der Ewigkeit, der durch alle Zeitalter hindurch 
derselbe bleibt. Edward Mote drückt das in einem seiner Texte sehr 
inspirierend aus. Er schreibt: 
Meine Hoffnung ist auf nichts Geringeres gebaut
als Jesu Blut und Rechtschaffenheit
Ich wage es nicht, meinem süßesten Versprechen zu vertrauen,
sondern stütze mich ganz auf Jesu Namen.
Auf Christus, dem festen Felsen, stehe ich;
Jeder andere Grund ist sinkender Sand.
Jesus Christus ist der Herr und die Hoffnung einer untergehenden Welt; 
lasst uns Ihn verehren, Ihn anbeten und anbeten und es wird gut werden; 
denn unsere Dunkelheit wird in Licht verwandelt werden. Amen. 

Moderator Samuel Fonki

PARTNERSCHAFT MIT PER PRESBYTERIAN 
CHURCH OF CAMEROON

Die Synode der Evang. Luth. Kirche Georgiens und des südlichen 
Kaukasus hat auf ihrer letzten Synode den Impuls, eine kirchliche 

Partnerschaft mit per Presbyterian Church of Cameroon  (PCC) 
einzugehen, mit großem Interesse und Vorfreude aufgenommen. 
Die Überraschung auf die Partnerschaftsanfrage der Kirchenleitung und 
der Synode der PCC war groß und wandelte sich sehr schnell in Freude! 
Dass in dieser angespannten Zeit für die PCC jemand eine Partnerschaft 
mit ihnen sucht, das war für die Synodalen unerwartet – fühlen sie sich 
doch eher von der Welt unbeachtet und in der Not des Bürgerkrieges 
alleine gelassen.  (seit 2016 herrscht im Anglophonen Teil Kameruns ein 
immer hässlicher und tabuloser verlaufender Bürgerkrieg)
Erste Gespräche mit Moderator Fonki und meinen Freunden in der PCC, 
die noch aus meiner Zeit als Verantwortlicher für die Direktpartnerschaft 
zwischen dem Kirchenbezirk Heidenheim und dem District Bali 
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herrühren, waren sehr erfreulich, ermutigend und viel versprechend. 
Anfang des Jahres war ich dann zu ersten Kontaktgesprächen in Kamerun.
Beeindruckend, wie das Leben in Yaounde pulsierte, als ob 200 km weiter 
kein Bürgerkrieg herrschte… überhaupt war es sehr erstaunlich, dass der 
Konflikt absolut regional eingegrenzt ist und nicht auf den frankophonen 
Teil Kameruns übergreift. Lediglich das „Unbehagen“ und auch eine 
gewisse Ausgrenzung der englischsprachigen Kameruner im französisch 
sprachigen Teil waren Zeichen davon. 
Nach einem Besuch beim Apostolischen Nuntius des Vatikanstaates 
in Kamerun, der vorher Nuntius in Georgien war, ging es ca. 300 km 
über staubige Pisten nach Buea, wo sich die Kirchenzentrale der PCC  
befindet. Groß war die Freude, endlich Moderator Fonki, den Leiter der 
PCC, persönlich kennenzulernen, uns über unsere kirchlichen Situationen 
auszutauschen und Pläne für die Partnerschaft zu schmieden.  
In einem extra großen, schwarzen SUV der PCC besuchte ich verschiedene 
Einrichtungen der PCC: Den Radiosender der PCC , ein Krankenhaus mit 
einer der besten Augenabteilungen in Westafrika; die Druckerei der PCC, 
eine Schreinerei, wo auch junge KamerunerInnen ausgebildet werden und 
einen Großhandel für Medikamente für die ganzen Krankenstationen und 
Hospitäler, die die PCC betreibt. Neben Schulbildung ist das ein großer 
Dienstbereich der PCC.  
Der extra große, schwarze SUV erwies sich dann bei der Fahrt nach 
Bafusam, direkt an der Grenze zum Anglophonen Teil Kameruns, als sehr 
hilfreich…. Dachten doch die vielen Soldaten an den Kontrollpunkten, 
dass da eine „wichtige“ sprich „einflussreiche“ Person chauffiert wird… 
so wurden wir viel seltener kontrolliert. Das war schon ein eigenartiges 
Gefühl und machten auch die Spannungen, die im Land herrschten 
überdeutlich. Beeindruckend auf der Fahrt waren die vielen Infrastruktur 
Projekte und vor allem auch der viele Plastikmüll, unter dem das Land zu 
ersticken scheint. Es gibt leider kein Entsorgungssystem… 
Je näher man der Bürgerkriegsregion kam, desto häufiger die Kontrollen. 
Negativ berührt hat mich der bisweilen sehr ruppige Umgang mit 
„Verdächtigen“ und die greifbare Anspannung. Bei Interviews, um die 
ich gebeten wurde, sollte ich z.B. nichts von meinen Reiseplänen im 
Land preisgeben, vor allem nicht über die Fahrt am Sonntag ins Zentrum 
der Aufstandsregion, wo eine Investitur stattfand bei der ich teilnahm. Zu 
groß war die Furcht vor einer Entführung. In typisch Kameruner Kleidung 
fuhren  wir dann in einem Ambulanzfahrzeug getarnt zur Einsetzung des 
ehemaligen Secretaries des Kirchenbezirks Bali. Als ich erfuhr, dass ich 
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seit 6 Jahren der erste weiße Besucher in der Kirche in Santa war, wurde 
mir doch etwas mulmig wenn ich an die Rückfahrt dachte. Aber angesichts 
der Freude, mit der der Gottesdienst gefeiert wurde, an dem sogar der 
„Fon“ von Santa (so etwas wie der ursprüngliche Stammeshäuptling oder 
König der Region) teilnahm, kam das mulmige Gefühl erst wieder auf 
der Heimfahrt selbst hervor…
Sehr berührend, wie viel Hoffnung und Lebensfreude die Menschen 
aus der Feier der Gottesdienste für ihre oft sehr prekäre Lebenssituation 
ziehen. Und die Kirche dort wächst! Kirchen werden neu gebaut oder 
vergrößert. 
Zum Schmunzeln war, dass die meisten „Georgia“ nur mit den USA in 
Verbindung brachten. Deshalb habe ich dann immer von „Georgia beside 
Russia“ gesprochen. Viele alte Bekanntschaften konnten erneuert und 
viele neue geschlossen werden. Und mit großem Hoffnung und Vorfreude 
wird auf die Partnerschaft und den Austausch zwischen unseren Kirchen 
und ihren Gemeindegliedern vorausgeschaut. Wir freuen uns auf weitere 
Begegnungen und neue Perspektiven für unsere Kirche. 

Bischof Rolf Bareis
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GEBET FÜR DIE EINHEIT DER CHRISTEN

„DU SOLLST DEN HERRN, DEINEN GOTT, LIEBEN UND 
DEINEN NÄCHSTEN WIE DICH SELBST“ (LK 10,27)

Unter diesem Motto fand die Gebetswoche für die Einheit der Christen 
statt, die in diesem Jahr mit einem ökumenischen Gottesdienst in der 

Evangelisch-Lutherischen Kirche in Georgien endete. Bemerkenswert, 
dass vor dem Tag des Gebetsgottesdienstes ein langer Vorbereitungsweg 
lag: ein Treffen der Geistlichen der Katholischen, der Baptistischen 
und der Lutherischen Kirche, bei dem der bevorstehende Gottesdienst 
ausführlich besprochen wurde; sowie eine große, aber oft unbemerkte 
Arbeit – Übersetzungen, Lektorat von Texten und vieles mehr. Niemand 
blieb untätig: der Bischof bereitete eine dreisprachige Präsentation vor, 
Tamuna Gurschiani übersetzte die umfangreiche Liturgie ins Georgische, 
Pastorin Irina Solej ins Russische und Pastorin Albina Zotowa ins 
Englische. Selbst ich musste in diesem Jahr mit den Texten mühsam und 
zeitaufwändig gemeinsam mit Pastor Viktor Miroschnitschenko arbeiten. 
So trugen alle nach und nach zur gemeinsamen Sache bei.
Am 19. Januar versammelten sich in der Versöhnungskirche in Tbilissi 
die Geistlichen, die Chöre und die Gemeindemitglieder aus der 
Armenisch-Apostolischen, der Evangelisch-Baptistischen, der Römisch-
Katholischen, der Anglikanischen und der Evangelisch-Lutherischen 
Kirche, um gemeinsam den Herrn zu loben und für die Einheit der 
Christen zu beten. 
Orgelmusik erklang und rief alle zum gemeinsamen Gebet auf. Zum 
Ausdruck der Gastfreundschaft, der Freundlichkeit und der Gemeinschaft 
wurde eine Handlung vollzogen: So wie Abraham die drei Reisenden mit 
frischem Wasser begrüßte, so goss der Bischof der Katholischen Kirche, 
Giuseppe Pasotto, Wasser aus einem Gefäß und verteilte Becher mit 
Wasser an die Anwesenden, damit auch sie ihren Durst stillen konnten.
Während der Litanei, des Glaubensbekenntnisses und der Beichte 
wechselten sich die Worte der Liturgiker mit dem Gesang der Anwesenden 
ab – so verstärkte und ergänzte die Reaktion der Herde die Bitten der 
Hirten. Der wunderschöne Gesang aller Chöre erfüllte die Anwesenden 
mit der Stärke der göttlichen Liebe, und die melodischen Klänge der 
Blasinstrumente sorgten für eine besondere Würze und erzeugten ein 
Gefühl von Wärme, Freundlichkeit und eine fröhliche lebhafte Stimmung. 
Es war zu spüren, wie wichtig und notwendig die Liebe Gottes gerade jetzt 
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ist, wo überall auf der ganzen 
Welt Gewalt und Terror 
herrschen und die Menschen 
gezwungen sind, ihre Heimat 
auf der Suche nach Sicherheit 
und Zuflucht zu verlassen. In 
unserer Schwäche lassen wir 
oft das Unglück der anderen 
außer Acht, es mangelt uns oft 
an der Liebe zum Nächsten. 
Darum bitten wir Gott, uns 
alle mit Liebe zu erfüllen und 
die Einheit mit ihm zu finden. 
Nur so können wir Uneinigkeit 
überwinden und den Schmerz 
der Entfremdung vertragen.
In seiner Predigt sprach 
Bischof Rolf Bareis über 
die Nächstenliebe. Wir 
entdeckten auf neue Weise die 
Worte des bereits bekannten 

Gleichnisses Jesu über den barmherzigen Samariter. Alle Menschen sind 
Gottes geliebte Kinder, und unser Handeln ist eine Antwort auf Gottes 
Liebe. Gott liebt uns bedingungslos. Er hofft, dass auch wir gut miteinander 
umgehen, einander mit seinen Augen sehen und einander respektieren. 
Niemand kann einen Menschen dazu zwingen, einen anderen Menschen 
zu lieben, aber wir können unseren Nächsten so akzeptieren, wie er ist. 
Die Kraft der Liebe ist groß und wir müssen beten, dass Gott unsere 
Herzen und Augen für unsere Nächsten öffnet.
Am Ende des Gottesdienstes hoben Bischöfe der vier Kirchen das Gefäß 
mit Wasser hoch und segneten uns symbolisch für die Einheit in Christus 
und die Liebe zum Nächsten. Frisches Wasser getrunken, durch den 
Heiligen Geist gestärkt, konnten wir mit der Hoffnung auf die weitere 
Zusammenarbeit zur Ehre des Herrn in die Welt gehen. Vielleicht haben 
wir alle gemeinsam an diesem Tag den Durst nach Gottes Liebe gestillt, 
die Ängste beseitigt und Herzen geheilt.
Während des Gottesdienstes wurden die Spenden für das Diakonische 
Werk der ELKG gesammelt, das Bedürftigen und Kranken hilft. Dies 
bestätigte noch einmal die Worte aus der Predigt „Wer uns braucht, macht 
uns zu seinen Nächsten!“.

Elena Ilinets
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DAS GEBET DER FRAUEN 
IN RUSTAVI UND IN BAKU

Bewahre alle Frauen, Herr, bewahre!
Bewahre ihre Schwäche als unerschütterliche Stärke

und tue es so, dass alle lobpreisen
ihre heilige Rolle in dieser Welt!

Bewahre sie, Herr, was wollen wir noch erbeten,
wenn die Grausamkeit der Welt so grenzenlos ist

und die Welt so sehr die Zärtlichkeit braucht
als Zeichen dafür, dass die Welt nicht dem Untergang geweiht ist! 

I. Turkow

Liebe Leser! In diesem Artikel lade ich sie ein, zusammen mit mir 
über die Kraft des gemeinsamen Gebetes nachzudenken. Kürzlich 

wurde ich zur Teilnehmerin eines richtig inspirierenden Ereignisses in 
der Friedenskirche in Rustawi. Die Vertreterinnen der Gemeinden aus 
Tbilissi, Borjomi und Rustavi feierten einen gemeinsamen Gottesdienst 
zum Weltgebetstag (WGT). Ein solcher Gottesdienst findet jedes Jahr am 
ersten Freitag im März fast in allen Ländern der Welt statt, in denen es 
Christen gibt. Diese Tradition ist mehr als 100 Jahre alt – sie begann als 
weltweites Gebet der Frauen für den Frieden und verwandelte sich nach 
und nach in ein Gebet für ein eigenes Land. Diesmal war es Palästina – 
das Land der Sonne, das Land des Leidens. 
„Meine Heimat,
Du bist herrlich und ewig in Schönheit,
Du bist lieb für das Herz und unendlich weit.
Deine Hügel leben durch die Freude der Freiheit,
Und deine Luft atmet die Süße der Hoffnung.
Oh, wenn ich dich im Frieden sehe,
Blühend und vom Ruhm inspiriert?
Und am Himmel über dir steht ein hoher Stern.
Oh Palästina! Meine Heimat“
Das ist ein Gedicht des bekannten palästinensischen Dichters Ibrahim 
Touqan.
„… durch das Band des Friedens“ – das war das Motto des Weltgebetstages 
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2024. Diese Worte scheinen uns heute illusorisch zu sein nach dem 
Schrecken, der heute im Heiligen Land geschieht.
„Die Nacht in Gaza ist dunkel, abgesehen vom grellen Licht der Raketen.
Still bis auf den Lärm der Bomben,
Schrecklich, abgesehen vom Trost des Gebets…“
Diese Zeilen verfasste Hiba Kamal Abu Nada, palästinensische Dichterin 
und Schriftstellerin. Ihr Roman „Sauerstoff ist nicht für die Toten“ erhielt 
2017 den Scharjah-Preis für das Schaffen in arabischer Sprache. Sie kam 
ums Leben im eigenen Haus infolge eines Luftangriffs…
Wie gruselig! Die Menschen in Palästina tragen Leid, Verluste und 
Schmerzen, die unschuldigen Kinder sterben. Wie können wir gleichgültig 
bleiben?! Unsere Waffe ist das an den Schöpfer gerichtete Gebet. Er sieht 
und hört alles. Wir können uns mit der Bitte an ihn wenden, das Leiden 
des Volkes in Israel zu mindern, ihm Frieden und Ruhe zu geben, das Böse 
zu stoppen. Die Kraft des Frauengebets ist wirklich unglaublich. Durch 
ihre besondere Energie ist sie in der Lage, das Leben zu schützen, zu 
inspirieren und zu verändern. Ein solches Gebet kennt keine Hindernisse. 
Wann, wenn nicht jetzt, sollen sich christliche Frauen aller Konfessionen 
auf der ganzen Welt versammeln, um für den Frieden zu beten?
Unsere Frauen bereiteten sich schon lange auf den WGT-Gottesdienst 
vor. Die Koordinatorin Galina Kusnezowa leistete eine großartige Arbeit: 
bereitete die kreative Präsentation des Landes vor, übersetzte die aus 
Deutschland zugeschickten Texte der Gottesdienste und Lieder.
Beim Frauenseminar in Kvareli im November 2023 wurde auch Zeit 
der Vorbereitung zum WGT gewidmet. Die Teilnehmerinnen erfuhren 
viel Neues über Palästina und führten mit großer Freude traditionelle 
palästinensische Stickereien aus, aus denen sie anschließend einen 
großen Teppich nähten.
Und endlich kam der lang erwartete Tag des 1. März. Alles war klar 
organisiert, jede kannte ihre Aufgaben. Galina Kusnezowa berichtete sehr 
interessant über das Land, die farbigen Dias untermalten ihre Erzählung. 
Es gab auch viel Musik. Wir lasen abwechselnd die Geschichten der 
palästinensischen Christinnen vor, die trotz Krieg und Leiden voller 
Hoffnung auf Licht und Hilfe sind. Wir hörten eine interessante Predigt 
unserer Pastorin Irina Solej, die besonders betonte, dass im Heiligen 
Land, wo die drei abrahamitischen Religionen – Judentum, Christentum 
und Islam – ihren Ursprung haben, alle Menschen, die sich zu diesen 
Religionen bekennen, in Frieden untereinander leben sollten. Zum 
Abschluss des Gottesdienstes hörten wir das Vaterunser auf Aramäisch – 
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der Sprache Jesu. Und natürlich gab es den traditionellen arabischen Tanz 
Dabke – dynamisch und emotional. Er vereinte alle Teilnehmerinnen zu 
einem fröhlichen Reigen.
Es gibt nichts Schöneres, als zu erleben, wie sich Menschen im Namen 
von Frieden und Gerechtigkeit unter einem Dach versammeln. Das Gefühl 
der Einheit, das in solchen Momenten aufkommt, ist unbeschreiblich. 
Genau so eine Art der Einheit geschah im WGT-Gottesdienst. 
Wir danken allen, die zu uns gekommen sind. Diese Zeit war für mich ein 
Segen. Ich spürte die Kraft und die Wichtigkeit des gemeinsamen Gebets, 
ein besonderes inneres Gefühl durch die Gemeinschaft mit Schwestern. 
Ich glaube, dass Gott uns erhört hat.

Mit Liebe, Anna Abschilawa

Am 1. März feierte die Erlösergemeinde in Baku den Weltgebetstag. 
Eingeladen waren Frauen aus der katholischen, neuapostolischen, 

presbyterianischen und baptistischen Kirchen. Das Gebet wurde von 
christlichen Frauen in Palästina vorbereitet. Dieses Gebet ist sehr relevant, 
da es derzeit Feindseligkeiten zwischen Israel und Palästina gibt, unter 
denen Frauen und Kinder sehr leiden. Möge Gott allen helfen, die unter 
Konflikten auf der Erde leiden. Amen.

Uljana Nesterowa
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JESUS, DAS LICHT DES LEBENS, 
KOMMT AUCH IN DEIN LEBEN

Ich hatte das Glück, am Seminar „Farbe kommt in dein Leben. 
Begegnungen mit Jesus Christus, dem Licht des Lebens“ vom 22. bis 

26. Januar 2024 teilzunehmen. Dies war ein weiteres Seminar aus der 
Reihe „Stufen des Lebens“ und es tagte in einem absolut fantastischen 
Ort – auf der Insel Usedom im Nordosten Deutschlands. Rund 20 Männer 
und Frauen aus unterschiedlichen Städten Deutschlands trafen sich im 
früheren Fischerdorf und heute einem prominenten Kurort Heringsdorf an 
der Ostsee-Küste, um in die wunderbare Welt der biblischen Geschichten 
einzutauchen. Ich freute mich sehr, dass an diesem Seminar Galina Kromm 
dabei war, die seit vielen Jahren verantwortungsvoll in unserer Kirche 
und in der Diakonie engagierte und heute in Deutschland lebt. Unsere 
Evangelisch-Lutherische Kirche in Georgien und Südkaukasus stieß 
auf großes Interesse bei den Seminarteilnehmenden und so berichteten 
Galina und ich gerne darüber und beantworteten gemeinsam die Fragen.
Die Seminarleitenden Ute Wegend und Dirk Möller konnten uns mit 
Hilfe farbenfroher Bodenbilder berühmte Geschichten aus dem Neuen 
Testament sehr anschaulich und überzeugend nahebringen: über 
den blinden Bartimäus (Mk 10,46-52), über die Kinder, die Jesus zu 
sich kommen ließ (Mk 10,13-16), über Maria von Magdala, die dem 
auferstandenen Jesus begegnete (Joh 20,1-18), und über den Apostel 
Petrus, den Jesus damit beauftragte, seine Schafe zu weiden (Joh 21,1-
17).
Der blinde Bartimäus, der am Wege saß, hörte, dass Jesus kommen würde, 
und rief aus der Dunkelheit und Hoffnungslosigkeit seines Lebens heraus 
verzweifelt zu ihm. Trotz der Rufe der Menschen um ihn herum, trat er 
entschlossen auf ihn zu und bat um Heilung. Jesus stellte sein Augenlicht 
wieder her und es ist nicht schwer, sich vorzustellen, mit welchem Licht  
und welchen leuchtenden Farben sein Leben erfüllt wurde, und vor 
allem, wie seine Seele strahlte und vor Glauben, Dankbarkeit und Liebe 
überströmte.
Die Jünger, die Kinder zu Jesus nicht  kommen lassen, handeln 
wahrscheinlich mit den besten Absichten und wollen den Lehrer vor 
unnötigen Sorgen bewahren. Jesus aber lässt sie den Kindern nicht 
wehren, legt die Hände auf sie und segnet sie. Jesus ist das Licht der Welt, 
das Licht des Lebens und er scheint für alle, besonders für diejenigen, die 
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ihn am meisten brauchen: die Kleinen, die Machtlosen, die Abhängigen, 
die Schwachen. Niemand hat das Recht ihnen das Licht, die Farben, die 
Freuden dieser Welt und Gottes Segen vorzuenthalten. Kinder nehmen 
die Welt mit ihren reinen Herzen wahr. Mögen ihre Seelen von Kindheit 
durch das gute Wort genährt und sich mit dem Licht der Liebe Gottes 
erfüllt werden. „Denn solchen gehört das Reich Gottes“.
Maria von Magdala, gesunken in die Dunkelheit der Trauer und der 
Verzweiflung, nachdem sie den schrecklichen Tod ihres geliebten Meisters 
am Kreuz miterlebt hatte, suchte seinen Leichnam, um ihn in der Erde zu 
begraben. Und plötzlich sah sie vor ihren Augen, die vor Tränen kaum 
etwas erkennen konnten, den auferstandenen Jesus selbst, den sie zuerst 
für einen Gärtner hielt. Erst nach dem Jesus sie liebevoll beim Namen 
rief, erkannte sie ihn und fiel ihm zu Füßen. Und auch hier gibt es einen 
wundersamen Übergang von der lichtlosen tödlichen Sehnsucht zu einem 
hellen Lichtblitz, der Marias Seele erleuchtete und ihr Freude, Hoffnung 
und Liebe zurückgab. Sie beeilt sich, diese unglaubliche Nachricht den 
Jüngern mitzuteilen: „Jesus ist auferstanden! Er lebt und erwartet euch 
in Galiläa.“
Und der letzte Teil des Seminars wurde den Jüngern gewidmet, die am 
See Tiberias fischen wollten, also das Werk fortsetzen, das sie vor der 
Begegnung mit Jesus getrieben hatten.
Was ist in ihren Seelen? Leere, Enttäuschung, hoffnungsloser grauer 
Alltag erwartet sie. Die ganze Nacht über konnten sie nichts fangen, 
aber am Morgen erscheint am Ufer der auferstandene Jesus und fordert 
sie auf, das Netz erneut auszuwerfen. Unglaublicher Fang – 153 große 
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Fische. Die Jünger, die glauben und nicht glauben, dass vor ihnen der 
Herr selbst ist, stürmen ihr Boot zum Ufer und Petrus wirft sich ins 
Wasser und schwimmt allen anderen voraus. Jesus wartet schon auf 
sie, er machte ein Kohlenfeuer am Ufer und bietet ihnen Fische und 
Brot an. Und nun erkennen sie Jesus im Licht des Lagerfeuers und der 
kommenden Morgenröte. Aber weder das Lagerfeuerlicht noch das Licht 
der Morgendämmerung kann mit dem Licht verglichen werden, das jetzt 
in ihren Seelen leuchtet. Dieses unauslöschliche Licht des Evangeliums 
wird sie an alle Enden der Erde führen, um die Frohe Botschaft den 
Menschen zu verkünden. Zu Petrus spricht Jesus ausdrücklich: „Weide 
meine Schafe!“ – an denjenigen, der dreimal den Herrn verraten hatte 
und den er dreimal vergeben hatte, weil er weiß, wie selbstlos ihn Petrus 
liebt. Niemand und nichts kann nun das Licht dieser Liebe auslöschen.
Allen diesen Geschichten ist gemeinsam, dass Menschen, deren Seelen 
vom Licht der Liebe Gottes erleuchtet sind, dieses Licht weitertragen, 
wie Jesus ruft: „So lasst euer Licht leuchten vor den Leuten, damit sie 
eure guten Werke sehen und euren Vater im Himmel preisen.“ (Mt 5,16) 
Dieser Aufruf gilt auch für uns, liebe Freunde. 

Pastorin Irina Solej
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SEMINAR IN BAKU

Das Thema „Durch Krisen reifen mit Elia auf dem Weg“, das schon 
vielen Gemeindegliedern in Tbilissi, Rustavi, Bolnisi und Gardabani 

bekannt ist, erklang nun auch in Baku. Am 9. März 2024 fand im Büro 
der Erlösergemeinde das Seminar, durchgeführt von Pastorin Irina 
Solej, zu diesem Thema statt. Daran nahmen etwa 15 Gemeindeglieder 
unter der Leitung von Pastor Gotthard Lemke teil. Die Gemeinderäte 
Vera Nesterowa, Stalina Alijewa und Ajdin Walijew bereiteten den 
Seminarraum vor, versorgten die Anwesenden in den Pausen mit Tee, 
Kaffee, belegten Brötchen und Süßigkeiten, wofür wir ihnen sehr dankbar 
sind. Besonders dankbar bin ich auch Saida Salimowa für die tatkräftige 
Unterstützung im Seminar und für diesen wunderbaren Artikel.

Pastorin Irina Solej

Egal wer wir sind und wo wir leben, früher oder später stehen wir vor 
einer Krise in unserem Leben. Es kann eine persönliche oder eine 

öffentliche Krise sein, aber irgendwann passiert es trotzdem. Es wird die Zeit 
kommen, in der unvorhersehbare Geschehnisse oder unvorhergesehene 
Umstände schnelle Entscheidungen von uns erfordern, um die negativen 
Folgen der entstandenen Krise zu vermeiden. Die Ursachen einer Krise 
können vielfältige Umstände sein: Unfall, Krankheit, plötzlicher Tod 
geliebter Menschen, Verlust des Arbeitsplatzes, Wirtschaftskrise, Krieg 
und vieles mehr.
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Doch wie können wir mit diesen Krisen umgehen, ohne den Glauben 
an Gott nicht zu verlieren? Und wie uns Gott durch alle Lebenskrisen 
führt, uns unterstützt und hilft – genau darüber sprach Pastorin Irina 
Solej bei ihrem Seminar in Baku „Durch Krisen reifen mit Elia auf dem 
Weg“. Durch interaktive Aufgaben und interessante Geschichten aus der 
Bibel führte sie uns durch das gesamte Leben des Propheten und zeigte, 
dass er konsequent dem Willen Gottes folgte, obwohl die schwierigen 
Prüfungen, die ihn trafen, ihn völlig zur Verzweiflung brachten. Gott ließ 
Elia nie im Stich, stattete ihn mit seiner Macht aus und vollbrachte durch 
ihn Wunder, die ihm halfen, seinen Glauben aufrechtzuerhalten und 
anderen Menschen beizustehen, zum Glauben an den einen, allmächtigen 
und barmherzigen Gott zu gelangen.
Wir hatten einen wundervollen Tag voller neuer Erkenntnisse, die uns 
Hoffnung gaben, unsere Krisen zu überwinden. Pastorin Irina erzählte 
uns, dass Gott für jeden von uns ein bestimmtes Vorhaben hat. Aber 
damit wir Gottes Vorhaben erfüllen können, müssen wir uns ändern, und 
manchmal verändert Gott uns durch die Krisen. Man muss verstehen, dass 
nicht gleich alles gelingen kann. Doch mit Gott ist alles möglich. Deshalb 
muss sich jeder von uns daran erinnern, dass – auch in schwersten Nöten 
in unserem Leben – Gott sich um uns kümmert und uns zur Erlösung 
führt.

Saida Salimowa
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ZUM KONZERT 
IN DER VERSÖHNUNGSKIRCHE TBILISI

Wir waren am 28. März 2024 in der Versöhnungskirche 
zusammengekommen, um uns mit der Musik an Schawleg 

Schilakadze mit tiefer Dankbarkeit zu erinnern. 
Er war eine Persönlichkeit mit einem großen Herzen, Musiker und 
Komponist, für den die Musik eine göttliche Gabe und Geschenk war, 
deren Wesen und Bedeutung eigentlich durch menschliche An- und 
Eingriffe nicht zu stören war. Dazu ein Lehrer mit profundem Wissen und 
einem weiten Horizont; nicht zuletzt ein Dirigent, der die Musiker des 
Kammerensembles „Concertino Tbilisi“ durch schwierige und turbulente 
Zeiten führte.
Diese Eigenschaften waren die idealen Voraussetzungen, dass auch 
die wiedergegründete Evangelisch-lutherische Kirche Herrn Schawleg 
treffen musste, und sich, ja man kann es so sagen, eine Freundschaft 
entwickelt hat. Über viele Jahre konnten so bedeutende Werke der 
westlichen Kirchenmusik vom Frühbarock bis ins 19. Jahrhundert, auch 
andere Kompositionen und Stücke der charakteristischen evangelischen 
Kirchenmusik geplant und hier in der Kirche zu Ostern und Weihnachten 
aufgeführt werden. Ich denke neben den Instrumentalwerken an 
geistliche Musik, Messen, Motetten, Kantaten und als Höhepunkt die 
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Erstaufführung des Weihnachtsoratoriums von Johann Sebastian Bach 
– eine Premiere in Georgien im Jahr 2000. Bei allen diesen Konzerten 
konnten wir die Kenntnis und Einfühlung in den spezifischen Klang und 
den angemessenen Ausdruck erleben, die Schawleg mit den Musikern für 
„georgische Ohren“ erfahrbar werden ließ.
Auch die ‚Sieben letzten Worte unseres Erlösers am Kreuz‘ von Haydn 
haben wir schon zweimal in der Passionszeit hier in der Kirche gehört; beim 
ersten Mal sogar mit den Meditationen zwischen den sieben langsamen 
Musik-sätzen, wie es für die Uraufführung von 1787 überliefert ist – eine 
Herausforderung für die Geduld der Zuhörer!
Das Konzert am 28. März begann mit dem letzten Satz der Kammersinfonie 
„Epitaph“ von Schawleg Schilakadze, eine Komposition, die er in großer 
Konzentration und Intensität geschaffen hat und die einen Titel trägt, der 
dem heutigen Anlass angemessen und würdig ist.

Christiane Hummel

EINE KERZE AM GRAB DES HERRN

„Sonst niemand kann die Rettung bringen. Auf der ganzen Welt hat Gott 
keinen anderen Namen bekannt gemacht, durch den wir gerettet werden 

könnten“.
Apostelgeschichte 4, 12

VORWORT

Das ist mein zweiter Versuch, dem lieben Leser des Kirchenboten die 
Erzählung der schwedischen Schriftstellerin, der ersten weiblichen 

Nobelpreisträgerin für Literatur Selma Lagerlöf „Eine Kerze am Grab des 
Herrn“ aus ihrem Erzählungsband „Christuslegenden“ nahezubringen, 
die der Autorin einen großen Ruhm einbrachte. Die Kritiker nannten das 
Buch den Weltfriedensboten und auch deshalb erhielt sie den Nobelpreis. 
Die Erzählung ist ziemlich lang, ich möchte Ihnen nur die kurze 
Zusammenfassung vorstellen.
Vor vielen, vielen Jahren lebte in Florenz, das eine Republik geworden 
war, ein Mann namens Raniero di Ranieri. Er war ein starker Mann, 
trug eine Schutzweste aus Eisen mit der Leichtigkeit einer seidenen 
Bluse. Er war der mutigste Mensch unter den Bewohnern von Florenz 
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und in den Zweikämpfen ermüdete er niemals. Er war aufbrausend und 
hatte eine bittere Zunge, ging mit Tieren gemein um und war grob zu 
seiner Frau. Er hatte die Tochter des einflussreichen und weisen Jacopo 
Uberti,  die schöne Francesca geheiratet. Raniero verfolgte den Bruder 
von Francesca. Ein Arbeiter der Fabrik, der hoffnungslos in Francesca 
verliebt war, erhängte sich, weil er den Hohn und den Druck seitens 
Raniero nicht aushalten konnte. 
Jacopo hatte lange gebraucht, bis er sein Einverständnis gegeben hat, 
seine Tochter mit dem abenteuerlichen Raniero zu verheiraten, aber 
Francesca zwang ihren Vater einzuwilligen, denn sie sagte, sie würde 
sonst niemanden heiraten. Und Francesca zog aus dem väterlichen Haus 
zu Raniero.
Am Anfang lief ihr Leben friedlich. Aber Raniero konnte nicht lange 
ruhig und geziemend bleiben. Er wollte, dass alle über ihn sprachen, über 
seinen Mut  und über seine Rücksichtslosigkeit. Und so begann die ganze 
Kaskade seines Fehlverhaltens. Sogar ein Blinder hätte gesehen, dass 
Raniero sich immer absichtlich so benahm, dass Francesca traurig wurde. 
Eines Tages entschloss sich Francesca, Ranieros Haus zu verlassen und 
zu ihrem Vater zurückzukehren. 
Und dann hörte man eine Predigt, die Menschen zum Kreuzzug für 
die Rettung des Heiligen Grabes des Herrn aufforderte. Raniero griff 
zum Kreuz und machte sich auf nach Osten in der Hoffnung, dass sich 
Francesca wegen seiner Heldentaten von neuem in ihn verlieben und zu 
ihm zurückkehren würde. 
Am zweiten Tag der Eroberung Jerusalems, als die Räubereien und Morde 
aufhörten, betraten die Kreuzritter die Kirche mit angezündeten Kerzen. 
Wegen seines besonderen Mutes und seiner Heldentaten durfte Raniero 
die Kerze am Grab des Herrn als erster anzünden. Er war sehr erfreut, 
zündete seine große Kerze an, die Tag und Nacht bis Florenz  brennen 
musste, um sie danach vor dem Altar der Mutter Gottes zu stellen. „Das 
Feuer dieser Kerze veränderte mich und machte mich zu einem anderen 
Menschen“, dachte Raniero für sich…
Bewaffnet machte er sich auf seinem Pferd allein auf den Weg nach 
Florenz mit der Kerze in der Hand. Der Weg war schwer und lang. 
Unterwegs überfielen ihn 12 Räuber und begannen ihn auszurauben. Sie 
entblößten ihn, nahmen sein Pferd, seine Waffen und Geld mit, nur die 
Kerze, den schweren Umhang und das lahmere Pferd ließen sie ihm. Die 
Kerze löschten sie nicht. Raniero musste mit Betteln überleben. 
Es war Passah, als Raniero Florenz erreichte. Dort erwartete ihn noch 
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mehr Not. Kaum jemand konnte ihm glauben, dass das Feuer der Kerze 
vom Heiligen Grab des Herrn stammte. 
Es war der Passionssabbat und zum Zeichen der Trauer brannten in der 
Kirche keine Kerzen, außer der Kerze von Raniero. In diesem Moment 
flog ein kleines Vöglein durch die offene Kirchentür herein, flatterte über 
Ranieros Kerze und löschte sie mit seinen Flügeln aus, dann flog es noch 
eine Weile mit verbrannten Flügeln in der Kirche weiter und fiel plötzlich 
tot vor dem Altar der Mutter Gottes auf den Boden.
Raniero stand auf, bahnte sich den Weg  und entzündete mit dem Feuer, 
das an den Flügeln des kleinen Vogels entflammt war, die Kerzen am 
Altar der Mutter Gottes. Dann hob der Bischof seinen Stab und rief laut: 
„Es ist der Wille Gottes, der Herr selber ist Ranieros Zeuge“. Und so 
verflogen die Zweifel in der Kirche unter den Feinden wie auch unter den 
Freunden. Die von Gottes Wunder Erstaunten wiederholten: „Es ist der 
Wille Gottes, der Herr selber ist Ranieros Zeuge“

Selma Lagerlöf, „Eine Kerze am Grab des Herrn“
bearbeitet von Nona Eloewa 

KONZERT FÜR EINE ZUHÖRERIN

Am Donnerstag, dem 15. Februar öffnete ich die Kirchentür und hörte 
schöne Musikklänge. Ich war erstaunt, denn es war keine Trompete, 

wie ich es von unserem Bischof gewohnt bin. Ich betrat die Kirche und 
sah den Pastor der Evangelisch-Lutherischen Kirche von Baku, Herrn 
Gotthard Lemke. 
Ich vergaß, daß ich in der Kirche war, setzte mich schweigend auf einen 
Stuhl und lauschte  dieser herzzerreißenden Musik. Aber als Herr Lemke 
mit seiner samtweichen Stimme anfing zu singen, füllten sich meine 
Augen mit Tränen: ich saß da und mein Herz wurde vom Glück berührt. 
Das Konzert ging dann zu Ende. Dankbar schüttelte ich Herrn Lemke 
die Hand und fragte ihn, wer der Autor des Textes und der Melodie sei. 
Das Gedicht stammte von Rainer Maria Rilke, die Musik aber von Herrn 
Lemke selbst. Er stellte sich als ein bescheidener Mensch vor: „Als ich 
das Gedicht las, wurde die Musik geboren“, erwiderte er. 
Das Konzert war jedoch nur für eine Person – mich. „Vielleicht können 
sich auch andere am Sonntag an Ihrer Musik erfreuen“, sagte ich ihm. Er 
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antwortete aber, dass er am Sonntag schon in Baku einen Gottesdienst 
halten und deswegen zurückkehren soll. Ich verabschiedete mich von ihm 
in der Hoffnung, dass er bald wieder kommen und wir seine zauberhafte 
Musik hören werden.

Marika Khelaschwili

Geschenke machen jedem eine 
Freude, insbesondere Kindern. 

In der Vorfreude fragen sie sich: 
„Was werde ich bekommen?“ und 
aufgeregt blicken sie auf den Tag, 
an dem die Geschenke übergeben 
werden, um sie anschließend mit 
glänzenden Augen zu öffnen. Elena 
Manukowa wurde das Glück zuteil, 
jedes Jahr das Herzklopfer der 
Kinder zu hören und ihre mit Freude 
und Dankbarkeit erfüllten Augen zu 
sehen. 
An dieser Stelle möchte ich 
dem Samariterbund und den 
Familien danken, deren Mitgefühl 
und Herzenswärme in diesen 
Geschenken spürbar sind.  
Einmal habe ich Elena von meinem 
kleinen Nachbarn Datschi erzählt. 
Warte, sagte sie und überreichte 

mir eine kleine Schachtel. Als ich sie dem Kind gab, war seine Freude 
riesengroß.
Herzlichen Dank, Frau Elena, für diese große Freude. Sie kennen den 
Spruch: „Tue Gutes und das wird dir getan“. Gott möge Ihren Kindern 
und Enkelkindern immer die Freude und Güte bescheren, die Sie für 
andere tun.

Marika Khelaschwili

GESCHENKE
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HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH, KHATUNA!

Eine der langjährigen Mitarbeiterinnen des Altenheims im Saltet-Haus, 
Khatuna Tskrialaschwili feierte im Februar 2024 ihren 60. Geburtstag. 

Im Namen aller MitarbeiterInnen möchte ich ihr zum neuen Lebensjahr 
gratulieren, ihr gute Gesundheit, langes Leben, viel Erfolg und Kraft für 
die Erfüllung  ihrer verantwortungsvollen Arbeit wünschen. 

Hochachtungsvoll im Namen der MitarbeiterInnen des Saltet-Hauses, 
Maia Gotsadze

UNSERE LIEBE ELVIRA KWATSCHANTIRADSE 
IST 80 JAHRE ALT!

Im fernen Jahr 1943 waren zwei Frauen in einem Zug zur Evakuation 
nach Fernost unterwegs. Dies waren die Ärztin Marija Jurjewna 

Focht und ihre Tochter Juliana. Auf dem Weg im Gebiet Saratow wurde 
der Zug bombardiert, und seine überlebenden Passagiere eilten in die 
umliegenden Dörfer, um Schutz zu suchen. Marija und Juliana gingen 
durch das Dorf Elschanka und klopften an jeder Hütte, aber die Häuser 
waren voller Evakuierten und nirgends war Platz. Erst im letzten Haus 
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wurde ihnen die Tür geöffnet; da wohnte der Militärintendant Pawel 
Kwatschantiradze. So kam es zum Treffen eines 36-jährigen Georgiers 
und einer 18-jährigen Deutschen. Mitten im Krieg, als von romantischen 
Gefühlen scheinbar keine Rede sein konnte, brach die Liebe aus, 
deren Frucht unsere Elja war – Elvira Kwatschantiradze, geboren am 
19. März 1944. Julianes Vater, Heinrich Focht, wurde bereits vor dem 
Kriegsbeginn Repressalien unterworfen und zu Zwangsarbeit beim Bau 
des Weißmeerkanals geschickt, wo er starb und in einem Massengrab 
beigesetzt wurde.
Nach dem Krieg kehrte Familie Kwatschantiradze nach Georgien zurück, 
und Elja und ihre Schwester Eteri verbrachten ihre Kindheit in Tbilissi, 
im italienischen Hinterhof mit vielen mehrsprachigen Nachbarn. Nach 
ihrem Schulabschluss wurde Elja zur Studentin an der M. Asisbekow-
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Hochschule für Erdöl und Chemie in Baku, und nach dem ersten 
Studienjahr kam sie nach Tbilissi zurück und setzte das Studium an 
der Georgischen Polytechnischen Hochschule fort, die sie 1966 mit der 
Spezialisierung „Ingenieurin-Technologin der Lebensmittelwirtschaft“ 
absolvierte. Nachdem sie zunächst als Laborassistentin und dann als 
Meisterin der Werkhalle an der Molkerei Tbilissi gearbeitet hatte, beendete 
sie ihre Berufstätigkeit als führende Konstrukteurin im Planungs-und-
Baubüro des Ministeriums für Fleisch- und Milchwirtschaft Georgiens. 
Für ihre langjährige und gewissenhafte Arbeit wurde sie 1989 mit der 
Medaille „Veteran der Arbeit“ ausgezeichnet.
Ich möchte darauf hinweisen, dass Elja von ihrem Urgroßvater, Dr. med. 
Nestor Wassiljewitsch Postnikow (1821-1913) ein besonderes Talent für 
die Einführung neuer Technologien in der Milchwirtschaft geerbt hat. 
1858 errichtete er in der Nähe von Samara eine spezialisierte Kumis-
Gesundheitsklinik, die einen Komplex aus Sanatoriumsgebäuden, 
Laboratorien für die Produktion von Kumis und Weiden für Pferde 
umfasste. Kumis – ein Produkt aus der Milch von Steppenstuten – war 
schon den Skyphen bekannt und wurde im 4. Jahrhundert v. Chr. vom 
antiken griechischen Historiker Herodot erwähnt. Kumis war bei den 
Nomadenstämmen Mittelasiens und der Mongolei bekannt und wurde 
von ihnen verwendet. Dr. Nestor Postnikow war jedoch der erste, der 
die Zusammensetzung und die therapeutische Wirkung von Kumis 
als wirksames Mittel im Kampf für die menschliche Gesundheit, 
insbesondere für Menschen mit Tuberkulose wissenschaftlich 
untersuchte. Viele berühmte Persönlichkeiten Russlands wurden mit 
Samara-Kumis behandelt, darunter L. Tolstoi, A. Tschechow, M. Gorki, 
sowie die Angehörigen der Zarenfamilie. Dank Kumis konnte Dr. Nestor 
Postnikow die Hofdame der englischen Königin Viktoria, Mary Jane 
Willings, die später zu seiner Ehefrau wurde, von der Schwindsucht 
heilen. So hat unsere Elja von ihren Vorfahren georgisches, deutsches, 
russisches und auch englisches Blut.
Alles, war Elja in ihrem Leben tat, tat sie mit Herzblut und voller 
Hingabe. Sie kam in die lutherische Gemeinde Tbilissi nach ihrer 
Gründung 1991 mit ihrer Mutter Juliana Focht, und wurde durch den 
Pastor Harry Asykow konfirmiert. Die überschwängliche und aktive 
Natur von Elja fand sofort Anwendung in der diakonischen Arbeit der 
Gemeinde. Mit der Diakonissengruppe unter der Leitung von Erna 
Wagner besuchte sie kranke und hilfsbedürftige Gemeindeglieder. Mit 
Menschen kommunizieren und sie mit Rat und Tat unterstützen war die 
wahre Berufung unserer Elja. Sie übte ihren Diakonissendienst bis 2020 
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aus, musste es aber aus gesundheitlichen Gründen aufgeben. Moderne 
Kommunikationsmittel ermöglichen es ihr jedoch, stets mit ihren 
ehemaligen Schützlingen in Kontakt zu bleiben.
Die Aktivitäten von Elja Kwatschantiradze in unserer Kirche beschränkten 
sich nicht nur auf die diakonische Arbeit. In 2014 wurde sie in die 
Revisionskommission der Synode der ELKG gewählt, in der sie bis heute 
aktiv tätig ist. Ich denke, ihre langjährige Erfahrung als Vorsitzende der 
Volkskontrolle hilft ihr hier sehr.
„Die Kirche gibt mir unterschiedliche Gefühle und ich bin vom ganzen 
Herzen mit der Kirche verbunden“, – so spricht Elja und wir spüren diese 
fürsorgliche leidenschaftliche Haltung in ihren Reden bei den Sitzungen 
der Synode, wo sie stets bei dem Punkt „Verschiedenes“ das Wort 
ergreift, und wir hören ihre berechtigten kritischen Bemerkungen oder 
konstruktive, praktische Vorschläge.
Liebe Elja, Sie haben in den letzten Jahren bittere Verluste der Schwester 
und des Ehemannes ertragen, auch schwere gesundheitliche Probleme, 
aber Ihr Geist ist nicht gebrochen, denn Sie sind von Natur aus eine 
Kämpferin. Wir wünschen Ihnen, dass der Herr Ihren hellen, kritischen 
Geist, auch Ihren Humor und die Freundlichkeit viele lange Jahre bewahrt 
und Ihnen ein aktives Leben und Aktivität in unserer Kirche, treue und 
fürsorgliche Verwandte und Freunde schenkt.
Möge der Segen unseres Herrn Jesus Christus mit Ihnen sein!

Pastorin Irina Solej



-65-

HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH ZUM JUBILÄUM

Am 8. Mai feiert Pastor Viktor Miroschnitschenko seinen 60. 
Geburtstag. Im Namen der Kirche, aller Mitarbeitenden und 
Gemeindegliedern möchten wir ihm zu diesem Datum gratulieren 
und wünschen ihm auch gute Gesundheit, Freude in der Familie und 
einen fruchtbaren Dienst zum Wohle unserer Kirche. Wir machen 
sie auf ein kurzes Interview mit Pastor Viktor aufmerksam.
– Lieber Pastor Viktor! Sie kamen zur Kirche noch unter Bischof Prof. 
Gert Hummel, der nicht nur Ihr Lebens- und Berufsweg beeinflusst 
hat, sondern auch Horizonte im Bereich des spirituellen Wachstums 
eröffnet hat. Ich nehme an, dass das Vollzeitstudium in 2000–2004 im 
Theologischen Seminar in Nowosaratowka (St. Petersburg) in guter 
Erinnerung blieb und das nötige Wissen brachte. Was würden Sie unseren 
Lesern über diese wunderbaren Studienjahre erzählen?
– Oft erinnere ich mich an die Dozenten des Seminars, an die Vorlesungen. 
An den Tag, der der Bibel gewidmet ist. An die Vorbereitung auf die 
Prüfungen.
– Ich kann mich gut erinnern an den ersten Gottesdienst, den Sie gehalten 
haben. Ein wenig Verlegenheit im Gesicht, etwas Schüchternheit, 
aber immer noch eine feste und starke Stimme, erfüllt von der Kraft 
des Glaubens. Jetzt sehe ich einen ganz anderen Menschen – er ist im 
Glauben und Zuversicht deutlich gewachsen und geht feinfühlig auf 
seine Gemeindeglieder ein. Sie geben sich immer Mühe, alles bis auf die 
Details zu klären und Menschen beizustehen, die bei Ihnen Hilfe suchen. 
Sie tragen Ihren Dienst in den Gemeinden der ELKG hingebungsvoll. 
Nun wäre es immerhin interessant zurückzuschauen und erfahren, wie 
Sie in die Kirche gekommen sind? 
– Der Geist Gottes führte mich in die Versöhnungskirche in 1999. Ich 
kam, um einer Predigt vom Bischof Gert Hummel zuzuhören, der nach 
dem Gottesdienst zu mir sprach und mich einlud, in die Gemeinde 
beizutreten. Ich war gerade auf der Suche nach meiner Kirche, in der 
ich geistlich wachsen und mich taufen lassen konnte. Deshalb war die 
Begegnung mit Bischof Hummel zum Wendepunkt in meinem Leben.
– Wann und wo wurden Sie getauft? Und was bedeutete das für Sie als 
Menschen persönlich?
– Meine Taufe fand in 1999 statt. Dies war der Wendepunkt, eine 
spirituelle Erneuerung. Ich hatte das Gefühl, Teil der Kirche Christi zu 
sein. Von diesem Moment an begann ein neues Leben.
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– Nun möchte ich mich an den Moment Ihrer Ordination erinnern. Dies ist 
immer ein aufregender und feierlicher Moment im Leben eines Pastors. 
Erzählen Sie etwas über diesen Tag.
– Ja, ich erinnere mich gut an den Tag meiner Ordination am 30. Oktober 
2005. Bischof Andreas Stöckl und Pastor Garry Asykow waren für mich 
nicht nur spirituelle Mentoren, sondern auch hervorragende Lehrer auf 
dem Lebensweg. Bischof Andreas Stöckl lehrte uns, die Unabhängigkeit 
junger Menschen zu schätzen. Dank ihm wurde die Jugendarbeit völlig 
neu organisiert. Es entstanden neue Leiter, die sich dem Dienst Gottes 
widmeten. Pastor Garry blieb für seine Integrität und Strenge in den 
Fragen der Glaubenslehre bekannt. Er hatte viel damit zu tun, wie ich 
meinen Bibel- und Konfirmandenunterricht in der Kirche betrachtete. 
In Gesprächen mit Bischof Hummel entstand ein Verständnis dafür, 
wie die Gottesdienste in den Gemeinden aussehen sollen und wie sich 
die Gemeindeglieder untereinander verhalten. Außerdem wurde mein 
spirituelles Wachstum dadurch geprägt, dass ich als Jugendpastor der 
ELKG tätig war und den Jugendclub in Tbilissi leitete.
– Spüren Sie den Unterschied im Dienst des Pastors zwischen den ersten 
Gottesdiensten und heutzutage? Was hat sich geändert?
– Natürlich gibt es einen Unterschied. Die Beziehungen zu den Menschen 
sind anders geworden, haben an Tiefe gewonnen, sind wärmer und 
offener geworden. Ich habe das Gefühl, dass die Bewährungsproben, die 
ich durchgemacht habe, meine Beziehungen zu den Gemeindegliedern 
vertrauensvoller gemacht haben.
– Wahrscheinlich gibt es, wie im Leben eines jeden Menschen, auch bei 
Ihnen Momente der Verzweiflung, Enttäuschung und Unsicherheit. Wo 
nehmen Sie Kraft in diesen schwierigen Minuten?
– Unsere Stärke liegt im Herrn, der für uns sorgt, uns stärkt und uns führt. 
Gemeinsame Gebete und Gottesdienste haben uns zusammengebracht und 
zu einem Teil der Kirche gemacht. Die Verkündigung in den Gemeinden 
und die Gemeinschaft mit Brüdern und Schwestern in Christus füllen das 
Leben mit Freude und ermöglichen uns, die Fülle des Lebens zu erfahren. 
In schwierigen Momenten verlässt mich der Herr nicht, er umgibt mich 
mit seiner Fürsorge. Meine Kraft schöpfe ich aus dem Wort Gottes, aus 
Gebeten, auch aus dem Glauben. Denn was über die menschliche Macht 
hinausgeht, ist bei Gott möglich.
– Was würden Sie sich von unserer Kirche in der Zukunft wünschen?
- Ich möchte unsere Kirche in der Zukunft als Gotteshaus sehen, das 
Menschen verschiedener Generationen vereint: Senioren und Jugend, 
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Kinder und Teenager sowie Gemeindeglieder mittleren Alters, die sich 
im Leben unserer Gemeinden zur Gottes Ehre aktiv engagieren.
– Könnten Sie ein paar Worte zu Ihren Hobbys und Ihrer Familie sagen? 
Es gibt ja eine Aussage, für einen Pastor ist die Familie wir alle, die 
Gemeinde und die Kirche. Was ist Ihre persönliche Meinung über die 
Rolle der Familie bei der Entwicklung des Pastors als Persönlichkeit und 
als Diener Gottes?
– Etwas Zeit gebe ich dem Erlernen von Fremdsprachen und Sport. Ich 
habe die Hochschule für Fremdsprachen mit Auszeichnung absolviert, 
ich bin Inhaber eines schwarzen Gürtels im Kenpo- Karate – Jiu Jitsu. Ein 
Pastor muss ein lebensfroher Mensch sein, damit sich die Menschen um 
ihn herum im Herrn freuen können. Die Familie trägt hier viel dazu bei. 
Familiäre Bindungen sind keine Last in der Nachfolge Christi, sondern 
eine Hilfe besser zu verstehen, was Gottes Wille ist, wenn man danach 
strebt, Gott näher zu sein.
– Was möchten Sie uns am Ende unseres Gesprächs sagen oder uns allen 
wünschen? 
– „Liebt einander, wie ich euch geliebt habe“, – diese Worte des Herrn 
gelten als ein Geleitwort uns allen. Ich wünsche Ihnen allen, dass die 
Liebe Gottes in unserer Kirche nie erkaltet.
– Ich danke Ihnen, Pastor Viktor, für das Interview und wünsche Ihnen 
Ausdauer und starken Glauben auf dem Weg des weiteren Dienstes.

Elena Ilinets 
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 1872 TBILISSER BAHNHOF, TEIL 1 

“Vagzlis Moedani - der Vagzal-Platz” – wie kam diese Bezeichnung in 
unsere Heimatstadt? Lasst uns die Seiten der Geschichte gemeinsam 
anschauen. Das Wort „Voksal“ treffen wir zum ersten Mal im Jahr 1777 
an. So wurden im XVIII-XIX. Jahrhundert die Orte der öffentlichen 
Versammlung genannt. Das Wort selbst stammt aus dem englischen 
Vauxhall, so hieß der Volksgarten in London. Mit dem Namen Voksal 
kannte man Bahnhöfe zum ersten Mal in Russland  1838 – das war der 
„Pawlow Voksal“ vom Architekten Franz von Gerstner. Warum der Name 
eines englischen Unterhaltungshauses für den Bahnhof? Nur um viele 
Menschen anzuziehen! Zurück nach Georgien: die Idee einer Bahn wurde 
in Georgien in den 20er Jahren des XIX. Jahrhunderts geboren und mit 
ihrer Umsetzung 1865 begonnen. 1872 gilt als  der Beginn unserer Bahn 
– da fuhr der erste Zug von Poti nach Tbilissi. Am 16. September 1890 
wurde der Bau eines Tunnels mit zwei Gleisen in Tsipa beendet. Der 
Bau sorgte für eine Sensation: Ich kann nicht anders, als mich an meinen 
Großvater Gaios  erinnern, der Lokführer (damals „Paravoz“ genannt) war: 
(Ich weiß nicht, ob das eine Legende oder eine wahre Geschichte ist). Ich 
erinnere mich noch gut, und vielleicht  auch einige von Ihnen daran: Als 
wir mit dem Zug nach Gagra, Suchumi oder Leselidze-Gantiadi fuhren, 
bliesen die Lokführer genau in diesem Mitteltunnel ein langes Horn oder 
hupten lange.  Der Überlieferung nach wurde dieser Tunnel von einem 
deutschen Ingenieur gebaut. Sie begannen von beiden Enden gleichzeitig 
mit dem Graben des Tunnels. Der erfahrene Ingenieur berechnete genau, 
wann die beiden gegenüberliegenden Seiten aufeinandertreffen würden, 
aber das geschah nicht, und der deutsche Ingenieur glaubte sich geirrt 
zu haben, und beendete sein Leben mit einem tödlichen Schuss. Nach 
anderthalb Stunden trafen die Bagger von beiden Seiten des Tunnels 
aufeinander. Und in Erinnerung an diesen ehrlichen deutschen Ingenieur 
bläst jeder Fahrer mitten im Tunnel eine lange Hupe und nimmt zu Ehren 
an den Ingenieur seinen Hut ab (naja, solche Ingenieure gibt es in unserer 
Zeit nicht mehr, sonst können Sie sich vorstellen, was passiert wäre.)                                                                    

1960 TBILISSER BAHNHOF, TEIL 2 
Der Bahnhof unserer Kindheit                                                                       

Ich kann mich gut erinnern, mit welcher Freude wir immer auf den 
Sommer warteten, insbesondere auf den Monat August, denn da fuhren 
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die Bewohner von Tbilissi üblicherweise ans Meer mit Koffern, tausend 
Sachen, Autoreifen, Räder, Bälle, Eimer für Sandspiele und Boote. In 
der Küche wurden für unterwegs Hähnchen gebraten, Eier gekocht und 
Khachapuri auf dem Öl-Kocher (Kerosin-Ofen) gebacken. Wir Kinder 
mussten Limonaden, Brot und Blätterteig-Brötchen aus der Kirchstraße 
holen, in der gegenüber der russischen Kirche die berühmte Bäckerei 
des Russen Wanja war; dorthin strömten Tbilisser aus allen Stadtteilen. 
Erstaunlich, dass die Geschichte keinen Namen damaliger berühmter 
Beamten aufbewahrt hat, an den Geschmack der Brötchen von Wanja 
jedoch erinnern sich alle. Auch Brennöl mussten wir manchmal holen, 
wir waren fasziniert vom Geruch des Ölkellers, wo man außerdem auch 
die Waschseifen und „Nede“ – Sand zum Schrubben der Töpfe kaufen 
konnte. 
Am Vortag wurden dann die Tickets überprüft, die Angst vor Verspätung 
breitete sich aus, das Gepäck musste sorgfältig überprüft werden. Die 
Hälfte der Nachbarn wollte zum Bahnhof mitkommen um uns zu begleiten 
und zu verabschieden. Alle waren so festlich angezogen, als ob sie ins 
Theater gingen. Selbstverständlich hielten die Nachbarn unser Gepäck, 
die Reisenden galten als Ehrenpersonen, denn sie fuhren ja für ganze 10 
(!) Tage weg. Die große Gruppe suchte dann gemeinsam den richtigen 
Wagen, verstaute das Gepäck, verabschiedete sich mit Tränen von den 
Nachbarn, die riefen: „Vergesst nicht, eine Mitteilung zu schicken, wann 
ihr genau zurückkommt, damit wir euch abholen können“. Das Abteil, die 
Wäsche und der Tee vom Zugbegleiter mit dem Zucker „Afin-Zucker“, 
rechtzeitig aufstehen, um das Meer zu sehen. „Das Meer! das Meer“, 
schrien alle und der Zug samt seinen Passagieren beugte sich zum Meer. 
(Manchmal frage ich mich, waren wir damals wirklich so naiv, dass 
wir uns über so kleine Sachen dermaßen freuten? Wahrscheinlich, weil 
wir damals im Vergleich zu heute kaum etwas außer der Lebensfreude 
besaßen). Am Meer hatten wir immer sehr viel Spaß: mit dem Badeanzug 
und Schwimmrädern ab zum Strand! Ich lernte schwimmen,  spielte auch 
Wasserball beim damaligen legendären Trainer von Dynamo Khanif 
Akhmedowytsch Schaidulow (an ihn erinnert sich heute kaum jemand). 
Aber ich schämte mich zu schwimmen, denn meine Mutter band mir 
ein langes Wäscheseil ans rechte Bein aus Angst, dass ich ertrinken 
würde. Abends ging unsere ganze Familie in das Sommerfreilichtkino, 
mein Bruder und ältere Jungs gingen danach spazieren oder wie man 
es bezeichnete, eine „Walakuscha“ fangen (erst später verstand ich, was 
damit gemeint war und was die Jungs hatten fangen wollten). 
Und dann war auch der Tag der Abfahrt da. Die Passagiere streckten 
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ihre Köpfe aus dem Zugfenster bis zu den Schultern heraus und suchten 
ihre Angehörigen, die sie abholen wollten. Die Freudentränen, die 
Umarmungen und die unglaubliche Wärme, dass sich so viele Menschen 
auf deine Rückkehr freuten, all die Komplimente: „Du hast schön 
zugenommen; hast dich gut gebräunt; warum sehen die Kinder so blass 
aus, schämt ihr euch denn nicht?“  Dann im Hof zurückgekehrt, der 
freudige Aufschrei der Nachbarn: „Willkommen, Genatsvale, wie habt 
ihr euch erholt? Balik Jan, lass dich küssen, habt ihr euch gut erholt?“ Die 
Wohnungstür ging auf und man sah die Zeitungen und die Zeitschriften, 
die durch den Postschlitz reingeworfen wurden: „Morgen“, „Murzilka“, 
„Weselie Kartinki“ und auch die Postkarten. Ich erinnere mich, die 
Nachbarn haben Wochen lang nicht mit meiner Mutter gesprochen, weil 
sie ihnen das Datum und die Uhrzeit der Ankunft nicht im Vorhinein 
mitgeteilt hatte. „Wir hätten euch doch abgeholt“. Meine Mutter 
wiederum wollte die Nachbarn nicht belästigen. Dann lag ich im frisch 
überzogenen Bett und dachte vor dem Einschlafen: Wie glücklich bin 
ich in dieser wunderschönen Stadt Tbilissi, in der man dir so viel Liebe 
schenken kann“. Seit acht Jahren lebe ich in einem 5-stöckigen kleinen 
Haus mit einem Eingang in Didi Dighomi und kenne niemanden von den 
Nachbarn. Nur eine Nachbarin kommt immer zu Monatsbeginn, um das 
Stromgeld einzusammeln und ist immer sauer, wenn man die Rechnung 
mit Verspätung begleicht. 
                 

1976 TBILISSER BAHNHOF, TEIL 3                     
Die Abfahrtzeit des Zuges Tbilissi-Poti war für punkt 11. 00 Uhr 
vorgesehen. Gia und Khatuna näherten sich langsam dem Eingang des 
Bahnhofs, als ob sie es nicht eilig hatten. Nur Gia schien etwas aufgeregt 
zu sein: „Ich denke, wir kommen zu spät, wir müssen ja noch die Sachen 
– meine Tasche und den Sack - aus der Gepäckaufbewahrung holen“, 
sagte er leise vor sich hin.  Khatuna hörte zu und lächelte ihn an. Aus 
ihren Augen strömte solche Ruhe und Wärme, dass auch Gia ruhig 
wurde. „Keine Angst“, erwiderte Khatuna, „schau Dir die Uhr an, wir 
haben noch 10 Minuten, wir holen schnell die Taschen ab und. . .“ Sie 
beendete den Satz nicht, holte aus der Tasche eine braune Zugfahrkarte 
und las laut: „Erster Bahnsteig, der neunte Wagen, das fünfte Abteil, 
Platz vier“ und lachte laut. „1954 ist ja mein Geburtsjahr“. Das Paar 
betrat das Bahnhofsgebäude ohne Hast, mit verschränkten Armen 
kamen sie zur Eisenzelle, Gia ließ Khatunas Hand los. Und während 
sie versuchte, den Aufbewahrungskasten zu öffnen, holte er aus der 
Wrangler-Jeanstasche blaue Kosmos-Zigaretten und wollte gerade eine 
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anzünden, als er den Aufschrei von Khatuna hörte. Mit blassem Gesicht 
und weit geöffneten Augen schaute sie ihn an. „Was ist passiert?“, fragte 
er verwundert. „Gia, hilf mir, ich weiß den Kode nicht mehr, habe ihn 
vergessen“. „Wie denn? Wir haben es ja erst vorgestern abgesperrt, wie 
konntest Du, eine Schauspielerin so schnell die Ziffern vergessen?“ Der 
aufgeregte Gia ließ das angezündete Streichholz wieder fallen, ohne es 
zu merken und sagte zu Khatuna: „Du musst Dich doch wenigstens daran 
erinnern, wessen Geburtsjahr, Telefonnummer oder Autokennzeichen es 
war“. „Nein, ich weiß es nicht mehr, bitte sei mir nicht böse“, murmelte 
Khatuna. „Wir haben keine Zeit mehr, in 8 Minuten fährt der Zug ab. . 
. Suchen wir den Bahnhofswärter. Beeil dich, gib mir die Hand!“ Und 
so rannten sie Hand in Hand zum Fahrkartenschalter im ersten Stock, 
um nach dem Bahnhofswärter zu suchen. Glücklicherweise sahen sie 
bald einen Wachmann in mausfarbener Uniform, der über die Kasse 
gebeugt die Kassiererin der Station mit liebevollen Worten überschüttete. 
„Können Sie uns nicht helfen, Chef?“ Gia war entmutigt und konnte 
kaum sprechen. „Was ist los, Kamerad?“ Er sah streng aus. Der große 
Stolz und die Freude, die er während seines Dienstes empfand, waren 
in seiner Stimme zu hören – schließlich hatten sie ihm so viel Vertrauen 
geschenkt und nicht nur den Bahnhof, sondern auch die Menschen darin 
anvertraut. Die Menschen, die ihm ohne weiteres gehorchen mussten. 
Heute war er ein kleiner Bonaparte. Gia fuhr fort: „Herr vom Dienst, wir 
brauchen Ihre Hilfe.“ Den diensthabenden Beamten vor der russischen 
Kassiererin als einen „im Dienst“ zu bezeichnen, war wirklich nicht 
angemessen, und der kleine Bonaparte korrigierte Gia stolz: „Genosse, 
nicht der diensthabende Beamte, sondern der leitende diensthabende 
Beamte.“ Gia erklärte hastig die Situation, aber der Diensthabende hatte 
es nicht eilig. Er starrte nur auf Khatunas attraktive Knie (Mädchen 
trugen damals unglaublich kurze Röcke). Dann taute sein Herz auf und 
seine raue Stimme schmolz in dieser absurd heißen Augustnacht in 
Tbilisi wie Eskimo-Eis. „Selbstverständlich helfen wir Ihnen umgehend. 
„Mädchen, gib mir einfach deinen Namen“, „Khatuna“, rief sie. „Was 
für ein wunderschöner Name für ein wunderschönes Mädchen.“ Wie 
Napoleon vor der Schlacht von Waterloo rief er „Folget mir!“ und schon 
waren alle drei am Eisenschränkchen. Der Wärter wandte sich direkt an 
das Mädchen, holte einen riesigen Eisenschlüssel aus der Tasche, öffnete 
den Schrank in einer Sekunde und stellte die erste Frage wie bei einer 
Aufnahmeprüfung. „Nun, antworte mir, Genatsvale, welche Farbe hat 
deine Tasche?“ „Dunkelgrau“, erwiderte Khatuna. „Nun“, der Prüfer 
sprach zufrieden und ging zur zweiten Frage über: „Jetzt sag mir, Kleines, 
was ist in dieser Tasche?“ Das Mädchen errötete vor dem Prüfer und  
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bekam eine so leuchtend rote Farbe wie das Auto der zweiten Feuerwehr 
in der Nähe meines Hauses hat. Nach dem Besuch in Tbilissi nahm sie 
gebrauchte Kleidung und Unterwäsche zum Waschen mit nach Hause 
(damals waren die Mädchen für alles schüchtern und schämten sich, so 
wurden sie von ihren Müttern, Vätern und Großeltern erzogen). „Hätte 
ich’s nicht eilig, würde ich diesem Typen einen ins Gesicht hauen“, dachte 
Gia, riss sich jedoch zusammen. Es blieb keine Zeit übrig, bis zur Abfahrt 
des Zuges war es nur noch eine Minute. „Los, Khatuna, wir schaffen’s“, 
schrie Gia auf und riss dem alten Mann die Tasche aus der Hand, ohne 
sich zu bedanken. Was hätte Gia ihm sagen können, der so unverschämt 
mit dem Mädchen flirtete, die seine Tochter hätte sein können. 
„Dieser Mann hat sicher Probleme zu Hause“, murmelte Gia. „Bist du 
eifersüchtig“, lächelte Khatuna zufrieden. „Ich bin nicht eifersüchtig. . 
.das hat mir noch gefehlt“. Gia nahm Khatuna auf die Arme und ließ sie 
in den Zug steigen. „Der Zug fährt gleich los“, sagte Gia und schaute auf 
die Uhr: „Es bleibt nur noch eine halbe Minute übrig“. Diese Sekunden 
verwandelten sich in Jahrhunderte, die Zeit blieb stehen und Khatuna 
konnte die Tränen nicht mehr zurückhalten: die Tränen des Stolzes und 
der Liebe, die stärker sind als die ganze Welt.  Khatunas Stolz konnte die 
Tränen nicht mehr halten, obwohl sie Schauspielerin war. „Gehe nicht. 
. . Ich weiß, wir werden uns nie wiedersehen, ich werde nie wieder so 
glücklich sein. Bitte lass meine Hand nicht los, brich mir nicht das Herz!“ 
Der Zug fuhr ab. . . Gia ließ die Hand los. Er sah zuerst den Wagen, 
dann den Zug wie versteinert an und brachte kein Wort raus. Er spürte, 
dass das Joch des Lebens in seinem Leben die erste Spur hinterließ. Die 
Räder des Zuges wiederholten stets: „Verlass mich nicht! Verlass mich 
nicht!“ Gia ging weg, nahm eine Zigarette, dann erinnerte er sich, dass 
er die Streichhölzer fallen ließ, ging langsam zur Aufbewahrungszelle, 
nahm die Streichhölzer, zündete eine Zigarette an und schlug die weit 
geöffnete Tür von Khatunas Aufbewahrungskasten zu, wobei er auf den 
Kode schaute: 197-.  Er verstand sofort, warum Khatuna die letzte Ziffer 
nicht wählen wollte: Gia fügte eine 6 hinzu und der Kasten verschloss 
sich. Es war ein unerträglich heißer Tag, aber Khatuna fror. 
Als mich der alte Bahnhof an diese Geschichte erinnerte, kamen mir die 
Worte aus dem Buch des Predigers (Kapitel 7, 29) im Alten Testament in 
den Sinn: „Gott hat den Menschen aufrichtig gemacht; aber sie suchen 
viele Künste“. Wir Menschen haben unser Leben so kompliziert gemacht, 
dass wir weder Anfang noch das Ende verstehen können. 
Auf Wiedersehen, liebe Leser. Gott möge Euch segnen! Amen.

Temur Bardawelidze
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МЕДИТАЦИЯ

ГОСПОДА БОГА СВЯТИТЕ В СЕРДЦАХ ВАШИХ; 
БУДЬТЕ ВСЕГДА ГОТОВЫ ВСЯКОМУ, 

ТРЕБУЮЩЕМУ У ВАС ОТЧЕТА В ВАШЕМ УПОВАНИИ, 
ДАТЬ ОТВЕТ С КРОТОСТЬЮ И БЛАГОГОВЕНИЕМ

1 Петра 3:15

СОХРАНЯЙТЕ  СВОЮ  НАДЕЖДУ  ЖИВОЙ  
В  ИИСУСЕ  ХРИСТЕ!
 

Надежда – одна из основных жизненных сил человека, 
поддерживающая его среди всех вызовов жизни. Надежда 

всегда ориентирована на будущее, поскольку смотрит за пределы 
настоящего в будущее. Настоящее может быть мрачным, но надежда 
видит свет. Надежда видит возможности среди невозможного. 
Подлинная надежда опирается не на человеческие способности 
и естественные возможности, а на Иисуса Христа, как Господина 
невозможностей и творения.
Послание апостола Петра, которому Иисус Христос омыл ноги, 
было адресовано христианским общинам в Малой Азии (территория 
современной Турции) и на побережье Средиземного моря, т.е. 
избранным Богом и пришельцам в этом мире (1 Петра 1:1). Оно 
начинается стихом, содержащим открытый, универсальный призыв 
к тому, что все должны чтить Иисуса Христа, как Господа в своем 
сердце. 
Чтить в своем сердце Иисуса Христа, как Господа, означает 
благоговеть перед Ним, почитать и уважать с трепетом и рвением. 
Предпосылкой этого было то, что в то время божественная природа 
Иисуса Христа стала предметом спора. Это происходило потому, 
что император Римской империи, правившей тогдашним миром, 
был господином, и любой другой господин рассматривался, как 
соперник, бросающий ему вызов. Христианам действительно 
необходимо было иметь твердое внутреннее убеждение для того, 
чтобы называть Иисуса Христа Господом. Христиане подвергались 
различным формам гонений из-за имени Иисуса Христа и Его 
всемирного господства, которое они проповедовали.
Представлять Иисуса Христа, как Господа, в таком враждебном мире 
означало, что необходимо было защищать эту идею интеллектуально 
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и своим образом жизни. В самом начале становления христианской 
церкви любой верующий христианин в большей или меньшей 
степени был своего рода апологетом или защитником христианской 
веры. Некоторые стали мучениками во имя Иисуса Христа, в 
Котором они нашли свое упование. Эти поиски в истории ранней 
христианской церкви породили “апологетов”, таких, как Тертуллиан, 
Афинагор, святой Юстин и других.
Благодаря этой бесстрашной защите христианской веры 
последователями Иисуса Христа, которых язычники 
идентифицировали, как христиан, и так называли, христианская 
церковь росла и укреплялась на протяжении всего времени до 
сегодняшнего дня. Является ли Иисус Христос так же, как и раньше, 
надеждой для кипящего и разрушающегося мира?  
Если Иисус Христос – Господь, который поддерживал надежды 
тех, кто в прошлые века верил в Него и опирался на Него, то и в 
наше время Он поддерживает наши надежды среди всех растущих 
неопределенностей современности. Войны и слухи о войнах, 
эпидемии и слухи об эпидемиях, политическая и экономическая 
нестабильность продолжают пронизывать глобальную атмосферу. 
Изматывающая война в Украине превращает в руины страну, 
которая когда-то была крупнейшим поставщиком зерна остальному 
миру. Болезненным парадоксом является то, что Россия остается 
непреклонной, пока НАТО, со своей стороны, считает, что любой 
надеждой для урегулирования войны являются поставки оружия. 
Поставки оружия – это выставление напоказ высокоточного оружия 
и оружия массового уничтожения, которое может только уничтожать, 
а в уничтожении нет никакой надежды. 
Не предвидится окончания войны между ХАМАС-ом и Израилем 
в Палестине; эта война превратила Ближний Восток или Западную 
Азию в кипящий котел вооруженных конфликтов и войн. Бойцы-
хуситы в Йемене, Хезболла в Ливане, ополченцы в Сирии и Ираке, 
США, Соединенное Королевство и коалиция в Красном море, а также 
обмены недружелюбными заявлениями и угрозами между Ираном и 
США не содержат никаких признаков надежды, а наоборот, сеют 
страх и вероятность того, что может произойти самое худшее.  
Войны и слухи о войнах между Пакистаном и Ираном, Китаем и 
Тайванем, НАТО против Беларуси и России, являются эпицентрами 
кризисов, которые заставляют мир затаить дыхание в ожидании 
взрыва. Возобновились гонка вооружений и соревнование в 
производстве ядерного оружия. Надежда в руках человечества 
угасает. 
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Африка остается «больным человеком» этого мира, она измучена 
внутренними вооруженными конфликтами, например, войной в 
англоязычном Камеруне и другими войнами. Плохое руководство 
и манипуляции превратили демократию в насмешку и карикатуру 
вплоть до того, что демократия быстро теряет свою ценность, 
уступая место военным переворотам в регионе Сахель, где нарастает 
напряженность. К этому можно прибавить всевозможные болезни, 
как искусственные, так и естественные, растущую бедность, 
отсутствие безопасности и безработицу – проблемы, которые 
создают люди. Где людям найти надежду? 
Быстроразвивающиеся научно-технические изобретения и натиск 
искусственного интеллекта, который угрожает отнять миллионы, 
если не миллиарды рабочих мест, превратив таким образом 
миллиарды людей в безработных, погружая их в пропасть бедности 
– это не дает надежды на лучшее будущее, а наоборот, угрожает 
существованию и ценности человеческой жизни.
Лживые пророки, учителя и проповедники, в основном, на 
африканском континенте, продолжают предлагать фальшивые 
надежды, проповедуя евангелие процветания, а также совершая и 
инсценируя мнимые чудеса. Вводящие в заблуждение богословия 
переходят в наступление, угрожая самому основанию подлинной 
веры. В таких условиях надежда уничтожается или же людям 
продается ложная надежда. 
Может ли человечество продолжать строить свои надежды на 
глобальное спасение в своих научных/технологических достижениях, 
когда каждый последующий день приближает человечество к им 
же созданной глобальной катастрофе, гибели и уничтожению? 
Безнадежность все больше воцаряется во всех сферах человеческой 
жизни.  
Человечество, которому недостает почтительности, благоговения 
и уважения к имени Иисуса Христа, как Господина вселенной, 
само для себя породило чудовищ, которых люди больше не могут 
контролировать, и, следовательно, человечеству предстоит быть 
уничтоженными ими.
Норман Маклеод в своем гимне глубоко отразил природу всей 
человеческой безнадежности и вводящих в заблуждение попыток 
моделирования мира и жизни согласно собственным представлениям 
без благоговения, почитания, уважения и поклонения Богу через Его 
Сына Иисуса Христа. В своем гимне он призвал поющих:
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«Освободись от человека и обрати свой взор вверх:
доверяй Богу и поступай праведно».

Апологеты или защитники имени и Евангелия Господа нашего и 
Спасителя Иисуса Христа несут еще большую ответственность 
и принимают вызов проповедовать Евангелие в любые времена, 
питая свою надежду на Иисуса Христа и основываясь на Нем, как 
на вечной скале, которая остается незыблемой на протяжении веков. 
Эдвард Моте очень воодушевленно выражает это в своих стихах:
Построил на крови Христа
Навек надежду я свою,
Твердыня вечная моя –
Других основ не признаю.
Основы мира из песка,
Но во Христе моя скала –
Других основ не мыслю я.
Иисус Христос – Господь и надежда погибающего мира; давайте 
чтить и славить Его и поклоняться Ему, и будет хорошо, т.к. наша 
тьма превратится в свет. Аминь.

Модератор Самуэль Фонки

ПАРТНЕРСТВО С КАМЕРУНОМ

Синод Евангелическо-лютеранской церкви Грузии и Южного 
Кавказа на своем последнем заседании с большим интересом 

и радостью воспринял идею установления церковного партнерства 
с Пресвитерианской церковью Камеруна (ПЦК). Для церковного 
руководства и Синода ПЦК запрос о партнерстве стал большой 
неожиданностью, которая очень скоро переросла в радость! 
То, что в это напряженное для ПЦК время кто-то ищет с ними 
партнерства, синодалы совершенно не ожидали. Ведь они ощущают 
себя незначительными для внешнего мира и одинокими со своими 
бедами посреди гражданской войны. (С 2016 года в англоязычной 
части Камеруна идет гражданская война, которая становится все 
более ожесточенной и беспредельной).
Первые беседы с модератором Фонки и моими друзьями в ПЦК, с 
которыми мы общались еще в то время, когда я был ответственным 
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за прямое партнерство между церковным округом Хайденхайм 
и округом Бали, были очень приятными, обнадеживающими и 
многообещающими. 
Затем в начале 2024 года я был в Камеруне для проведения первых 
встреч. Впечатляло то, как пульсировала жизнь в Яунде, как 
будто не было никакой ожесточенной гражданской войны в 200 
километрах…, вообще было очень удивительно, что конфликт имеет 
четко ограниченный региональный характер и не распространяется 
на франкоязычную часть Камеруна. Признаками конфликта были 
лишь «дискомфорт» и некоторая изоляция англоязычных камерунцев 
во франкоязычной части. 
После визита к Апостольскому нунцию Ватикана в Камеруне, 
который ранее был нунцием в Грузии, мы отправились за 300 
километров по пыльным дорогам в Буэа, где находится церковное 
управление ПЦК. С большой радостью мы наконец-то лично 
познакомились с модератором Фонки, главой ПЦК, обсудили наши 
церковные ситуации и составили предстоящие планы партнерства.
В очень большом черном автомобиле SUV, принадлежащем ПЦК, 
я посетил разные учреждения ПЦК: радиостанцию ПЦК, больницу 
с лучшим офтальмологическим отделением в Западной Африке; 
типографию ПЦК, столярное производство, на котором проходят 
обучение также молодые камерунки и камерунцы, а также оптовую 
торговую базу медикаментов для всех больничных отделений 
и госпиталей, которые содержит ПЦК. Наряду со школьным 
образованием, они являются значительной сферой услуг ПЦК.
Большой черный автомобиль SUV оказал большую помощь во время 
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поездки в Бафусам, расположенный непосредственно на границе 
с англоязычными территориями Камеруна. Наверняка многие 
солдаты на блокпостах думали, что везут «важную, влиятельную» 
персону, поэтому нас проверяли довольно редко. Это было 
странное ощущение, и оно наглядно показывало напряженность, 
господствующую в стране. Во время поездки особое впечатление 
произвели многочисленные инфраструктурные проекты, и, прежде 
всего, огромное количество пластиковых отходов, от которых страна, 
кажется, просто задыхается. К сожалению, системы утилизации 
нет…
Чем ближе мы подъезжали к региону гражданской войны, тем чаще 
мы подвергались контролю. Негативное воздействие оказало на 
меня довольно грубое обращение с «подозреваемыми», на их взгляд, 
лицами и ощутимое напряжение. Во время интервью, о которых 
меня просили, я не должен был, к примеру, ничего говорить о моих 
планах поездок по стране, прежде всего, о поездке в воскресенье 
в центр региона восстания, в котором состоялась инвеститура с 
моим участием. Слишком велик был страх похищения. Затем мы 
отправились с целью маскировки на медицинской машине, одетые 
в типично камерунские одежды, на введение в должность бывшего 
секретаря церковного округа Бали. Когда я узнал, что я был за 
последние шесть лет первым белым посетителем в церкви в Санте, 
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мне стало немного не по себе при мысли об обратной дороге. Но 
ввиду той радости, с которой праздновали богослужение, в котором 
принял участие сам «фон» Санты (это примерно ранг прежнего 
вождя племени или короля региона), это тревожное чувство пришло 
уже на пути домой…
Очень трогательно видеть, сколько надежды и радости в жизни 
получают люди от празднования богослужений в их зачастую 
ненадежной ситуации. И Церковь там растет! Строятся новые 
церкви или расширяются имеющиеся.
Было забавно видеть, что многие «Грузию» (Джорджию) 
ассоциируют только с США. Поэтому я всегда говорил о «Грузии 
рядом с Россией». Возобновились многие старые знакомства и 
установились многие новые. Мы смотрим с большой надеждой и 
нетерпением на партнерство и обмен между нашими Церквями и 
их прихожанами. Мы с радостью ждем дальнейших встреч и новых 
перспектив для нашей Церкви.

Епископ Рольф Барайс
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МОЛИТВА ЗА ЕДИНСТВО ХРИСТИАН

«ВОЗЛЮБИ ГОСПОДА БОГА ТВОЕГО 
И БЛИЖНЕГО ТВОЕГО, 

КАК САМОГО СЕБЯ» 
(Лк 10:27)

Под этим девизом проходила неделя молитвы за единство 
христиан, которая завершилась в этом году экуменическим 

богослужением в Евангелическо-лютеранской церкви в Грузии. 
Стоит отметить, что дню проведения молебна предшествовал долгий 
путь подготовки: встреча священнослужителей Католической, 
Баптистской и Лютеранской церквей, на которой в деталях 
обсуждалось предстоящее богослужение, а также большая, но 
зачастую малозаметная работа по переводу, правке текстов и многое 
другое. Никто не остался без дела: епископ подготовил презентацию 
на трех языках, Тамуна Гурчиани перевела объемистую литургию 
на грузинский язык, пастор Ирина Солей – на русский, а пастор  
Альбина Зотова – на английский, и даже мне в этом году выпала 
кропотливая и трудоемкая работа с текстами совместно с пастором 
Виктором Мирошниченко. Так каждый по крупице внес вклад в 
общее дело.
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19 января в церкви Примирения в Тбилиси собрались духовные 
лица, хоры и прихожане Армянской Апостольской, Евангелическо-
баптистской, Римско-католической, Англиканской и Евангелическо-
лютеранской церквей, чтобы вместе восславить Господа и 
помолиться за единство христиан.  
Зазвучала органная музыка, призывая всех объединиться в общей 
молитве. В знак выражения гостеприимства, дружелюбия и 
общности было проведено следующее действо: подобно тому, как 
Авраам приветствовал трех путников, подав им свежей воды, также 
и епископ Католической церкви Джузеппе Пазотто разливал воду из 
сосуда в стаканчики с водой и раздавал присутствующим, чтобы они 
также могли утолить жажду. 
Во время литании, исповедания веры и отпущения грехов слова 
литургов чередовались с пением собравшихся – так отклик паствы 
усиливал и дополнял просьбы пастырей. Прекрасное пение всех 
хоров наполняло присутствующих силой божественной любви, а 
мелодичные звуки духовых инструментов вносили некий особый 
колорит, создавая ощущение тепла, дружелюбия и приподнятого, 
оживленного настроения. И каждый  чувствовал, насколько важна и 
нужна любовь Бога именно сейчас, когда во всем мире царят насилие 
и террор, и люди вынужденно покидают свою родину в поисках 
безопасности и убежища. В своей немощи мы проходим мимо 
чужой беды, и нам часто не хватает любви к ближнему. Поэтому 
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мы просим Бога наполнить нас всех любовью и обрести единство с 
Ним. Только так мы можем преодолеть разобщение и вынести боль 
отчужденности. 
В своей проповеди епископ Рольф Барайс говорил о любви к 
ближнему. Мы по-новому открывали для себя слова всем знакомой 
притчи Иисуса о милосердном самарянине. Все люди – возлюбленные 
дети Божьи, а наши действия – это ответ на любовь Бога. Бог любит 
нас без всяких условий. Он надеется, что мы также будем хорошо 
обращаться друг с другом, будем видеть друг друга Его глазами 
и уважать друг друга. Никто не может заставить одного человека 
полюбить другого, но нам под силу принять ближнего таким, какой 
он есть. Сила любви велика, и мы должны молиться о том, чтобы 
Бог открыл наши сердца и глаза для наших ближних. 
В конце богослужения епископы четырех Церквей подняли чашу 
с водой, символически благословляя нас на единство во Христе 
и любовь к ближнему. Напоенные свежей водой, укрепленные 
Святым Духом, мы могли идти в мир с надеждой на дальнейшее 
сотрудничество во славу Господа. Возможно, мы все вместе в этот 
день утолили жажду любви Божьей, которая избавляет от страхов и 
исцеляет сердца.
Во время богослужения были собраны пожертвования для 
Диаконической службы ЕЛЦГ, которая помогает нуждающимся и 
больным. Это еще раз подтвердило слова из проповеди: «Тот, кто в 
нас нуждается, делает нас своим ближним!»

Елена Ильинец
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МОЛИТВА ЖЕНЩИН В РУСТАВИ И В БАКУ

Храни всех женщин, Господи, храни!
Храни их слабость, как незыблемую силу

и сделай так, чтоб все превозносили
святую роль их в этом мире.

Храни их, Господи, о чем просить еще,
когда жестокость мира так безбрежна,

и так необходима миру нежность,
как знак того, что мир не обречен!              

И. Турков

Дорогие читатели! В этой статье я приглашаю вас поразмышлять 
вместе со мной о силе общей молитвы. Недавно я стала 

участницей поистине вдохновляющего события в общине Мира 
г. Рустави. Представительницы общин из Тбилиси, Боржоми и 
Рустави 1 марта совместно провели богослужение, посвященное 
Всемирному дню молитвы (ВДМ). Такое богослужение проводится 
каждый год в первую пятницу марта практически во всех странах 
мира, где есть христиане. Этой традиции более 100 лет – она 
начиналась, как всемирная молитва женщин за мир и постепенно 
преобразовалась в молитву за отдельную страну. В этом году этой 
страной стала Палестина – земля солнца, земля страданий... 

«Родина моя,
Ты – славная и красотою вечная, 
Ты – сердцу милая и бесконечная.
Здесь холмы твои живут свободы радостью,
А воздух дышит твой надежды сладостью.
О, когда тебя увижу умиротворённою,
Цветущую и славой окрылённою?
А в небе над тобой – высокая звезда,
О, Палестина! Родина моя»
Это стихи известного палестинского поэта Ибрагима Тукана.

«Единство духа в союзе мира» – это девиз Всемирного дня молитвы 
2024 года. Сегодня эти слова кажутся иллюзорными после того 
ужаса, который происходит на Святой земле. 
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«Ночь в Газе темна, если не считать сияния ракет.
Тиха, если не считать звука бомб,
Страшна, если не считать утешения молитвы...» 

Автор этих строк – 
Хиба Камаль Абу Нада, 
палестинская поэтесса, 
писательница. Её 
роман «Кислород не 
для мертвых» получил 
премию Шарджи за 
творчество на арабском 
языке в 2017 году. Она 
погибла в своём доме в 
результате авиаудара ...
Как страшно! Люди 
в Палестине терпят 
страдания, потери 
и боль, умирают ни 
в чем не повинные 
дети. Разве мы можем 
быть равнодушными?! 
Наше оружие – 
молитва, обращенная 
к Создателю. Он все 

видит и слышит. Нам остается только взывать к Нему с просьбой 
облегчить страдания народа в Палестине, даровать им мир и покой, 
остановить зло. Сила женской молитвы поистине невероятна. Она 
способна своей особой энергетикой защищать, вдохновлять и 
преображать жизнь. Такая молитва не имеет препятствий. Когда, 
если не сейчас, христианские женщины всех конфессий должны 
собираться по всему миру для молитвы о мире?!
Наши женщины задолго готовились к богослужению ВДМ. 
Координатор Галина Кузнецова провела огромную работу: она 
подготовила творческую презентацию страны, перевела тексты 
богослужения и песни, присланные из Германии. На женском 
семинаре в Кварели в ноябре 2023 года тоже было уделено время 
подготовке к ВДМ. Участницы узнали много нового о Палестине и 
с большим удовольствием выполнили традиционные палестинские 
вышивки, из которых потом сшили один большой ковер. 
Наконец, наступил долгожданный день 1 марта. Все было четко 
организовано, каждый знал свои обязанности. Галина Кузнецова 
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очень интересно рассказала нам о стране, сопровождая рассказ 
яркими слайдами. Было много музыки. Мы поочередно читали 
истории палестинских христианок, которые, несмотря на войну и 
страдания, исполнены надежды на свет и помощь. Мы услышали 
интересную проповедь нашего пастора Ирины Солей, которая 
особо подчеркнула, что на Святой земле, откуда берут начало три 
авраамические религии – иудаизм, христианство и мусульманство, 
все люди, исповедующие эти религии, должны жить в мире 
между собой. В заключение богослужения мы услышали молитву 
«Отче наш» на арамейском языке – языке Иисуса. Ну и, конечно, 
был традиционный арабский танец Дабке – динамичный и 
эмоциональный. Он объединил всех участниц в веселый хоровод. 
Нет ничего более прекрасного, чем видеть, как люди собираются под 
общей крышей во имя мира и справедливости. Ощущение единства, 
которое появляется в такие моменты, неописуемо. Именно такое 
единение и произошло на богослужении ВДМ. Мы благодарны всем, 
кто к нам приехал! Для меня это время было благословением. Я 
почувствовала силу и важность общей молитвы, особое внутреннее 
ощущение от общения с сёстрами. 
Я верю, что Бог нас услышал.

С любовью, Анна Абшилава 

1 марта община Спасителя г. 
Баку отметила Всемирный 

день молитвы. Были 
приглашены женщины из 
Католической, Новоапостольской, 
Пресвитерианской и Баптистской 
церквей. Молитва была 
подготовлена женщинами-
христианками из Палестины. Эта 
молитва очень актуальна, так как 
между Израилем и Палестиной 
в настоящее время ведутся 
военные действия, в результате 
которых очень страдают женщины 
и дети. Да поможет Господь 
всем страдающим в результате 
конфликтов на земле. Аминь.

Ульяна Нестерова
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ИИСУС, СВЕТ ЖИЗНИ, 
ПРИХОДИТ И В ТВОЮ ЖИЗНЬ

С 22 по 26 января 2024 года мне посчастливилось принять 
участие в семинаре под названием «Цвет приходит в твою 

жизнь. Встречи с Иисусом Христом, светом жизни». Это был 
очередной семинар из цикла «Ступени жизни», и он проходил в 
совершенно удивительном месте – острове Узедом на северо-востоке 
Германии. Около 20 мужчин и женщин из разных городов Германии 
собрались в бывшей рыбацкой деревушке Херингсдорф, а ныне 
красивом курорте на берегу Балтийского моря, чтобы погрузиться 
в чудесный мир библейских историй. Я была очень рада, что в этом 
семинаре приняла участие Галина Кромм, много лет посвятившая 
себя ответственному служению в нашей Церкви и Диаконии и 
проживающая ныне в Германии. Наша Евангелическо-лютеранская 
церковь в Грузии и на Южном Кавказе вызвала большой интерес у 
участников семинара, и мы с Галиной с удовольствием рассказывали 
о ней и отвечали на вопросы. 
Руководители семинара Уте Вегенд и Дирк Мёллер при помощи 
красочных инсталляций на полу смогли очень живо и убедительно 
представить нам известные истории из Нового Завета: о слепом 
Вартимее (Мк 10,46-52), о детях, которых Иисус велел приводить 
к Нему (Мк 10,13-16), о Марии Магдалине, встретившейся с 
воскресшим Иисусом (Ин 20,1-18), и об апостоле Петре, которому 
Иисус поручил пасти овец Своих (Ин 21,1-17). 
Слепой Вартимей, сидевший у дороги, услышал, что идет Иисус, 
и отчаянно воззвал к Нему из тьмы и беспросветности своей 
жизни. Несмотря на окрики окружающих, он решительно шагнул 
к Нему, прося об исцелении. Иисус вернул ему зрение, и нетрудно 
представить, каким светом и какими яркими красками наполнилась 
его жизнь, а самое главное, как засияла его душа, переполненная 
верой, благодарностью и любовью. 
Ученики, которые не пускают детей к Иисусу, вероятно, действуют 
из самых добрых побуждений, желая оградить Учителя от лишнего 
беспокойства. Но Иисус строго велит им не преграждать путь детям, 
обнимает и благословляет их. Иисус – свет миру, свет жизни, и Он 
светит всем, особенно, тем, кто в Нем больше всех нуждается: малым, 
бесправным, зависимым, слабым. Никто не вправе лишать их света, 
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красок, радости этого мира, Божьего 
благословения. Дети воспринимают 
мир своими чистыми сердцами. Пусть 
же их души сызмальства питаются 
добрым словом и наполняются светом 
Божьей любви. «Ибо таковых есть 
Царство Божие». 
Мария Магдалина, будучи погружена 
во мрак горя и отчаяния после того, 
как стала свидетельницей ужасной 
смерти своего любимого Учителя 
на кресте, искала Его тело, чтобы 
предать Его земле. И вдруг перед ее 
глазами, которые уже почти ничего 
не видели от слез, предстал Сам 
воскресший Иисус, которого она 
сначала приняла за садовника. Только 
после того, как Он ласково назвал ее 
по имени, она узнала Его и припала к 
Его ногам. И здесь тоже происходит 
чудесный переход от беспросветной, 

смертельной тоски к яркой вспышке света, озарившей душу Марии 
и вернувшей ей радость, надежду и любовь. Она спешит поделиться 
этой невероятной новостью с учениками: «Иисус воскрес! Он жив и 
ожидает вас в Галилее!» 
И вот последняя часть семинара как раз посвящена ученикам, 
собравшимся ловить рыбу в Галилейском озере, т.е. продолжить 
то дело, каким они занимались до встречи с Иисусом. Что у них 
в душах? Пустота, разочарование, беспросветные серые будни, 
ожидающие их. Всю ночь они не могут ничего поймать, но утром 
на берегу появляется воскресший Иисус и велит им снова бросить 
сети. Невероятный улов – 153 крупные рыбы! Ученики, веря и не 
веря, что перед ними Сам Господь, устремляются на лодках к берегу, 
а Петр даже бросается в воду, опережая вплавь всех остальных. 
Иисус уже ожидает их, Он развел костер на берегу и предлагает 
им рыбу и хлеб. И вот в свете костра, в лучах разгорающейся зари 
они узнают Иисуса. Но ни свет костра, ни свет зари не может 
сравниться с тем светом, который сияет теперь в их душах. Этот 
неугасимый свет Евангелия поведет их теперь во все края земли, 
чтобы проповедовать людям Благую Весть. А Петру Иисус особо 
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говорит: «Паси овец моих!» – тому, 
кто трижды предал Господа и кого Он 
трижды простил, потому что знает, как 
беззаветно любит Его Петр. Никто и 
ничто не сможет теперь погасить свет 
этой любви. 
Все эти истории объединяет то, что 
люди, чьи души озарены светом Божьей 
любви, несут этот свет дальше, как и 
призывает Христос: «Так да светит свет 
ваш пред людьми, чтобы они видели 
ваши добрые дела и прославляли Отца 
вашего Небесного» (Мф 5,16). Этот 
призыв относится и к нам, дорогие 
друзья. 

Пастор Ирина Солей

СЕМИНАР В БАКУ

Известная уже многим прихожанам общин в Тбилиси, Рустави, 
Болниси и Гардабани тема «Преодоление кризисов вместе 

с пророком Илией» теперь прозвучала и в Баку. 9 марта 2024 
года в офисе бакинской общины Спасителя состоялся семинар, 
посвященный этой теме, который провела пастор Ирина Солей. 
В нем участвовало около 15 прихожан общины во главе с пастором 
Готтхардом Лемке. Члены совета общины Вера Нестерова, 
Сталина Алиева и Айдын Валиев подготовили помещение и 
обеспечили присутствовавших чаем, кофе, бутербродами и 
сладостями во время перерывов, за что им большая благодарность. 
Я особо признательна Саиде Салимовой за активную помощь в 
семинаре и за эту замечательную статью.

Пастор Ирина Солей

Независимо от того, кто мы и где живем, рано или поздно мы 
сталкиваемся с кризисом в нашей жизни. Это может быть 

личный кризис или общественный, но он все же когда-то происходит. 
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Придет время, когда непредсказуемые события или непредвиденные 
обстоятельства потребуют от нас быстрого принятия решения, чтобы 
избежать негативного последствия возникшего кризиса. Причинами 
кризиса могут стать самые разные обстоятельства: несчастный 
случай, болезнь, внезапная смерть близких людей, потеря работы, 
экономический кризис, война и многое другое. 
Но как же нам справляться с этими кризисами, не теряя при этом 
веру в Бога? И как Бог ведет нас сквозь все жизненные кризисы, 
поддерживая и помогая нам – именно об этом говорила пастор Ирина 
Солей на своем семинаре в Баку «Преодоление кризисов вместе 
с пророком Илией». Через интерактивные задания и интересные 
рассказы из Библии она провела нас по всему жизненному пути 
пророка и показала, что он неизменно следовал Божьей воле, хотя 
тяжелые испытания, выпавшие на его долю, порой приводили его 
в полное отчаяние. Бог никогда не оставлял Илию, наделял Своей 
силой и творил через него чудеса, которые помогли ему сохранить 
веру, а также помочь другим людям прийти к вере во единого, 
всемогущего, милосердного Бога. 
Мы провели замечательный день, полный новых познаний, которые 
дали нам надежду на преодоление наших кризисов. Пастор Ирина 
рассказала нам, что у Бога для каждого из нас есть определённый 
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замысел. Но для того, 
чтобы мы были способны 
осуществить Божий замысел, 
нам необходимо измениться, 
и иногда именно через 
кризисы Бог меняет нас. 
Надо понимать, что не сразу 
все может получиться. 
Однако, с Богом возможно 
всё. Поэтому каждый из нас 
должен помнить, что, какие 
бы трудные обстоятельства 
не были в нашей жизни, Бог 
заботится о нас и направляет 
нас к спасению. 

Саида Салимова

КОНЦЕРТ 
В ЦЕРКВИ ПРИМИРЕНИЯ В ТБИЛИСИ

Мы собрались 28 марта 2024 г. в церкви Примирения, чтобы с 
чувством глубокой благодарности почтить музыкой память 

Шавлега Шилакадзе.
Это была личность с большим сердцем, музыкант и композитор, 
для которого музыка являлась божественным талантом и даром. 
Для него сущность и значение музыки не могли быть нарушены 
человеческим воздействием или вмешательством. Он был также 
учителем с глубокими знаниями и широким горизонтом и, не 
в последнюю очередь, дирижером, который сумел провести 
музыкантов камерного ансамбля «Концертино Тбилиси» через 
трудные и неспокойные времена.
Эти качества были идеальными предпосылками для встречи 
Шавлега с только что возродившейся Евангелическо-лютеранской 
церковью. Из этой встречи затем, можно сказать, выросла дружба. В 
течение многих лет в церкви на Пасху и на Рождество исполнялись 
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значительные произведения западноевропейской духовной музыки 
от раннего барокко до музыки XIX века, а также другие композиции 
и произведения церковной музыки, характерные для евангелической 
традиции. Я могу вспомнить, наряду с инструментальной музыкой, 
духовную музыку, мессы, мотеты, кантаты.  Кульминацией этого 
стало первое исполнение Рождественской оратории Иоганна 
Себастьяна Баха – премьера в Грузии состоялась в 2000 году. 
Во время всех этих концертов мы чувствовали умение и тонкое 
восприятие Шавлега, выражавшиеся в специфическом звучании 
музыки и соответствующей музыкальной обработке, которые он и 
его музыканты старались донести до «грузинского слуха».
«Семь последних слов нашего Спасителя на кресте» Гайдна мы 
уже дважды слушали на Страстное время в нашей церкви; во время 
первого исполнения между семью медленными музыкальными 
частями была также медитация, как при первом историческом 
исполнении в 1787 году – это было серьезным вызовом для терпения 
слушателей!
Концерт 28 марта начался с исполнения последней части камерной 
симфонии «Эпитафия» Шавлега Шилакадзе – композиции, которую 
он создал с большой концентрацией и интенсивностью, и которая 
носит название, соответствующее сегодняшнему событию и 
достойное его.

Христиана  Хуммель
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СВЕЧА ОТ ГРОБА ГОСПОДНЯ 

И НЕТ НИ В КОМ ИНОМ СПАСЕНИЯ; 
ИБО НЕТ ДРУГОГО ИМЕНИ ПОД НЕБОМ, ДАННОГО 

ЧЕЛОВЕКАМ, КОТОРЫМ НАДЛЕЖАЛО БЫ НАМ 
СПАСТИСЬ. 

Деяния 4,11.12

	 ПРЕДИСЛОВИЕ
Это моя вторая попытка представить дорогим читателям 
«Церковного вестника» рассказ «Свеча от Гроба Господня» 
шведской писательницы Сельмы Лагерлёф (первой женщины, 
получившей Нобелевскую премию по литературе) из ее сборника 
рассказов «Легенды о Христе», который принес автору большую 
славу. Критики называли ее книгу посланником мира во всем мире, 
и поэтому она получила Нобелевскую премию. Рассказ довольно 
длинный, мне просто хотелось бы представить вам его краткое 
содержание.

Много-много лет назад жил во Флоренции, которая стала 
республикой, человек по имени Раньеро ди Раньери. Он 

был сильным мужчиной, носил железную кольчугу так легко, 
будто это была шелковая блуза. Он был самый отважный человек 
среди жителей Флоренции и без устали дрался на дуэлях. Он 
был вспыльчив, несдержан на язык, жесток с животными и грубо 
обращался с женой. Он женился на прекрасной Франческе, дочери 
влиятельного и мудрого Джакопо Уберти. Раньеро преследовал 
брата Франчески. Один подмастерье в мастерской, безнадежно 
влюбленный во Франческу, повесился, не выдержав насмешек и 
давления со стороны Раньеро.
Много времени потребовалось Джакопо, чтобы дать согласие на 
брак дочери с неуправляемым Раньеро, однако Франческа заставила 
отца уступить ей, сказав, что иначе она ни за кого не выйдет замуж. 
Франческа покинула отцовский дом и вошла в дом Раньеро. 
На первых порах их жизнь протекала мирно. Однако Раньеро не 
мог долго оставаться спокойным и сдержанным. Он хотел, чтобы 
все говорили о нем, о его смелости и бесшабашности. Так начался 
целый каскад его буйных проделок. Даже слепой мог бы увидеть, 
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что Раньеро ведет себя так плохо с намерением огорчить Франческу. 
Тогда Франческа решилась оставить дом Раньеро и вернуться к 
своему отцу. 
Однажды в церковной проповеди Раньеро услышал призыв 
отправиться в крестовый поход для освобождения Гроба Господня. 
Он стал крестоносцем и отправился на Восток в надежде, что 
Франческа, узнав о его подвигах, вновь полюбит его и вернется к 
нему. На второй день после взятия Иерусалима, когда прекратились 
грабежи и убийства, крестоносцы вступили в храм с зажженными 
свечами.
За свое особое мужество и героические поступки Раньеро заслужил 
честь первым зажечь свечу у Гроба Господня. Его радости не было 
предела, и он зажег большую свечу, которая должна была гореть 
днем и ночью. Он собирался поставить ее затем у алтаря Божьей 
Матери. «Свет этой свечи изменил меня и сделал меня другим 
человеком», - думал про себя Раньеро…
В доспехах и с оружием он один отправился на своем коне в путь во 
Флоренцию с горящей свечой в руке. Путь был трудным и долгим. 
По дороге на него напали 12 разбойников и ограбили его. Они 
отняли у него одежду, коня, оружие и деньги, оставив лишь свечу, 
тяжелый плащ и старую хромую кобылу. Свечу они не погасили. 
Раньеро пришлось выживать, прося милостыню.
Был канун праздника Пасхи, когда Раньеро добрался до Флоренции. 
Здесь его ожидало еще больше трудностей. Никто не хотел верить, 
что он сохранил огонь свечи от Священного Гроба Господня.
Была страстная суббота, и в знак траура в храме не горели свечи, 
кроме свечи Раньеро. В этот момент в открытую дверь храма влетела 
маленькая птичка, порхнула над свечой Раньеро и загасила ее своими 
крылышками, затем какое-то время полетала с обожженными 
крыльями по храму и неожиданно упала замертво на пол перед 
алтарем Божьей Матери.
Раньеро встал и зажег огнем от пылающих крылышек маленькой 
птички свечи у алтаря Божьей Матери. Тогда епископ поднял 
свой посох и громко воскликнул: «Это Божья воля! Сам Господь – 
свидетель Раньеро». Так улетучились сомнения у находившихся в 
храме друзей и врагов Раньеро. Изумленные чудесами Божьими, все 
повторяли: «Это Божья воля! Сам Господь – свидетель Раньеро».

Сельма Лагерлёф, «Свеча у Гроба Господня», 
обработка Ноны Елоевой
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КОНЦЕРТ ДЛЯ ОДНОЙ СЛУШАТЕЛЬНИЦЫ

В четверг 15 февраля я открыла дверь церкви и услышала 
прекрасные звуки музыки. Я удивилась, потому что это не была 

знакомая мне игра на трубе нашего епископа. Я вошла в церковь и 
увидела пастора Готтхарда Лемке из Евангелическо-лютеранской 
церкви Баку. Забыв, что я пришла в церковь на работу, я молча села 
на стул и слушала душевную музыку. А когда пастор Лемке начал 
петь своим бархатистым голосом, глаза мои наполнились слезами, и 
мое сердце замирало от счастья. 
На этом концерт подошел к концу. С благодарностью я пожала 
руку пастора Лемке и спросила его, кто автор текста и мелодии. 
Стихотворение написал Райнер Мария Рильке, а музыку - сам 
пастор Лемке. Этот концерт был только для одного человека – для 
меня. «Может быть, в воскресенье и другие могут насладиться 
Вашей музыкой», - сказала я ему. Но он ответил, что в воскресенье 
он уже должен будет проводить богослужение в Баку и поэтому 
отправляется в обратный путь. Я попрощалась с ним в надежде, что 
он скоро вновь приедет, и мы услышим его волшебную музыку. 

Марика Хелашвили

ПОДАРКИ

Подарки радуют всех, особенно детей, которые спрашивают: 
«А что я получу?» и с нетерпением ждут того дня, когда будут 

вручены подарки, а потом открывают их с сияющими глазами. 
Елене Мануковой выпало счастье каждый год видеть детские глаза, 
наполненные радостью и благодарностью. Здесь мне хотелось бы 
поблагодарить “Союз добрых самарян” и семьи, поскольку эти 
подарки наполнены их участием и сердечным теплом.
Однажды я рассказала Елене о моем маленьком соседе Дачи. 
«Подожди», - сказала она и протянула мне небольшую коробку. 
Когда я дала ее ребенку, он был безумно рад.
Сердечно благодарим Вас, госпожа Елена, за эту большую радость.  
Вы знаете изречение: «Делайте добро и воздастся вам». Пусть Бог 
всегда благословляет ваших детей и внуков радостью и добротой, 
которыми вы одариваете других.                                          

Марика Хелашвили
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ХАТУНА, 
СЕРДЕЧНО ПОЗДРАВЛЯЕМ С ЮБИЛЕЕМ!

Хатуна Цкриалашвили, 
сотрудница Дома престарелых 
им. Зальтета с самого начала его 
создания, отметила в феврале 
2024 года свое 60-летие. От имени 
всего коллектива поздравляем 
ее с юбилеем, желаем здоровья 
и долгой жизни, успехов и 
крепости сил, чтобы с честью 
исполнять свою ответственную  
и сложную работу.

С уважением, от имени 
сотрудников Майя Гоцадзе 

НАШЕЙ ДОРОГОЙ 
ЭЛЬВИРЕ КВАЧАНТИРАДЗЕ – 80 ЛЕТ!

В далеком 1943 году две женщины ехали в поезде в эвакуацию на 
Дальний Восток. Это были врач Мария Юрьевна Фохт (Focht) 

с дочерью Юлианой. По дороге, в Саратовской области, поезд был 
разбомблен, и его уцелевшие пассажиры бросились в близлежащие 
деревни искать приют. Мария и Юлиана шли по деревне 
Елшанка и стучались в каждую избу, но дома были переполнены 
эвакуированными, и нигде не было места. Только в последнем 
доме им открыли дверь, в нем проживал военный интендант 
Павел Квачантирадзе. Так состоялась встреча 36-летнего грузина и 
18-летней немки. В разгар войны, когда, казалось бы, не могло быть и 
речи о романтических чувствах, вспыхнула любовь, плодом которой 
стала наша Эля – Эльвира Квачантирадзе, родившаяся 19 марта 
1944 года. Отец Юлианы, Генрих Фохт, был репрессирован еще до 
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начала войны и послан на принудительные работы по строительству 
Беломорканала, где умер и был похоронен в общей могиле.
После войны семья Квачантирадзе вернулась в Грузию, и детство 
Эли и ее сестры Этери прошло в Тбилиси, в итальянском дворе со 
множеством разноязычных соседей. После окончания школы Эля 
сначала поступила в Институт нефти и химии им. М. Азизбекова 
в Баку, а после первого курса вернулась в Тбилиси и продолжила 
учебу в Грузинском политехническом институте, который закончила 
в 1966 году, получив специальность «инженер-технолог пищевой 
промышленности». Эля начала работать лаборантом, затем мастером 
цеха на Тбилисском молочном комбинате и завершила свою трудовую 
деятельность ведущим конструктором проектно-конструкторского 
бюро Министерства мясной и молочной промышленности Грузии. 
За свой долголетний и добросовестный труд она получила в 1989 
году медаль «Ветеран труда». 
Хочется отметить, что особый талант по внедрению новых 
технологий в молочной промышленности Эля унаследовала от 
своего прадеда, доктора медицины Нестора Васильевича Постникова 
(1821-1913), который в 1858 году построил в окрестностях города 
Самары специализированную кумысолечебницу, включавшую в 
себя комплекс санаторных зданий, лабораторий по производству 
кумыса и пастбищ для лошадей. Кумыс – продукт из молока степных 
кобылиц – был известен еще скифам и упоминался древнегреческим 
историком Геродотом в IV веке до РХ. Кумыс хорошо знали и 
применяли кочевые племена Средней Азии и Монголии. Однако, 
доктор Нестор Постников был первым, кто занялся научным 
изучением состава и лечебного действия кумыса, как эффективного 
средства в борьбе за здоровье человека, особенно, людей, больных 
туберкулезом. Самарским кумысом лечились многие известные 
люди России, среди них Л. Толстой, А. Чехов, М. Горький, а также 
члены царской семьи. Благодаря кумысу доктор Нестор Постников 
сумел вылечить от чахотки фрейлину английской королевы 
Виктории Мери Джейн Виллингс (Mary Jane Willings), которая 
стала впоследствии его женой. Так что, в роду у нашей Эли, помимо 
грузинской, немецкой и русской, есть и английская кровь.
Все, что делала Эля в своей жизни, она делала с душой и полной 
самоотдачей. В лютеранскую общину в Тбилиси она пришла вместе 
с мамой Юлианой Фохт после ее основания в 1991 году и прошла 
конфирмацию у пастора Гарри Азикова.  Кипучая и деятельная 
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натура Эли сразу же нашла свое применение 
в диаконической работе общины.  В составе 
группы диаконис под руководством Эрны 
Вагнер она посещала больных и нуждавшихся 
членов общины. Общаться с людьми и 
поддерживать их словом и делом –
это было истинным призванием нашей Эли. 
Свое служение диаконисы она выполняла 
до 2020 года, когда, в связи с состоянием 
здоровья, ей пришлось оставить его. Однако, 
современные средства связи позволяют ей 

всегда быть в контакте со своими 
бывшими подопечными. 
Деятельность Эли Квачантирадзе в 
нашей Церкви не ограничивалась 
только диаконической работой. 
В 2014 году она была избрана в 
ревизионную комиссию Синода 
ЕЛЦГ, в которой активно работает 
по сей день. Я думаю, здесь ей очень 
помогает прежний многолетний 
опыт работы в качестве председателя 
народного контроля. 
«Церковь вызывает у меня разные 
чувства, и я всем сердцем болею 
за Церковь» – так говорит Эля. Эту неравнодушную, горячую 
позицию мы ощущаем по ее выступлениям на заседаниях Синода, 
где она неизменно берет слово в пункте «Разное», и мы слышим ее 
справедливые критические замечания или конструктивные, дельные 
предложения. 
Дорогая Эля, вам пришлось пережить в последние годы горькие 
потери сестры и мужа, большие проблемы со здоровьем, но дух 
ваш не сломлен, поскольку вы – борец по натуре. Мы желаем вам, 
чтобы Господь сохранил на долгие годы ваш светлый, критический 
ум, юмор и доброту, даровал вам активную жизнь и деятельность в 
нашей Церкви, верных и заботливых родных и друзей. 
Благословление Господа нашего Иисуса Христа да пребудет с вами!

Пастор Ирина Солей 
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ПОЗДРАВЛЯЕМ С ЮБИЛЕЕМ

8 мая пастор ВИКТОР МИРОШНИЧЕНКО празднует свой 
60-летний юбилей. От имени Церкви, всех сотрудников 

и прихожан мы хотим поздравить его с этой датой, а 
также пожелать ему крепкого здоровья, радости в семье и 
плодотворного служения на благо нашей Церкви. Мы предлагаем 
вашему вниманию небольшое интервью с пастором Виктором.

- Дорогой пастор Виктор! Вы пришли в Церковь еще при епископе 
проф. Герте Хуммеле, который не только повлиял на Ваш жизненный 
и профессиональный путь, но и открыл горизонты в области 
духовного роста. Полагаю, что время учебы в 2000-2004 гг. на очном 
отделении Теологической семинарии в Новосаратовке (Санкт-
Петербурге) оставили хорошие воспоминания и дали необходимые 
знания. Что Вы могли бы рассказать нашим читателям об этих 
прекрасных студенческих годах?
- Часто вспоминаю преподавателей семинарии, лекции. День, 
посвящённый Библии. Подготовку к экзаменам.
- Я хорошо помню первое богослужение, которое Вы проводили. 
Небольшое смущение на лице, некоторая робость, но все же 
твердый и сильный голос, наполненный силой веры. Сейчас я вижу 
уже совсем другого человека – это значительно более уверенный, 
возросший в вере, чуткий к прихожанам пастор. Вы всегда 
стараетесь разобраться во всех деталях и помочь людям, которые 
обращаются к Вам за помощью. Вы преданно несете свое служение 
в общинах ЕЛЦГ. Но все-таки хотелось бы вернуться в прошлое и 
узнать, как Вы пришли в Церковь? 
- Дух Божий привёл меня в церковь Примирения в 1999 году. Я 
пришел послушать проповедь епископа Герта Хуммеля, который 
после богослужения поговорил со мной и предложил вступить в 
общину. У меня как раз был период поиска своей Церкви, в которой 
я мог бы расти духовно и креститься. Поэтому встреча с епископом 
Хуммелем стала для меня поворотным этапом в жизни.
- Когда и где Вы приняли крещение? И что для Вас, как для человека, 
это лично означало?
- Моё крещение состоялось в 1999 году. Это был поворотный 
пункт, духовное обновление. Я почувствовал себя частью Церкви 
Христовой. С того момента началась новая жизнь.  
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- Сейчас хочется вспомнить момент Вашей ординации. Это 
всегда волнительный и торжественный момент в жизни пастора. 
Расскажите немного об этом дне.
- Да, я хорошо помню день своей ординации 30 октября 2005 года. 
Епископ Андреас Штёкль и пастор Гарри Азиков для меня были не 
только духовными наставниками, но и замечательными учителями 
на жизненном пути. Епископ Андреас Штёкль научил ценить 
самостоятельность молодёжи. Благодаря ему молодёжная работа 
была полностью реорганизована. Появились новые руководители, 
преданные служители Бога. Пастор Гарри запомнился своей 
принципиальностью и строгостью в вопросах вероучения. Он во 
многом повлиял на моё отношение к библейским и конфирмационным 
занятиям в церкви. В беседах с епископом Хуммелем сложилось 
понимание того, какими должны быть богослужения в общинах и 
отношение прихожан друг к другу. Также моему духовному росту 
сопутствовали служение молодёжным пастором ЕЛЦГ и руководство 
молодёжным клубом в Тбилиси.  
- Чувствует ли вы разницу в служении пастором между первыми 
богослужениями и сегодняшним днем? Что изменилось?
- Разница, конечно, есть. Отношения с людьми стали другими, обрели 
большую глубину, стали более тёплыми и открытыми. Я чувствую, 
что пройденные испытания сделали отношения с прихожанами 
более доверительным.
- Наверное, как и в жизни любого человека, у Вас тоже бывают 
моменты отчаянья, разочарования, неуверенности. Где Вы берете 
силы в эти трудные для Вас минуты?
- Сила наша в Господе, который заботится о нас, укрепляет, 
направляет. Совместные молитвы и богослужения сплотили нас, 
сделали частью Церкви. Благовествование в общинах и общение 
с братьями и сёстрами во Христе наполняют жизнь радостью и 
позволяют ощутить полноту жизни. В трудные минуты Господь 
не оставляет меня, окружает своей заботой. Силы свои я черпаю в 
Слове Божьем, молитвах, а также в вере. Ведь то, что не под силу 
людям, возможно Богу.
- Какой бы Вы хотели бы видеть нашу Церковь в будущем?
- Хотелось бы видеть в будущем нашу Церковь храмом Божьим, 
объединяющим представителей разных поколений: пожилых людей 
и молодёжь, детей и подростков, а также прихожан среднего возраста, 
активно участвующих в жизни наших общин во Славу Божью.
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- Вы можете сказать несколько слов о Ваших увлечениях и о Вашей 
семье? Есть утверждение, что для пастора семья – это все 
мы, община и Церковь. Каково лично Ваше мнение о роли семьи в 
становлении пастора как личности и как служителя Божьего?     
- Я уделяю немного внимания изучению иностранных языков и спорту. 
Я закончил Институт иностранных языков с отличием, являюсь 
обладателем чёрного пояса по кенпо карате - джиу джитсу. Пастор 
должен быть жизнерадостным человеком для того, чтобы люди 
вокруг могли радоваться в Господе. Во многом этому способствует 
семья. Семейные узы не являются бременем в следовании за 
Христом, но помогают лучше понять в чём заключается воля Божья 
в стремлении быть ближе к Богу.
- В заключение нашей беседы, чтобы Вы хотели сказать или 
пожелать всем нам? 
- “Любите друга, как и Я возлюбил вас”, - эти слова Господни 
являются напутствием всем нам. Желаю всем вам, чтобы любовь 
Божия не охладевала в нашей Церкви.
- Благодарю Вас, пастор Виктор, за интервью и хочу пожелать 
Вам стойкости и крепкой веры на пути дальнейшего служения. 

Елена Ильинец
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1872 ГОД, ТБИЛИССКИЙ ВОКЗАЛ, ЧАСТЬ 1

«Вокзальная площадь» – интересно, как появилось это название в 
нашем родном городе? Давайте вместе полистаем страницы истории. 
Слово «вокзал» впервые встречается в 1777 году. Так в XVIII-XIX 
веках называли места публичных собраний. Само слово происходит 
из английского Vauxhall, так назывался народный сад в Лондоне. 
Словом «вокзал» впервые в России в 1838 году был назван вокзал 
в Павловске, созданный немецким архитектором Францем фон 
Герстнером. Почему было взято имя английского развлекательного 
дома для железнодорожной станции? Только по одной причине 
- чтобы привлечь как можно больше людей! Вернемся в Грузию. 
Идея железной дороги родилась в Грузии в 20-е годы XIX века, и 
в 1865 году началось ее осуществление. 1872 год является годом 
основания нашей железной дороги – в этом году отправился первый 
поезд от Поти до Тбилиси. 16 сентября 1890 года было закончено 
строительство двухпутного тоннеля в Ципе. Эта стройка стала 
настоящей сенсацией. И здесь я не могу не вспомнить о своем 
дедушке Гайозе, который был машинистом «паровоза» (не знаю, 
было это легендой или правдивой историей). Я это хорошо помню, 
и возможно, некоторые из вас тоже помнят: когда мы садились 
на поезд до Гагры, Сухуми или Леселидзе-Гантиади, то посреди 
этого тоннеля машинисты давали длительный сигнал гудком. 
По преданию, этот тоннель был построен немецким инженером. 
Стройка была начата одновременно с обоих концов тоннеля. 
Опытный инженер точно рассчитал, где должна была встретиться 
проходка от противоположных концов, однако этого не произошло; 
немецкий инженер решил, что его расчеты неверны и закончил свою 
жизнь смертельным выстрелом. Через полтора часа экскаваторы с 
обеих сторон встретились. И в память об этом честном немецком 
инженере каждый машинист давал гудок в середине тоннеля и 
снимал шляпу. Да, в наше время уже нет таких инженеров, иначе вы 
можете себе представить, что могло бы случиться…

1960 ГОД, ТБИЛИССКИЙ ВОКЗАЛ, ЧАСТЬ 2
ВОКЗАЛ НАШЕГО ДЕТСТВА

Я хорошо помню ту радость, с которой мы всегда ждали лета, 
особенно месяца августа. Почему? Поскольку тогда жители Тбилиси 



-102-

обычно направлялись на море с чемоданами, полными тысячью 
вещей, автопокрышками, колесами, камерами, мячами, ведрами для 
игр в песке, масками и лодками. Мамы на кухне жарили в дорогу 
курицу, варили яйца и пекли хачапури на примусе (керосиновой 
плитке). Мы, дети, должны были купить лимонад, хлеб «шоти» 
и слоеные булочки на Кирочной улице, где напротив русской 
церкви находилась знаменитая пекарня русского дяди Вани. (Сюда 
приезжали за ними тбилисцы со всех концов города. Удивительно, 
что история не сохранила имен тогдашних высокопоставленных 
лиц и знаменитых чиновников, однако каждый помнит вкус и 
запах булочек дяди Вани). И за керосином нас посылали с бидоном 
в руках, и я до сих пор не могу понять, почему мы были в таком 
восторге от запаха подвала, в котором продавали, кроме керосина, 
еще стиральное мыло и «Неде» – песок красного цвета для чистки 
кастрюль. 
Затем начиналось изучение билетов в страхе опоздать на поезд и 
тщательная проверка всего багажа. Половина соседей шла с нами 
на вокзал, чтобы проводить нас. Все были одеты так празднично, 
как будто они собрались в театр. Разумеется, соседи несли наш 
багаж, путешественники считались почетными лицами, поскольку 
они уезжали на целых 10 (!) дней. Затем вся большая группа искала 
нужный вагон, размещала багаж, прощалась с соседями со слезами на 
глазах и словами: «Не забудьте сообщить телеграммой, когда точно 
вы вернетесь, чтобы мы вас могли встретить». Купе, постельное 
белье и вечерний чай от проводника с сахаром «афин». Утром надо 
было рано проснуться, чтобы первым увидеть море. «Море! Море!», 
– кричали все, и поезд с пассажирами накренялся к морю. (Порой я 
спрашиваю себя: были ли мы тогда действительно такими наивными, 
чтобы так сильно радоваться мелочам? Возможно, потому что в 
сравнении с сегодняшним временем мы не имели тогда ничего, 
кроме любви к жизни). На море нам всегда было очень весело: мы 
устремлялись на пляж с купальниками и плавательными кругами! 
Я рано научился плавать, а еще играл в водное поло у тогдашнего 
легендарного тренера «Динамо» Ханифа Ахмедовича Шайдулова (о 
нем сегодня мало кто помнит). Но я стеснялся плавать, потому что 
мама привязывала к моей правой ноге длинную бельевую веревку, 
опасаясь, что я утону. Вечером вся наша семья отправлялась в 
летний кинотеатр под открытым небом на просмотр фильмов, 
после кино мой брат и старшие мальчики шли «ловить валакушу» 
(на тогдашнем слэнге это означало «гулять»). Будучи ребенком, я 
не мог понять, почему столько времени они ловят кого-то по имени 
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«Вала» и по фамилии «Куша», и никак не могут поймать. Лишь став 
взрослым, как они, я понял, что это означало, и что эти полные сил 
и здоровья ребята хотели поймать.
А потом наступал день отъезда. Пассажиры высовывали почти 
до плеч головы из окон вагонов и искали своих близких. Перрон 
тбилисского вокзала был переполнен встречающими. Слезы 
радости, объятия и необычайная теплота от того, что так много 
людей радуется твоему возвращению, а еще комплименты: «Ты 
здорово поправился и загорел, а почему дети такие бледные, как вам 
не стыдно?» Потом, придя во двор дома, мы слышали радостные 
крики соседей: «С приездом, генацвале, как отдохнули? Балик джан, 
дай тебя поцелую, как отдохнули, мои дорогие?» Открывая дверь 
квартиры, мы видели на полу газеты и журналы, которые упали 
через почтовую щель: «Утро», «Мурзилка», «Веселые картинки» и 
почтовые открытки. Я помню, как соседи по несколько недель не 
разговаривали с моей матерью. «Лизико, как тебе не стыдно, почему 
не сообщила нам заранее телеграммой день и время прибытия, мы 
бы вас встретили». Моя мать, в свою очередь, не хотела беспокоить 
соседей. Вечером я лежал в только что заправленной постели и думал, 
засыпая: «Как же я счастлив в этом прекрасном городе Тбилиси, в 
котором тебя так любят». В течение последних восьми лет я живу в 
пятиэтажном небольшом доме с одним подъездом в Диди Дигоми и 
не знаю никого из соседей. Только одна соседка приходит всегда в 
начале месяца, чтобы получить деньги за мусор и электричество и 
всегда злится, если я задержусь с оплатой хотя бы на один день.
                 

1976 ГОД, ТБИЛИССКИЙ ВОКЗАЛ, ЧАСТЬ 3

Время отправления поезда Тбилиси-Поти было назначено ровно в 
11:00. Гия и Хатуна медленно подошли ко входу в вокзал, как будто 
они не спешили. Только Гия казался несколько взволнованным. «Я 
думаю, мы опоздаем, нам же еще нужно забрать из камеры хранения 
вещи – твою сумку и целлофановый пакет», – тихо сказал он. Хатуна 
улыбнулась, услышав его. Ее глаза излучали такое спокойствие и 
тепло, что Гия тоже успокоился. «Не бойся, - ответила Хатуна, – 
посмотри на часы, у нас есть еще 10 минут, мы быстро заберем 
сумки и…» Она не закончила предложение, достала из кармана 
легкой летней майки коричневый билет на поезд и громко прочитала: 
«Первая платформа, девятый вагон, пятое купе, четвертое место» и 
громко рассмеялась. «1954 год – это год моего рождения». Парочка 



без спешки вошла в здание вокзала, подошла к камере хранения, 
Гия отпустил руку Хатуны. Пока она пыталась открыть камеру 
хранения, он достал из кармана джинсов Wrangler пачку сигарет 
«Космос» и уже собирался закурить сигарету, когда услышал 
крик Хатуны. Побледневшая и с широко раскрытыми глазами, она 
смотрела на него. «Что случилось?» – с удивлением спросил он. 
«Гия, помоги мне, я не помню цифры шифра от камеры хранения». 
«Как же так? Мы ведь только позавчера закрыли вещи, как же 
могла ты, актриса, так быстро забыть цифры?» Взволнованный Гия 
уронил зажженную спичку, не заметив этого, и сказал Хатуне: «Тебе 
нужно, по меньшей мере, вспомнить, чей это был год рождения, 
номер телефона или автомобиля». «Нет, я не помню, пожалуйста, 
не сердись на меня», – прошептала Хатуна. «У нас уже нет времени, 
через восемь минут отправляется поезд. Давай найдем дежурного 
по вокзалу. Скорее, дай твою руку!» И они помчались, держась 
за руки, на первый этаж к кассе в поисках дежурного. К счастью, 
скоро они увидели усатого дежурного в униформе мышиного цвета, 
который, наклонившись к кассе, осыпал станционную кассиршу 
любовными словами. «Не могли бы Вы нам помочь, шеф?», – Гия 
упал духом и едва мог говорить. «Что случилось, товарищ?», – 
строго ответил тот. В его голосе были слышны и чувство большой 
гордости и радость от его службы – в конечном счете, ему доверили 
не только станцию, но и людей, находящихся здесь. Людей, которые 
должны были ему беспрекословно подчиняться. Сегодня он был 
маленьким Бонапартом. Гия продолжил: «Господин дежурный, 
нам нужна ваша помощь». Назвать дежурного чиновника перед 
русской кассиршей «дежурным» было действительно неуместно, и 
маленький Бонапарт гордо поправил Гию: «Товарищ, я не дежурный, 
а старший дежурный». Гия быстро объяснил ситуацию, однако 
старший дежурный не спешил. Он уставился на привлекательные 
колени Хатуны (девушки носили тогда невероятно короткие юбки). 
Тогда его сердце оттаяло, и его хриплый голос расплавился, как 
мороженое эскимо, в этой жаркой августовской ночи в Тбилиси: 
«Разумеется, мы вам быстро поможем». «Девушка, назови мне 
свое имя». «Хатуна», – крикнула она. «Какое прекрасное имя для 
прекрасной девушки». Подобно Наполеону в битве при Ватерлоо, 
он воскликнул: «Следуйте за мной!», и вот все трое уже стояли 
перед камерой хранения. Не обращая внимания на Гию, дежурный 
повернулся прямо к девушке, достал из кармана огромный железный 
ключ, за одну секунду открыл камеру и задал первый вопрос как 
на вступительном экзамене. «Итак, отвечай мне, генацвале, какого 
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цвета твоя сумка?» «Темно-серого», 
– отвечала Хатуна. «Так, – довольно 
сказал экзаменатор и перешел ко 
второму вопросу: «Теперь скажи мне, 
малышка, что лежит в твоей сумке?» 
Девушка покраснела, ее лицо стало 
яркого красного цвета, как машина 
пожарной части номер 2 рядом с 
моим домом. Из Тбилиси она везла с 
собой домой стирать одежду и белье, 
которое она использовала во время 
пребывания в Тбилиси (тогда девушки 
всего стеснялись, так их воспитывали 
матери, отцы и бабушки). «Если бы 
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мы не спешили, я бы с удовольствием врезал бы этому усатому 
«начальнику» в морду», – подумал Гия, но вовремя себя остановил. 
Времени уже не оставалось, до отправления поезда оставалась 
одна минута. «Бегом, Хатуна, мы успеем», – крикнул Гия, вырвал у 
старшего дежурного из руки сумку, даже не поблагодарив его. Что 
мог сказать ему Гия, ведь тот неприлично флиртовал с девушкой, 
которая по возрасту годилась ему в дочери. «У этого мужика точно 
дома проблемы с женой», – пробормотал Гия. «Ты ревнуешь?», 
– довольно улыбнулась Хатуна. «Я не ревную. Еще мне этого не 
хватало». Гия поднял Хатуну на руки и поставил на ступени поезда. 
«Поезд сейчас отправится», - сказал Гия и посмотрел на часы. – 
«Осталось полминуты». Эти секунды превратились в столетия, 
время остановилось, и Хатуна уже не могла сдерживать слезы: 
слезы гордости и любви, которые сильнее всего на свете. Любви, 
которая существует только тогда, когда ты чист душой, и жизнь 
не прошлась трактором по твоему сердцу. Когда сердце настолько 
искренне и чисто, как весенний луг с пестрыми цветами. Ведь люди 
еще не прошлись по нему безжалостно своими плугами, и весь мир 
кажется бесконечным и счастливым. Гордость Хатуны уже не могла 
сдерживать волны любви, которые снесли все преграды в ее сердце, 
хотя она и была актрисой. «Не уходи… Я знаю, мы больше никогда 
не увидимся, я никогда больше не буду так счастлива. Пожалуйста, 
не отпускай мою руку, не разбивай мое сердце!» Поезд тронулся… 
Гия отпустил руку. Как будто окаменев, он смотрел сначала на вагон, 
потом на весь поезд и не мог сказать ни слова. Он чувствовал, как 
бремя жизни оставило в его судьбе первый след. Ему казалось, что 
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колеса поезда, мчавшегося в ночи, как бы повторяли: «Не покидай 
меня! Не покидай меня!» Гия пошел прочь с перрона, достал 
коробку сигарет, потом вспомнил, что его спички упали у камеры 
хранения, медленно пошел туда, увидел спички, зажег сигарету и 
закрыл оставленную открытой дверку камеры хранения, посмотрев 
на шифр: 197-. Он сразу понял, почему Хатуна не хотела набирать 
последнюю цифру: Гия добавил 6, и ящик навсегда закрылся. В 
Тбилиси в 1976 году было невыносимо жаркое лето, однако Гие 
почему-то было холодно. Когда старый вокзал напомнил мне об 
этой истории, мне пришли на ум слова из Книги Екклесиаста в 
Ветхом Завете: «Бог сотворил человека правым, а люди пустились 
во многие помыслы» (Еккл. 7,29). Мы, люди, так усложнили нашу 
жизнь, что уже не знаем ни начала, ни конца.
До свидания, дорогие читатели. Да благословит вас Бог. Аминь. 

Проповедник Темур Бардавелидзе 
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